
פרשת לך לך 
מהדורת עיון )ראשון - שלישי(

 עם ביאורים ופירושים
על התרגום 

מכון 

משנה תורה
ירושלים תשפ"א

 חומש

 התרגום
המבואר



פרשת לך לך 

עם ביאורים על תרגום אונקלוס

מעט צרי
מאת הרב יעקב זאב לב זצ"ל
 בו יבוארו פירושי וחידושי התרגום,

בשים לב לשינוייו מלשון הכתוב, והמילים המסויימות בהן תרגם
מתוך חומש 'מעט צרי' שכבר נדפס בכמה מהדורות

חידושי התרגום
מאת הרב ישעיהו לוי שליט"א

בו יתלבנו חידושי התרגום, במקומות שיש להאריך בביאור דבריו וטעמיו

תרגום המתורגם
מאת הרב משה אהרן לב שליט"א

 בו יתורגם התרגום מלשון הארמית ללשון הקודש
בהדגשת שינוייו והוספותיו על לה"כ

נוסח התרגום
נוסח מדוייק, על פי הנוסח הנדפס בחומש 'מעט צרי'

מכון 

משנה תורה
ירושלים תשפ"א

 חומש

התרגום המבואר



מכון משנה תורה 

עורך אחראי: הרב אליהו לב

עורך ראשי: הרב ישעיהו לוי

תרגום המתורגם: הרב משה אהרן לב

©

כל הזכויות שמורות

 הערות והארות
יתקבלו בברכה בכתובת 

meatdvash@gmail.com

 כמו כן ניתן לשלוח
 ביאורים ופירושים על התרגום 
ובל"נ ישולבו בפרשיות הבאות 

לאחר בדיקה ועריכה.

 חומש זה ניתן לדוגמא ועיון בלבד,
ולא נדפס כספר

 את החומש  עם פירוש 'מעט צרי'
 ניתן להשיג

 בטלפון 054-8464057,
 )ניתן להשאיר הודעה(

328943@gmail.com או במייל

עימוד:
מאורות 

0548463972



לעילוי נשמת אבינו רוענו

הרב יעקב זאב ב"ר ישראל לב זצ"ל

מחבר פירוש 'מעט צרי' על התרגום

 אשר עמל ויגע לגלות

את מטמוני פירושי אונקלוס לתורה,

והעלם עלי גליון בדרך קצרה

ב"מעט" המחזיק את המרובה,

למען קיום מצות שמו"ת כהלכתה.

זכה ופירושו נדפס בכמה וכמה מהדורות,

והאיר עיני רבים לראות את צפונות התרגום.

את המהדורה האחרונה של הפירוש

תיקן ושיכלל עד ימיו האחרונים.

נלב"ע כ"ז חשון תשע"ט

ת.נ.צ.ב.ה.



לך־לך יב בראשיתב  

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

ג   לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.



לך־לך יב בראשיתב  

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

ג   לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

אל־אברם יהוה ל�־ל�ויּ אמר ©³Ÿ¤§Ÿ̈Æ¤©§½̈¤§²

וּ מבּ ית  וּ ממּ וֹ לדתּ � ´¥¦−§§©»¦¬§§©»¥מארצ�
אראךּ : אשׁ ר אל־הארץ ¨»¤§©¬¤£¤̈−¨¤®¦א̈בי�

ואברכ�(·) גּ דוֹ ל לגוֹ י ½§¤´¨£»©½¨´§Æ§¤»¤§ואעשׂ �
בּ רכה: והיה שׁ מ� »¨¨§−¥§»¤®¤§−¨§©£»©ואגדּ לה

וּ מקלּ ל�(‚) מברכי� −§¤©§½¤§´¨§Æ¨§»¨£»©ואברכה
משׁ פּ חת  כּ ל ב� ונברכוּ  Ÿ§¦§§´§½−Ÿ¦§§¬Ÿ®א̈אר

כּ אשׁ ר („)האדמה: אברם ויּ ל� ¨«£¨¨«©¥´¤©§À̈©«£¤̧
לוֹ ט  אתּ וֹ  ויּ ל� יהוה אליו ®−¦¤¬¥©½Æ§Ÿ̈¨¤³¥¦דּ בּ ר
ושׁ בעים  שׁ נים בּ ן־חמשׁ  ´¦§¦§À̈¤¨¥³¨¦Æ§©§ואברם

מחרן: בּ צאתוֹ  ויּ קּ ח (‰)שׁ נה ¨½̈§¥−¥«¨¨«©¦©´
ואת־ אשׁ תּ וֹ  את־שׂ רי ¤§Á¤¨©̧¦§¹¨§©אברם
ואת־כּ ל־רכוּ שׁ ם  בּ ן־אחיו À§¤¨§¨Æ¦¨¤ל́וֹ ט
אשׁ ר־ ואת־הנּ פשׁ  רכשׁ וּ  ¤£¤−¤©¤§̈½¨´¤£אשׁ ר

אונקלוס 

ל�א יב איזיל לאברם  יי ¨¥¦¨§©§¨§©£©ואמר

אבוּ � וּ מבּ ית  וּ מיּ לּ דוּ ת � £¥¦¨¨©¦¨§©¥מארע�

דּ אחזינ �:ל  ואעבּ דנּ �ב ארעא  §©§¨§©§¥¨§©§§¦¨

שׁ מ�לעם  וארבּ י ואברכנּ � סגּ י  §©©¦©£¨§¦¨©£©¥§¨

מברכ�ג :מברך וּתהי  ואברי � §¥§¨©§©£¨¥§¨§¨

אלוּ ט בּדילך וּ מלטט� ויתבּרכן  §¨§¨£§¦§¨§¨§¦¨§

זרעית  אברם ד :ארעא כּ ל ואזל Ÿ©§£¨©§¨©£©©§¨

דּ ואזל עמּיהּמלּ ילכּמא יי  §¨§©¥¦¥§¨©£©

בּ ר ואברם  לוֹ ט שׁבעיןעמּ י הּ  ¦¥§©§¨©¦§¦

שׁנין מחרן:בּ מפּ וחמשׁ קי הּ  ©£¥§¦§¦§¥¥¨¨

א תּ תי הּ וּדבר ה  שׂ רי ית  אברם  §©©§¨¨¨©¦§¥

כּ ל  וית  אחוּ הי  בּ ר ל וֹ ט ¨¨§¦£©¨§וית 

דּקנוֹ נפשׁתא וית קנינה וֹן  ¦§¨§¦§§¨©§¨¨

רש"י 

רש"י 

לך .(א) ולטובתךלך  להנאתך
אתה אי כאן גדול לגוי אעשך  ושם

לבנים  טז:)(זוכה  ר"ה ועוד ע'
בעולם טבעך  ב)(שאודיע לט, :ב"ר

גדול.(ב) לגוי לפי ואעשך 
דברים לשלשה  גורמת  שהדרך 
את וממעטת  ורביה פריה ממעטת 
לכך השם  את  וממעטת  הממון
הללו  ברכות לשלשה הוזקק 
הממון  ועל הבנים  על שהבטיחו

השם  יא)(ועל לט, אברהם (ב"ר ואילך מכאן אברם שמך עכשיו שעד שמך על אות מוסיף הריני שמך ואגדלה וזהו ס"א

אדם של אבריו כנגד רמ"ח עולה ישן)(ואברהם ברש"י יא). לט, רבה ואברכך .:ב"ר בראשית לט,(בממון.

ברכה .:יא) אתהוהיה ומעכשיו ונח  לאדם ברכתי  בידי היו עכשו  עד בידך נתונות הברכות 
רבה  בראשית תחפוץ. אשר  את  יא)(תברך  אחרלט, דבר  גדול . לגוי שאומריםואעשך זהו

אברהם  יצחק ואברכךאלהי אלהי שאומרים  שמךזהו יעקבואגדלה אלהי שאומרים  זהו
בהם  ולא  חותמין בך ברכה  והיה לומר תלמוד בכולן חותמין יהיו ב)(יכול יא, במ"ר קיז: :פסחים

משםמארצך . עוד  התרחק  לו אמר  כך אלא לחרן עד  ובא  אביו עם משם  יצא כבר  והלא
אביך: מבית  אראך .וצא  עלאשר  שכר לו  ולתת  בעיניו לחבבה  כדי מיד  הארץ לו  גלה  לא 

יצחק  את  אהבת  אשר יחידך את בנך את  בו וכיוצא  ודבור  דבור  כ"ב)(כל  אחד ברא' על בו  כיוצא
אליך דובר אנכי  אשר  הקריאה את אליה  וקרא  בו כיוצא  אליך אומר  אשר  ג')(ההרים  ב"ר (יונה

ט) בך .:לט, כלונברכו וכן  כאברהם  תהא לבנו אומר אדם פשוטו וזהו רבות  אגדות  יש 

המתורגם  תרגום

ל�א יב  לאברם ה' ¤ויאמר 

אביך ל� ומבית וממולדתך  מארצך §

שאראך :ל  1גדול לעם ואעשךב ארץ 

¨

ואגדלה  ותהיה שמך2ואברכך

מברכיך ג :3מבורך ואברכה

אאור כל 4בגללךוהתברכוומקללך

אברםד :הארץמשפחות כמווילך 

לוט אתו5דּ בּ רשׁ אתו וילך ה' ¤¦¤

בן שנים ואברם וחמש שבעים

מחרן: את 6וינהגה בצאתו  אברם

כל  ואת אחיו בן לוט ואת אשתו  שרי

8הנפשותואתשקנו7קנינם 

צרי  מעט

לעילוּ מיּ לּ דוּ ת�:(א)יב  מש"כ כח)ע' .(יא, ִ◌ַ◌ָ◌ָ◌

סגּ י:(ב) מקומות לעם חמשה בעוד תרגם וכן ְ◌ַ◌ַ◌ִ◌

לו  [אשר גדול גוי "ומי אבל בראשית. בחומש

אליו]" קרבים ז)אלקים ד, וכן (דברים רב. עם ©©תרגם,

בבמדבר רב, עם גדול", "גוי יב)תרגם ,(יד, ©©

ה)ובדברים לקמן(כו, וע' ועוד. יג), סגי (כו, שתרגם, ,¨¥

ו'עם  בכמות, רבוי הוא, סגּ י' ש'עם ונראה ©¦©©¥¨§ורבי.

ובמעלות באיכות רבוי כב)רב', א, ובמילואים ב.א.; .(ע' ©

על  הקב"ה ברכו שהדרך וכאן מפני הבנים רבוי

רש"י. וכמש"כ ורביה, פריה ◌ֵ◌ְוּ תהי:ממעטת

אונקלוס  אבל צווי, הוא "והיה" הכתוב לשון

הרד"ק פירש וכן 'ותהיה'. עתיד, לשון (ע'פירשו

ז) כ, לק' המלה מבר�:.מש"כ שינה מבורך. ְ◌ָ◌ַ◌

לפועל כרש"י(ב.א.)"ברכה", דלא יא). לט, (מב"ר

אונקלוס  לפי' וצ"ע בידך. נתונות הברכות שפירש,

"ואברכך". ה' הבטיחו כבר הרי המדרש, קושית

בּ דיל�:(ג) בעבורךויתבּ רכן פירשו ויתברכו (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌ְ◌ִ◌ָ◌

יח) יח, לקמן והאב"ע והרמב"ן סג. המדרש ביבמות כלשון ,

יב) לט, בשבילך (ב"ר מתפרשת, "ב�" במלה ב' שהאות בזכותך. הטללים בזכותך, §הגשמים

יב) י, שמות רש"י כאברהם"(ע' תהא לבנו אומר "אדם  שפירש כרש"י ודלא ודלא (מפרשים). .

ומרכיב. מבריך ל' "ונברכו" שפירש כלקמן עמּ הּ :(ד)כרשב"ם להּ , "אליו", תרגם לא ִ◌ֵ◌¥¨¥

ז) טו, הבאים (פסוק אבל עם, במלה 'דבּ וּ ר', עם הבאים "אל" לשונות לתרגם אונקלוס שדרך .¤¦¦

להּ  במלה 'אמירה' ז)עם כד, לקמן רש"י ושאר קנינהוֹ ן:(ה).(ע' וזהב, וכסף, כלים, [כונתו] £¦¨¥ִ◌ְ◌ָ◌ְ◌

כא)מטלטלין יח, שופטים רש"י נפשׁ תא:.(רד "ק וכמש"כ יחיד], ל' ['נפשׁ א' רבים לשון ַ◌ְ◌ָ◌ָ◌©§¨

שקול) ד"ה ד: שנאמר(ערכין כענין הרבה נפשות משמע לא)ש"נפש" מן (במדבר אדם "ונפש

בכמות.סגּ י'1. גדול  הוא 'רב'2.' לשון ©¦

במעלות. לגדולה ו.3.משמש  כב, במדבר 
כז.4. ל , אשר';כּ אשׁ ר '5.להלן 'כמו - ' ©£¤

ש ...' 'כמו דּ (ובתרגום לא,6.....')'כּ מא להלן §¨§

כג.7.יח. לד , יח8.להלן יט, במדבר 
ועוד.



לך־לך יב בראשיתד  

ארצה  ללכת ויּ צאוּ  בחרן ¨§´©À¨¤Æ¤Æ§»¥©®¨¨§´ע̈שׂ וּ 
כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם

בּ ארץ: אל־(Ê)אז יהוה ויּ רא ¨¬¨¨«¤©¥¨³§Ÿ̈Æ¤
את־ אתּ ן לזרע� ויּ אמר ¤−¥¤½£§̧©§¤Ÿ¾©̈½§©אברם

אונקלוס 

לאוֹריתא  בּ חרן דּשׁעביד וּ §©£¦§¨§¨§¨¨

למיזל  דּ כנען ל וּ נפקוּ  ארעא  §©§¥©§©§¨¦§©©

דּ כנען :ל ואת וֹ  ועבר ו ארעא  ©£§©§¨¦§¨©©£©

אתר  עד בּ ארעא  ©£©¨§©§¨§©אברם 

עד ]מי שׁר [מישׁרי שׁ כם  §¤©¥§¥¥©

בּ ארעא : בּ כין וּ כנענאה  ¨§©§¥§¨¨£©§¤מוֹ רה 

ואמר ואתגּלי ז  לאברם  לבנך יי §¦§§¦§¨§©§¨©£©¦§¨§

רש"י 

בך מוכיח וזה  שבמקרא  בך ונברכו
אלהים ישימך  לאמר  ישראל יברך 

וכמנשה  מ"ח)(כאפרים בחרן .(ה):בר' עשו אברהםאשר  השכינה  כנפי תחת שהכניסן
עשאום  כאלו הכתוב עליהם ומעלה  הנשים  מגיירת ושרה האנשים  את עשו)(מגייר אשר כתיב לכך

ד)( לט, הזהב"ר הכבוד  כל את  עשה  כמו להם  שקנו ושפחות  עבדים מקרא  של ל"א)(ופשוטו שם

קנין)( חיללשון עושה  יח)(וישראל כד וכונס :במדבר קונה  בארץ .(ו)לשון אברם נכנסויעבר 
שכם .לתוכה : מקום בשכם :עד  להלחם  כשיבאו יעקב בני על מורה .להתפלל  הואאלון

לב.)(שכם  סוטה התורה:ע' שבועת ישראל קבלו ששם  עיבל והר גריזים הר  והכנעניהראהו

בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט

אלף" עשר ששה עבדדּ שׁ עבידוּ :.(ע"כ)הנשים א)משורש ב, לעיל מש"כ דּ שׁ עבידוּ .(עיין ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌

בגמראלאוֹ ריתא: הוא וכן לתורה. צט:)ששעבדו בן (סנהדרין את המלמד כל ר"ל "אמר ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌

ופי' בחרן", עשו אשר הנפש ואת שנאמר עשאו, כאילו הכתוב עליו מעלה תורה חברו

עשו)רש"י אשר עשייה (ד"ה ליה וקרי בחרן, לאורייתא דשעבידו דמתרגמינן ובמסכת (ע"כ), .

תוס'],(ט.)ע"ז עיי"ש – שנה ושתים חמשים בן אבינו אברהם [שהיה שמכאן אמרו,

תורה], מהן אלפיים העולם, של שנה אלפים ששת [שמתוך תורה שנות אלפיים מתחיל

ראיה כאן)והתרגום חזקוני שם; קנו,(רש"י פירושו, ש"עשו" מקרא של כפשוטו תרגם ולא .

רש"י שכתב והרמב"ן(כאן)כמו יט), יד, וכתרגומו ואתוֹ :.(לקמן שנכנסו, 'ועלוּ ', תרגם לא ַ◌ֲ◌§¨

כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,

רש"י, וכמש"כ בארץ", אברהם "ויעבר בהמשך, מוזכרת לארץ שהכניסה ועוד, לשם.

לתוכה שׁ כם:(ו).(א.מ.ר.)נכנס המקום,אתר שם שכך משמע דשכם' 'אתרא תרגם מדלא ֲ◌ַ◌ְ◌ֶ◌

איש  היה המקום שבעל למקום שהגיע נפרש ולא

שכם חמור(נתל"ג)ששמו בן ב)["ושכם לד, (להלן

לק' אבל רמב"ן]. – נקרא" עירו יח)ע"ש ,(לג,

חמור] [בן שכם של לעיר דשכם', 'לקרתא תרגם,

שם) מש"כ מוֹ רה:.(ע' בלשון מישׁ רי "אלוֹ ן" תרגם ֵ◌ְ◌ֵ◌ֶ◌¥

ירושלמי)רבים בתרגום הוא שמו (וכן שכך מפני ,

ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה
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ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה

חז"ל וכלשון פח.)שכלית, לק'(שבת מש"כ וע' זה". רז לבני גילה דאתגלי)"מי  ד"ה יג .(טז,

אחד בפסוק ואפילו –גלה, ראה המלים התחלפות מצאנו המקרא בלשון –וגם יז כ, (ויקרא

ראב"ע) רבים,לבנ�:.עיי"ש בלשון יחיד], ל' שלך, [זרע "זרע�" ותרגם שינה לבני�. ִ◌ְ◌ָ◌§¨¤©§£

התרגום  חידושי

ואת  רכשׁוּ אשׁר רכוּשׁם כּל ואת אחיו בּן לוֹט ואת אשׁתּוֹ שׂרי את אברם ¤§¨¨¤£¨§¨¤§¦¨¤¤§§¦©¨¤¨§©©¦©ויּקּח

כּנען ארצה ויּבאוּ כּנען ארצה ללכת ויּצאוּ בחרן עשׂוּ אשׁר ה (הנּפשׁ .)יב, ©¤¤£¤¨§¨¨©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ©§¨§¨©

וית אונקלוס: דקנו קנינהון כל וית אחוהי בר לוט וית אתתיה שרי ית אברם ודבר

דכנען. לארעא ואתו דכנען לארעא למיזל ונפקו בחרן לאוריתא דשעבידו נפשתא

mc`d zgiwle sqkd zgiwl oi`y" ,eh ,bn ziy`xal eyexita xirn i"yx

zbdpda gwipd xace ,'aiqpe' mbxezn ['gTie'] cia gwipd xaca .inx` oeyla deey©¦¦

dnda e`yeny "gTie" lk mb la` "mc`" xikfn i"yx ."'xace' opinbxzn mixac©¦¦

xace" enebxzy "zgtWE micare xwaE o`v Klnia` gTIe" oebk ,"xace" mbxezn©¦©£¦¤¤Ÿ¨¨©£¨¦§¨Ÿ

"odn`e oicare oixeze or jlnia`(ci ,k ziy`xa)"miNnb dxUr card gTIe" e` ,©¦©¨¤¤£¨¨§©¦

"oilnb `xqr `car xace" enebxzy(i ,ck my)dndae mc` llke i"yx xfg okl .

dbidpa migwlp mdilbxa mikledd dndae mc` ."mixac zbdpda gwipd xac"a

mpn`e .miicia mi`yipe ± mnyk ± milhip minnec milhlhn eli`e ,gweld oevxl

bdpIe" z` qelwpe` mbxzy enk ,zinx`d 'xac' `id zixard 'bdp' ly dliawn©¦§©

"Wkx xW` FWkx lM z`e Edpwn lM z`(gi ,`l ziy`xa)zie idezib lk zi xace" , ¤¨¦§¥§¤¨§ª£¤¨¨

mxa` gwl oky ,"mxa` xace" ,"mda` gwie" z` mbxz okl ."`pwc dipipw lk

mc`d ipa "eig` oA hFl z`e FYW` ixU z`" z`. ¤¨©¦§§¤¤¨¦

eh cenra jynd

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

ארצה  ללכת ויּ צאוּ  בחרן ¨§´©À¨¤Æ¤Æ§»¥©®¨¨§´ע̈שׂ וּ 
כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם

בּ ארץ: אל־(Ê)אז יהוה ויּ רא ¨¬¨¨«¤©¥¨³§Ÿ̈Æ¤
את־ אתּ ן לזרע� ויּ אמר ¤−¥¤½£§̧©§¤Ÿ¾©̈½§©אברם

אונקלוס 

לאוֹריתא  בּ חרן דּשׁעביד וּ §©£¦§¨§¨§¨¨

למיזל  דּ כנען ל וּ נפקוּ  ארעא  §©§¥©§©§¨¦§©©

דּ כנען :ל ואת וֹ  ועבר ו ארעא  ©£§©§¨¦§¨©©£©

אתר  עד בּ ארעא  ©£©¨§©§¨§©אברם 

עד ]מי שׁר [מישׁרי שׁ כם  §¤©¥§¥¥©

בּ ארעא : בּ כין וּ כנענאה  ¨§©§¥§¨¨£©§¤מוֹ רה 

ואמר ואתגּלי ז  לאברם  לבנך יי §¦§§¦§¨§©§¨©£©¦§¨§

רש"י 

בך מוכיח וזה  שבמקרא  בך ונברכו
אלהים ישימך  לאמר  ישראל יברך 

וכמנשה  מ"ח)(כאפרים בחרן .(ה):בר' עשו אברהםאשר  השכינה  כנפי תחת שהכניסן
עשאום  כאלו הכתוב עליהם ומעלה  הנשים  מגיירת ושרה האנשים  את עשו)(מגייר אשר כתיב לכך

ד)( לט, הזהב"ר הכבוד  כל את  עשה  כמו להם  שקנו ושפחות  עבדים מקרא  של ל"א)(ופשוטו שם

קנין)( חיללשון עושה  יח)(וישראל כד וכונס :במדבר קונה  בארץ .(ו)לשון אברם נכנסויעבר 
שכם .לתוכה : מקום בשכם :עד  להלחם  כשיבאו יעקב בני על מורה .להתפלל  הואאלון

לב.)(שכם  סוטה התורה:ע' שבועת ישראל קבלו ששם  עיבל והר גריזים הר  והכנעניהראהו

בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט

אלף" עשר ששה עבדדּ שׁ עבידוּ :.(ע"כ)הנשים א)משורש ב, לעיל מש"כ דּ שׁ עבידוּ .(עיין ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌

בגמראלאוֹ ריתא: הוא וכן לתורה. צט:)ששעבדו בן (סנהדרין את המלמד כל ר"ל "אמר ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌

ופי' בחרן", עשו אשר הנפש ואת שנאמר עשאו, כאילו הכתוב עליו מעלה תורה חברו

עשו)רש"י אשר עשייה (ד"ה ליה וקרי בחרן, לאורייתא דשעבידו דמתרגמינן ובמסכת (ע"כ), .

תוס'],(ט.)ע"ז עיי"ש – שנה ושתים חמשים בן אבינו אברהם [שהיה שמכאן אמרו,

תורה], מהן אלפיים העולם, של שנה אלפים ששת [שמתוך תורה שנות אלפיים מתחיל

ראיה כאן)והתרגום חזקוני שם; קנו,(רש"י פירושו, ש"עשו" מקרא של כפשוטו תרגם ולא .

רש"י שכתב והרמב"ן(כאן)כמו יט), יד, וכתרגומו ואתוֹ :.(לקמן שנכנסו, 'ועלוּ ', תרגם לא ַ◌ֲ◌§¨

כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,

רש"י, וכמש"כ בארץ", אברהם "ויעבר בהמשך, מוזכרת לארץ שהכניסה ועוד, לשם.

לתוכה שׁ כם:(ו).(א.מ.ר.)נכנס המקום,אתר שם שכך משמע דשכם' 'אתרא תרגם מדלא ֲ◌ַ◌ְ◌ֶ◌

איש  היה המקום שבעל למקום שהגיע נפרש ולא

שכם חמור(נתל"ג)ששמו בן ב)["ושכם לד, (להלן

לק' אבל רמב"ן]. – נקרא" עירו יח)ע"ש ,(לג,

חמור] [בן שכם של לעיר דשכם', 'לקרתא תרגם,

שם) מש"כ מוֹ רה:.(ע' בלשון מישׁ רי "אלוֹ ן" תרגם ֵ◌ְ◌ֵ◌ֶ◌¥

ירושלמי)רבים בתרגום הוא שמו (וכן שכך מפני ,

ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה

חז"ל וכלשון פח.)שכלית, לק'(שבת מש"כ וע' זה". רז לבני גילה דאתגלי)"מי  ד"ה יג .(טז,

אחד בפסוק ואפילו –גלה, ראה המלים התחלפות מצאנו המקרא בלשון –וגם יז כ, (ויקרא

ראב"ע) רבים,לבנ�:.עיי"ש בלשון יחיד], ל' שלך, [זרע "זרע�" ותרגם שינה לבני�. ִ◌ְ◌ָ◌§¨¤©§£

התרגום  חידושי

ואת  רכשׁוּ אשׁר רכוּשׁם כּל ואת אחיו בּן לוֹט ואת אשׁתּוֹ שׂרי את אברם ¤§¨¨¤£¨§¨¤§¦¨¤¤§§¦©¨¤¨§©©¦©ויּקּח

כּנען ארצה ויּבאוּ כּנען ארצה ללכת ויּצאוּ בחרן עשׂוּ אשׁר ה (הנּפשׁ .)יב, ©¤¤£¤¨§¨¨©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ©§¨§¨©

וית אונקלוס: דקנו קנינהון כל וית אחוהי בר לוט וית אתתיה שרי ית אברם ודבר

דכנען. לארעא ואתו דכנען לארעא למיזל ונפקו בחרן לאוריתא דשעבידו נפשתא

mc`d zgiwle sqkd zgiwl oi`y" ,eh ,bn ziy`xal eyexita xirn i"yx

zbdpda gwipd xace ,'aiqpe' mbxezn ['gTie'] cia gwipd xaca .inx` oeyla deey©¦¦

dnda e`yeny "gTie" lk mb la` "mc`" xikfn i"yx ."'xace' opinbxzn mixac©¦¦

xace" enebxzy "zgtWE micare xwaE o`v Klnia` gTIe" oebk ,"xace" mbxezn©¦©£¦¤¤Ÿ¨¨©£¨¦§¨Ÿ

"odn`e oicare oixeze or jlnia`(ci ,k ziy`xa)"miNnb dxUr card gTIe" e` ,©¦©¨¤¤£¨¨§©¦

"oilnb `xqr `car xace" enebxzy(i ,ck my)dndae mc` llke i"yx xfg okl .

dbidpa migwlp mdilbxa mikledd dndae mc` ."mixac zbdpda gwipd xac"a

mpn`e .miicia mi`yipe ± mnyk ± milhip minnec milhlhn eli`e ,gweld oevxl

bdpIe" z` qelwpe` mbxzy enk ,zinx`d 'xac' `id zixard 'bdp' ly dliawn©¦§©

"Wkx xW` FWkx lM z`e Edpwn lM z`(gi ,`l ziy`xa)zie idezib lk zi xace" , ¤¨¦§¥§¤¨§ª£¤¨¨

mxa` gwl oky ,"mxa` xace" ,"mda` gwie" z` mbxz okl ."`pwc dipipw lk

mc`d ipa "eig` oA hFl z`e FYW` ixU z`" z`. ¤¨©¦§§¤¤¨¦

eh cenra jynd



לך־לך יב בראשיתד  

ארצה  ללכת ויּ צאוּ  בחרן ¨§´©À¨¤Æ¤Æ§»¥©®¨¨§´ע̈שׂ וּ 
כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם

בּ ארץ: אל־(Ê)אז יהוה ויּ רא ¨¬¨¨«¤©¥¨³§Ÿ̈Æ¤
את־ אתּ ן לזרע� ויּ אמר ¤−¥¤½£§̧©§¤Ÿ¾©̈½§©אברם

אונקלוס 

לאוֹריתא  בּ חרן דּשׁעביד וּ §©£¦§¨§¨§¨¨

למיזל  דּ כנען ל וּ נפקוּ  ארעא  §©§¥©§©§¨¦§©©

דּ כנען :ל ואת וֹ  ועבר ו ארעא  ©£§©§¨¦§¨©©£©

אתר  עד בּ ארעא  ©£©¨§©§¨§©אברם 

עד ]מי שׁר [מישׁרי שׁ כם  §¤©¥§¥¥©

בּ ארעא : בּ כין וּ כנענאה  ¨§©§¥§¨¨£©§¤מוֹ רה 

ואמר ואתגּלי ז  לאברם  לבנך יי §¦§§¦§¨§©§¨©£©¦§¨§

רש"י 

בך מוכיח וזה  שבמקרא  בך ונברכו
אלהים ישימך  לאמר  ישראל יברך 

וכמנשה  מ"ח)(כאפרים בחרן .(ה):בר' עשו אברהםאשר  השכינה  כנפי תחת שהכניסן
עשאום  כאלו הכתוב עליהם ומעלה  הנשים  מגיירת ושרה האנשים  את עשו)(מגייר אשר כתיב לכך

ד)( לט, הזהב"ר הכבוד  כל את  עשה  כמו להם  שקנו ושפחות  עבדים מקרא  של ל"א)(ופשוטו שם

קנין)( חיללשון עושה  יח)(וישראל כד וכונס :במדבר קונה  בארץ .(ו)לשון אברם נכנסויעבר 
שכם .לתוכה : מקום בשכם :עד  להלחם  כשיבאו יעקב בני על מורה .להתפלל  הואאלון

לב.)(שכם  סוטה התורה:ע' שבועת ישראל קבלו ששם  עיבל והר גריזים הר  והכנעניהראהו

בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט

אלף" עשר ששה עבדדּ שׁ עבידוּ :.(ע"כ)הנשים א)משורש ב, לעיל מש"כ דּ שׁ עבידוּ .(עיין ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌

בגמראלאוֹ ריתא: הוא וכן לתורה. צט:)ששעבדו בן (סנהדרין את המלמד כל ר"ל "אמר ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌

ופי' בחרן", עשו אשר הנפש ואת שנאמר עשאו, כאילו הכתוב עליו מעלה תורה חברו

עשו)רש"י אשר עשייה (ד"ה ליה וקרי בחרן, לאורייתא דשעבידו דמתרגמינן ובמסכת (ע"כ), .

תוס'],(ט.)ע"ז עיי"ש – שנה ושתים חמשים בן אבינו אברהם [שהיה שמכאן אמרו,

תורה], מהן אלפיים העולם, של שנה אלפים ששת [שמתוך תורה שנות אלפיים מתחיל

ראיה כאן)והתרגום חזקוני שם; קנו,(רש"י פירושו, ש"עשו" מקרא של כפשוטו תרגם ולא .

רש"י שכתב והרמב"ן(כאן)כמו יט), יד, וכתרגומו ואתוֹ :.(לקמן שנכנסו, 'ועלוּ ', תרגם לא ַ◌ֲ◌§¨

כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,

רש"י, וכמש"כ בארץ", אברהם "ויעבר בהמשך, מוזכרת לארץ שהכניסה ועוד, לשם.

לתוכה שׁ כם:(ו).(א.מ.ר.)נכנס המקום,אתר שם שכך משמע דשכם' 'אתרא תרגם מדלא ֲ◌ַ◌ְ◌ֶ◌

איש  היה המקום שבעל למקום שהגיע נפרש ולא

שכם חמור(נתל"ג)ששמו בן ב)["ושכם לד, (להלן

לק' אבל רמב"ן]. – נקרא" עירו יח)ע"ש ,(לג,

חמור] [בן שכם של לעיר דשכם', 'לקרתא תרגם,

שם) מש"כ מוֹ רה:.(ע' בלשון מישׁ רי "אלוֹ ן" תרגם ֵ◌ְ◌ֵ◌ֶ◌¥

ירושלמי)רבים בתרגום הוא שמו (וכן שכך מפני ,

ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה

חז"ל וכלשון פח.)שכלית, לק'(שבת מש"כ וע' זה". רז לבני גילה דאתגלי)"מי  ד"ה יג .(טז,

אחד בפסוק ואפילו –גלה, ראה המלים התחלפות מצאנו המקרא בלשון –וגם יז כ, (ויקרא

ראב"ע) רבים,לבנ�:.עיי"ש בלשון יחיד], ל' שלך, [זרע "זרע�" ותרגם שינה לבני�. ִ◌ְ◌ָ◌§¨¤©§£

התרגום  חידושי

ואת  רכשׁוּ אשׁר רכוּשׁם כּל ואת אחיו בּן לוֹט ואת אשׁתּוֹ שׂרי את אברם ¤§¨¨¤£¨§¨¤§¦¨¤¤§§¦©¨¤¨§©©¦©ויּקּח

כּנען ארצה ויּבאוּ כּנען ארצה ללכת ויּצאוּ בחרן עשׂוּ אשׁר ה (הנּפשׁ .)יב, ©¤¤£¤¨§¨¨©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ©§¨§¨©

וית אונקלוס: דקנו קנינהון כל וית אחוהי בר לוט וית אתתיה שרי ית אברם ודבר

דכנען. לארעא ואתו דכנען לארעא למיזל ונפקו בחרן לאוריתא דשעבידו נפשתא

mc`d zgiwle sqkd zgiwl oi`y" ,eh ,bn ziy`xal eyexita xirn i"yx

zbdpda gwipd xace ,'aiqpe' mbxezn ['gTie'] cia gwipd xaca .inx` oeyla deey©¦¦

dnda e`yeny "gTie" lk mb la` "mc`" xikfn i"yx ."'xace' opinbxzn mixac©¦¦

xace" enebxzy "zgtWE micare xwaE o`v Klnia` gTIe" oebk ,"xace" mbxezn©¦©£¦¤¤Ÿ¨¨©£¨¦§¨Ÿ

"odn`e oicare oixeze or jlnia`(ci ,k ziy`xa)"miNnb dxUr card gTIe" e` ,©¦©¨¤¤£¨¨§©¦

"oilnb `xqr `car xace" enebxzy(i ,ck my)dndae mc` llke i"yx xfg okl .

dbidpa migwlp mdilbxa mikledd dndae mc` ."mixac zbdpda gwipd xac"a

mpn`e .miicia mi`yipe ± mnyk ± milhip minnec milhlhn eli`e ,gweld oevxl

bdpIe" z` qelwpe` mbxzy enk ,zinx`d 'xac' `id zixard 'bdp' ly dliawn©¦§©

"Wkx xW` FWkx lM z`e Edpwn lM z`(gi ,`l ziy`xa)zie idezib lk zi xace" , ¤¨¦§¥§¤¨§ª£¤¨¨

mxa` gwl oky ,"mxa` xace" ,"mda` gwie" z` mbxz okl ."`pwc dipipw lk

mc`d ipa "eig` oA hFl z`e FYW` ixU z`" z`. ¤¨©¦§§¤¤¨¦

eh cenra jynd

לך־לך יב בראשית

ארצה  ללכת ויּ צאוּ  בחרן ¨§´©À¨¤Æ¤Æ§»¥©®¨¨§´ע̈שׂ וּ 
כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם

בּ ארץ: אל־(Ê)אז יהוה ויּ רא ¨¬¨¨«¤©¥¨³§Ÿ̈Æ¤
את־ אתּ ן לזרע� ויּ אמר ¤−¥¤½£§̧©§¤Ÿ¾©̈½§©אברם

אונקלוס 

לאוֹריתא  בּ חרן דּשׁעביד וּ §©£¦§¨§¨§¨¨

למיזל  דּ כנען ל וּ נפקוּ  ארעא  §©§¥©§©§¨¦§©©

דּ כנען :ל ואת וֹ  ועבר ו ארעא  ©£§©§¨¦§¨©©£©

אתר  עד בּ ארעא  ©£©¨§©§¨§©אברם 

עד ]מי שׁר [מישׁרי שׁ כם  §¤©¥§¥¥©

בּ ארעא : בּ כין וּ כנענאה  ¨§©§¥§¨¨£©§¤מוֹ רה 

ואמר ואתגּלי ז  לאברם  לבנך יי §¦§§¦§¨§©§¨©£©¦§¨§

רש"י 

בך מוכיח וזה  שבמקרא  בך ונברכו
אלהים ישימך  לאמר  ישראל יברך 

וכמנשה  מ"ח)(כאפרים בחרן .(ה):בר' עשו אברהםאשר  השכינה  כנפי תחת שהכניסן
עשאום  כאלו הכתוב עליהם ומעלה  הנשים  מגיירת ושרה האנשים  את עשו)(מגייר אשר כתיב לכך

ד)( לט, הזהב"ר הכבוד  כל את  עשה  כמו להם  שקנו ושפחות  עבדים מקרא  של ל"א)(ופשוטו שם

קנין)( חיללשון עושה  יח)(וישראל כד וכונס :במדבר קונה  בארץ .(ו)לשון אברם נכנסויעבר 
שכם .לתוכה : מקום בשכם :עד  להלחם  כשיבאו יעקב בני על מורה .להתפלל  הואאלון

לב.)(שכם  סוטה התורה:ע' שבועת ישראל קבלו ששם  עיבל והר גריזים הר  והכנעניהראהו

בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט

אלף" עשר ששה עבדדּ שׁ עבידוּ :.(ע"כ)הנשים א)משורש ב, לעיל מש"כ דּ שׁ עבידוּ .(עיין ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌

בגמראלאוֹ ריתא: הוא וכן לתורה. צט:)ששעבדו בן (סנהדרין את המלמד כל ר"ל "אמר ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌

ופי' בחרן", עשו אשר הנפש ואת שנאמר עשאו, כאילו הכתוב עליו מעלה תורה חברו

עשו)רש"י אשר עשייה (ד"ה ליה וקרי בחרן, לאורייתא דשעבידו דמתרגמינן ובמסכת (ע"כ), .

תוס'],(ט.)ע"ז עיי"ש – שנה ושתים חמשים בן אבינו אברהם [שהיה שמכאן אמרו,

תורה], מהן אלפיים העולם, של שנה אלפים ששת [שמתוך תורה שנות אלפיים מתחיל

ראיה כאן)והתרגום חזקוני שם; קנו,(רש"י פירושו, ש"עשו" מקרא של כפשוטו תרגם ולא .

רש"י שכתב והרמב"ן(כאן)כמו יט), יד, וכתרגומו ואתוֹ :.(לקמן שנכנסו, 'ועלוּ ', תרגם לא ַ◌ֲ◌§¨

כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,

רש"י, וכמש"כ בארץ", אברהם "ויעבר בהמשך, מוזכרת לארץ שהכניסה ועוד, לשם.

לתוכה שׁ כם:(ו).(א.מ.ר.)נכנס המקום,אתר שם שכך משמע דשכם' 'אתרא תרגם מדלא ֲ◌ַ◌ְ◌ֶ◌

איש  היה המקום שבעל למקום שהגיע נפרש ולא

שכם חמור(נתל"ג)ששמו בן ב)["ושכם לד, (להלן

לק' אבל רמב"ן]. – נקרא" עירו יח)ע"ש ,(לג,

חמור] [בן שכם של לעיר דשכם', 'לקרתא תרגם,

שם) מש"כ מוֹ רה:.(ע' בלשון מישׁ רי "אלוֹ ן" תרגם ֵ◌ְ◌ֵ◌ֶ◌¥

ירושלמי)רבים בתרגום הוא שמו (וכן שכך מפני ,

ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה

חז"ל וכלשון פח.)שכלית, לק'(שבת מש"כ וע' זה". רז לבני גילה דאתגלי)"מי  ד"ה יג .(טז,

אחד בפסוק ואפילו –גלה, ראה המלים התחלפות מצאנו המקרא בלשון –וגם יז כ, (ויקרא

ראב"ע) רבים,לבנ�:.עיי"ש בלשון יחיד], ל' שלך, [זרע "זרע�" ותרגם שינה לבני�. ִ◌ְ◌ָ◌§¨¤©§£

התרגום  חידושי

ואת  רכשׁוּ אשׁר רכוּשׁם כּל ואת אחיו בּן לוֹט ואת אשׁתּוֹ שׂרי את אברם ¤§¨¨¤£¨§¨¤§¦¨¤¤§§¦©¨¤¨§©©¦©ויּקּח

כּנען ארצה ויּבאוּ כּנען ארצה ללכת ויּצאוּ בחרן עשׂוּ אשׁר ה (הנּפשׁ .)יב, ©¤¤£¤¨§¨¨©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ©§¨§¨©

וית אונקלוס: דקנו קנינהון כל וית אחוהי בר לוט וית אתתיה שרי ית אברם ודבר

דכנען. לארעא ואתו דכנען לארעא למיזל ונפקו בחרן לאוריתא דשעבידו נפשתא

mc`d zgiwle sqkd zgiwl oi`y" ,eh ,bn ziy`xal eyexita xirn i"yx

zbdpda gwipd xace ,'aiqpe' mbxezn ['gTie'] cia gwipd xaca .inx` oeyla deey©¦¦

dnda e`yeny "gTie" lk mb la` "mc`" xikfn i"yx ."'xace' opinbxzn mixac©¦¦

xace" enebxzy "zgtWE micare xwaE o`v Klnia` gTIe" oebk ,"xace" mbxezn©¦©£¦¤¤Ÿ¨¨©£¨¦§¨Ÿ

"odn`e oicare oixeze or jlnia`(ci ,k ziy`xa)"miNnb dxUr card gTIe" e` ,©¦©¨¤¤£¨¨§©¦

"oilnb `xqr `car xace" enebxzy(i ,ck my)dndae mc` llke i"yx xfg okl .

dbidpa migwlp mdilbxa mikledd dndae mc` ."mixac zbdpda gwipd xac"a

mpn`e .miicia mi`yipe ± mnyk ± milhip minnec milhlhn eli`e ,gweld oevxl

bdpIe" z` qelwpe` mbxzy enk ,zinx`d 'xac' `id zixard 'bdp' ly dliawn©¦§©

"Wkx xW` FWkx lM z`e Edpwn lM z`(gi ,`l ziy`xa)zie idezib lk zi xace" , ¤¨¦§¥§¤¨§ª£¤¨¨

mxa` gwl oky ,"mxa` xace" ,"mda` gwie" z` mbxz okl ."`pwc dipipw lk

mc`d ipa "eig` oA hFl z`e FYW` ixU z`" z`. ¤¨©¦§§¤¤¨¦

eh cenra jynd

ה   לך־לך יב בראשית
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כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם
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רש"י 
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בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט
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כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,
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ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

ארצה  ללכת ויּ צאוּ  בחרן ¨§´©À¨¤Æ¤Æ§»¥©®¨¨§´ע̈שׂ וּ 
כּ נען: ארצה ויּ באוּ  ©»¨§¨§¬©Ÿ−¨©©½©§כּ נען

)(Â מקוֹ ם עד בּ ארץ אברם ´§£³Ÿ©§¨Æ¨½̈¤©µ»©©ויּ עבר
והכּ נעני  מוֹ רה אלוֹ ן עד −¦£»©§»©§®¤´¥−©½¤§שׁ כם

בּ ארץ: אל־(Ê)אז יהוה ויּ רא ¨¬¨¨«¤©¥¨³§Ÿ̈Æ¤
את־ אתּ ן לזרע� ויּ אמר ¤−¥¤½£§̧©§¤Ÿ¾©̈½§©אברם

אונקלוס 

לאוֹריתא  בּ חרן דּשׁעביד וּ §©£¦§¨§¨§¨¨

למיזל  דּ כנען ל וּ נפקוּ  ארעא  §©§¥©§©§¨¦§©©

דּ כנען :ל ואת וֹ  ועבר ו ארעא  ©£§©§¨¦§¨©©£©

אתר  עד בּ ארעא  ©£©¨§©§¨§©אברם 

עד ]מי שׁר [מישׁרי שׁ כם  §¤©¥§¥¥©

בּ ארעא : בּ כין וּ כנענאה  ¨§©§¥§¨¨£©§¤מוֹ רה 

ואמר ואתגּלי ז  לאברם  לבנך יי §¦§§¦§¨§©§¨©£©¦§¨§

רש"י 

בך מוכיח וזה  שבמקרא  בך ונברכו
אלהים ישימך  לאמר  ישראל יברך 

וכמנשה  מ"ח)(כאפרים בחרן .(ה):בר' עשו אברהםאשר  השכינה  כנפי תחת שהכניסן
עשאום  כאלו הכתוב עליהם ומעלה  הנשים  מגיירת ושרה האנשים  את עשו)(מגייר אשר כתיב לכך

ד)( לט, הזהב"ר הכבוד  כל את  עשה  כמו להם  שקנו ושפחות  עבדים מקרא  של ל"א)(ופשוטו שם

קנין)( חיללשון עושה  יח)(וישראל כד וכונס :במדבר קונה  בארץ .(ו)לשון אברם נכנסויעבר 
שכם .לתוכה : מקום בשכם :עד  להלחם  כשיבאו יעקב בני על מורה .להתפלל  הואאלון

לב.)(שכם  סוטה התורה:ע' שבועת ישראל קבלו ששם  עיבל והר גריזים הר  והכנעניהראהו

בארץ . כשחלקאז נפלה  שם  של שבחלקו  שם  של מזרעו ישראל  ארץ את  וכובש  הולך היה 
שלם מלך צדק  ומלכי שנאמר  לבניו הארץ  את  י"ב)(נח לזרעךברא' אברם  אל ה' ויאמר לפיכך

המתורגם  תרגום

לתורה  ללכת ששעבדו ויצאו בחרן

ויבואול  כנען של של ל ארץ  ארץ 

אבו כנען: עד ויעבור בארץ  רם

עד  שכם ]מישור [מישורימקום

בארץ : אז והכנעני ה'ויּגּלה ז מורה ©¦¨¤

ויאמר  הארץלבניךלאברם  את אתן 

צרי  מעט

צרי  מעט

אלף" עשר ששה עבדדּ שׁ עבידוּ :.(ע"כ)הנשים א)משורש ב, לעיל מש"כ דּ שׁ עבידוּ .(עיין ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌ְ◌ַ◌ֲ◌ִ◌

בגמראלאוֹ ריתא: הוא וכן לתורה. צט:)ששעבדו בן (סנהדרין את המלמד כל ר"ל "אמר ְ◌ָ◌ְ◌ָ◌

ופי' בחרן", עשו אשר הנפש ואת שנאמר עשאו, כאילו הכתוב עליו מעלה תורה חברו

עשו)רש"י אשר עשייה (ד"ה ליה וקרי בחרן, לאורייתא דשעבידו דמתרגמינן ובמסכת (ע"כ), .

תוס'],(ט.)ע"ז עיי"ש – שנה ושתים חמשים בן אבינו אברהם [שהיה שמכאן אמרו,

תורה], מהן אלפיים העולם, של שנה אלפים ששת [שמתוך תורה שנות אלפיים מתחיל

ראיה כאן)והתרגום חזקוני שם; קנו,(רש"י פירושו, ש"עשו" מקרא של כפשוטו תרגם ולא .

רש"י שכתב והרמב"ן(כאן)כמו יט), יד, וכתרגומו ואתוֹ :.(לקמן שנכנסו, 'ועלוּ ', תרגם לא ַ◌ֲ◌§¨

כ)לק' ו, לעיל מש"כ וע' יד; ש'הגיעו'(פסוק היתה כנען" ארצה "ללכת של שהתכלית מפני ,

רש"י, וכמש"כ בארץ", אברהם "ויעבר בהמשך, מוזכרת לארץ שהכניסה ועוד, לשם.

לתוכה שׁ כם:(ו).(א.מ.ר.)נכנס המקום,אתר שם שכך משמע דשכם' 'אתרא תרגם מדלא ֲ◌ַ◌ְ◌ֶ◌

איש  היה המקום שבעל למקום שהגיע נפרש ולא

שכם חמור(נתל"ג)ששמו בן ב)["ושכם לד, (להלן

לק' אבל רמב"ן]. – נקרא" עירו יח)ע"ש ,(לג,

חמור] [בן שכם של לעיר דשכם', 'לקרתא תרגם,

שם) מש"כ מוֹ רה:.(ע' בלשון מישׁ רי "אלוֹ ן" תרגם ֵ◌ְ◌ֵ◌ֶ◌¥

ירושלמי)רבים בתרגום הוא שמו (וכן שכך מפני ,

ראה ל)בפרשת יא, מרה"(דברים "אלוֹ ני וע'(פתשגן), . ¥¥Ÿ¤

לקמן יח)מש"כ המלך"בּ כין:.(יג, אל אבוא "ובכן הכתוב בל' גם ונמצא "אז". תרגום ְ◌ֵ◌¨

טז)(אסתר  ואתּ חזיואתגּ לי:(ז).ד, המלה, לפי "ויּ רא", תרגם לא כט)ויּ תגלּ ה. מו, ,(כלק' ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌©¦§©¤©¥¨§¦©§¥

כהשגה  להתפרש גם יכול התגלות ל' אבל הבורא, ראיית ששייך לטעות מקום בזה שהיה

חז"ל וכלשון פח.)שכלית, לק'(שבת מש"כ וע' זה". רז לבני גילה דאתגלי)"מי  ד"ה יג .(טז,

אחד בפסוק ואפילו –גלה, ראה המלים התחלפות מצאנו המקרא בלשון –וגם יז כ, (ויקרא

ראב"ע) רבים,לבנ�:.עיי"ש בלשון יחיד], ל' שלך, [זרע "זרע�" ותרגם שינה לבני�. ִ◌ְ◌ָ◌§¨¤©§£

התרגום  חידושי

ואת  רכשׁוּ אשׁר רכוּשׁם כּל ואת אחיו בּן לוֹט ואת אשׁתּוֹ שׂרי את אברם ¤§¨¨¤£¨§¨¤§¦¨¤¤§§¦©¨¤¨§©©¦©ויּקּח

כּנען ארצה ויּבאוּ כּנען ארצה ללכת ויּצאוּ בחרן עשׂוּ אשׁר ה (הנּפשׁ .)יב, ©¤¤£¤¨§¨¨©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ©§¨§¨©

וית אונקלוס: דקנו קנינהון כל וית אחוהי בר לוט וית אתתיה שרי ית אברם ודבר

דכנען. לארעא ואתו דכנען לארעא למיזל ונפקו בחרן לאוריתא דשעבידו נפשתא

mc`d zgiwle sqkd zgiwl oi`y" ,eh ,bn ziy`xal eyexita xirn i"yx

zbdpda gwipd xace ,'aiqpe' mbxezn ['gTie'] cia gwipd xaca .inx` oeyla deey©¦¦

dnda e`yeny "gTie" lk mb la` "mc`" xikfn i"yx ."'xace' opinbxzn mixac©¦¦

xace" enebxzy "zgtWE micare xwaE o`v Klnia` gTIe" oebk ,"xace" mbxezn©¦©£¦¤¤Ÿ¨¨©£¨¦§¨Ÿ

"odn`e oicare oixeze or jlnia`(ci ,k ziy`xa)"miNnb dxUr card gTIe" e` ,©¦©¨¤¤£¨¨§©¦

"oilnb `xqr `car xace" enebxzy(i ,ck my)dndae mc` llke i"yx xfg okl .

dbidpa migwlp mdilbxa mikledd dndae mc` ."mixac zbdpda gwipd xac"a

mpn`e .miicia mi`yipe ± mnyk ± milhip minnec milhlhn eli`e ,gweld oevxl

bdpIe" z` qelwpe` mbxzy enk ,zinx`d 'xac' `id zixard 'bdp' ly dliawn©¦§©

"Wkx xW` FWkx lM z`e Edpwn lM z`(gi ,`l ziy`xa)zie idezib lk zi xace" , ¤¨¦§¥§¤¨§ª£¤¨¨

mxa` gwl oky ,"mxa` xace" ,"mda` gwie" z` mbxz okl ."`pwc dipipw lk

mc`d ipa "eig` oA hFl z`e FYW` ixU z`" z`. ¤¨©¦§§¤¤¨¦

eh cenra jynd



לך־לך יב בראשיתו  

מזבּ ח  שׁ ם ויּ בן הזּ את ©½¥§¦Ÿ©¦³¤¨Æ®©¤´¨ה̈ארץ
אליו: הנּ ראה ויּ עתּ ק (Á)ליהוה ©«Ÿ̈−©¦§¤¬¥¨«©©§¥̧

לבית־אל  מקּ דם ההרה −¥¥§À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦מ�ם
והעי  מיּ ם בּ ית־אל אהלֹה ´©¨§Æ¨¦¥¥³®¢»¨´¥©ויּ ט
ליהוה  מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם ½Æ©Æ©«Ÿ̈¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦מקּ דם

יהוה: בּ שׁ ם ויּ סּ ע (Ë)ויּ קרא ©¦§−̈§¥¬§Ÿ̈«©¦©´
הנּ גבּ ה: ונסוֹ ע הלוֹ � פ אברם ©§½̈¨¬§¨−©©¤«§¨

אונקלוס 

תּ מּ ן  וּ בנא  הדא  ארעא  ית  ¨©¨§¨¨¨§©¨¥¤א תּ ן 

ליהּייקדם מדבּ חא  :דּאתגּלי ©§§¨¢¨§¨§¦§§¦¥

לטוּ רא ואסתּלּק ח  מ תּ מּ ן §¦§©©¦©¨§¨

אלממּדנח  וּפרסיהּלבית  ¦©§©§¥¥©§¥

אלל  בּ ית  ממּערבא מ שׁ כני הּ  §©§§¥¥¥¦©§§¨

ממּדנחא  מדבּ חא ועי  תּ מּ ן וּ בנא  §©¦©§§¨§¨©¨©§§¨

דּ יי :וצלּי ייקדם  וּ נטל ט בּ שׁ מא  ¢¨§¨§©¦¦§¨©¨§©

לדרוֹמא אברם  ונטיל )(פ :אזיל  ©§¨¨¥§¨¥§¨¨

רש"י 

אני  עתיד  הזאת  הארץ את אתן
של מזרעו שהם  לבניך להחזירה 

מזבח .(ז)שם : שם עלויבן
ישראל ארץ  בשורת ועל הזרע טו)(בשורת  לט, ב"ר משם .(ח):ע' מקדםאהלו:ויעתק

אל. מים :לבית אל בית  שנאמר הוא  במערבו אל בית  נמצאת אל  בית של אהלו .במזרחה 

רבה  בראשית  שלו. את  כך  ואחר  אשתו אהל את  נטה  בתחלה  כתיב  טו)(אהלה  לט, ויבן:ב"ר

מזבח . עליהם שם שם  והתפלל עכן עון על שם  להכשל  בניו שעתידין טז)(נתנבא לט, :ב"ר
ונסוע .(ט) אחר הלוך  במקום אהלו ונוטה  משם ונוסע  יותר  או חדש  כאן יושב לפרקים

יהודה של בחלקו שהיא ירושלים  לצד  והיא  ישראל ארץ  של  לדרומה  ללכת  הנגבה  מסעיו וכל
רבה  בבראשית נחלתו. שהיא המוריה  הר ישראל ארץ של בדרומה  טז)(שנטלו לט, :ע"ש

המתורגם  תרגום

מזבח  שם ויבן  שנגלה ה 'לפניהזאת

להר 9ויּעלה ח :לו ממזרחמשם ©¥¨¤

אל אל ל 10ויּפרשׂה וּלבית בית  אהלו ©¦§§¥

מזבח ממזרחועיממערב  שם ויבן ©

ה':11לּל ו יּתפּה'לפני של בשם ©¦§©¥

אברםט  13ונוסע 12הולךויסע

צרי  מעט

צרי  מעט

לעיל מש"כ ע' המקרא, בכל דרכו וכן זרע�, כתוב היה ד)כאילו תרגם דּ אתגּ לי:.(ה, ©§¤ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌

"ה  כתוב שם כאילו אלא פועל, שאינו "הנּ ראה" פירש ראב"ע אבל עבר. לשון נּ ראה", ©¦§¨©¦§¤

המתגלה)תואר הרים'ואסתּ לּ ק:(ח).(ה' 'המעתיק ל' משם, "נסתלק החזקוני (איוב וכ"כ ְ◌ִ◌ְ◌ַ◌ַ◌

ה) ממקומן"ט, מסלקן עצמו(ע"כ), את שהעתיק "ויּ עתּ ק" שמפרש לבאר, ויש דלא (א.י.). . ©©§¥

מ"ויּ עתּ ק" לתרגומו וסיוע ויּ עתּ ק]. כתיב [מדלא האהל שהעתיק שפירשו והאב"ע ¥§©©©§¤©כרש"י

כב)לקמן האהל(כו, על לפרש שאין רד"ק), עיי"ש ע"ד לטוּ רא:.(אבל שפירש בחיי רבנו ע' ְ◌ָ◌

אל:הקבלה. רבהלבית האליה ג)כתב משמע (קמב, אלהא', 'בית אונקלוס תרגם מדלא , ְ◌ֵ◌ֵ◌

מילואים. ע' אבל קודש. אינו זה למשׁ כּ נהּ :וּ פר דשם את סהּ  "ויּ פרשׂ  הכתוב כלשון ַ◌ְ◌ֵ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌©¦§Ÿ

יט)האהל " מ, הרד"ק(שמות כמש"כ "ויט" תרגם ורמב"ן(סה"ש). כט), טו, ששורש (איוב ,

וּ פרס תרגם שלא ומה ומתיחה. פשיטה של הוראה גם לו יש ופרס "נטה" פירושו, וּ פרסהּ  (שהרי §©©§¥

למשׁ כּ נהּ ) תרגם אח"ז מיד שהרי 'אותו', להכנוי צורך ואין ,אותו, §©§§¥

בלשון  לזה ודומה הארמית. לשון מדרך הוא

שלשלמה" "מטתו ז)המקרא, ג, ובש"ס (שה"ש .

לשמואל" "אשכחיה כמו, לישנא, כהאי מאד מצוי

קז: לכולהו")(חולין "למקטלינהו כא.), ועוד (תענית ,

ר.י.פ.) – נמי' לעיל('דייקא מש"כ וע' כו). ולקמן(ט, (יג,,

כי ממּ ערבא:.ג) במקרא "ים" נקרא מערב צד ִ◌ַ◌ְ◌ְ◌ָ◌

א"י של ממערבה הוא תרגם ועי:.(אב"ע)הים לא ְ◌ַ◌

"והעי" הידיעה)כלה"כ ה"א לעיל (עם מש"כ (ב,ע' §¨©

רש"יממּ דנח:.יא) יג)כתבו כז, והרמב"ן (שמות , ִ◌ַ◌ְ◌ַ◌

יח) כו, המזרח,(שמות את יכנה הקודש שלשון ,

ה)'קדם' לה, במדבר 'אחור'(כאן; יכנה המערב ואת כד), יא, באדם (דברים כנוי הלשון יתפוש כי ,

השמש אור אל דה':.(ע"כ)הפונה בּ שׁ מא ה'"וצלּ י בשם "קריאה מפרש אונקלוס ְ◌ַ◌ִ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

תפילה פירש"י)שהכונה תחתיות"(וכן מבור ה' שמך "קראתי כמו נה), ג, .(רמב"ן)(איכה

במדרש המנוים התפילה מלשונות היא ס)[ו'קריאה' ג, איכ"ר יב; ב, בגמרא (דב"ר אמרו וכן .[

מד:) נשתייר (סנהדרין לא העי ובין אל בית בין לצרה תפילה אברהם הקדים שאלמלא

שרי  ישראל של ופליטמשונאיהן עכן)ד סגולה (בענין היא מזבח שבניית דבר" ב"העמק כ' .

מצינו וכן ד)לתפילה, כג, בלעם(במדבר כמו (ע"כ)אצל ה'" בשם "קריאה מפרש ואינו .

ה' את לעבוד אדם לבני שקרא הרמב"ן ד)שכתב יב, ישעיהו רד"ק דה':.(וע' [כונתו]בּ שׁ מא ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

הגדול בחיי)השם ונטל:(ט).(רבנו רש"יאזל שם)עיין אריה ובגור יא; ח, ש"הלוך (שמות , ָ◌ֵ◌ְ◌ָ◌ֵ◌

הווה ללשון החליפו אונקלוס אבל מקור. לשון הוא ד)ונסוע" ב, לעיל מש"כ .(ע'
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'oxga EUr xW` WtPd z`e'" :d ,al mixac ixtqa i"yx ly exewn ".qpeke dpew§¤©¤¤£¤¨§¨¨

dnyp ea qipkdle cg` yezi z`exal mlerd i`a lk miqpkzn m` `lde -

itpk zgz mqipkne mxiibn epia` mdxa` didy cnln `l` ?mileki mpi`

dxez exag oa z` cnlnd lk ,yiwl yix xn`" :a ,hv oixcdpqae ".dpikyd
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מזבּ ח  שׁ ם ויּ בן הזּ את ©½¥§¦Ÿ©¦³¤¨Æ®©¤´¨ה̈ארץ
אליו: הנּ ראה ויּ עתּ ק (Á)ליהוה ©«Ÿ̈−©¦§¤¬¥¨«©©§¥̧

לבית־אל  מקּ דם ההרה −¥¥§À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦מ�ם
והעי  מיּ ם בּ ית־אל אהלֹה ´©¨§Æ¨¦¥¥³®¢»¨´¥©ויּ ט
ליהוה  מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם ½Æ©Æ©«Ÿ̈¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦מקּ דם

יהוה: בּ שׁ ם ויּ סּ ע (Ë)ויּ קרא ©¦§−̈§¥¬§Ÿ̈«©¦©´
הנּ גבּ ה: ונסוֹ ע הלוֹ � פ אברם ©§½̈¨¬§¨−©©¤«§¨
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ליהּייקדם מדבּ חא  :דּאתגּלי ©§§¨¢¨§¨§¦§§¦¥
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ישראל ארץ  בשורת ועל הזרע טו)(בשורת  לט, ב"ר משם .(ח):ע' מקדםאהלו:ויעתק

אל. מים :לבית אל בית  שנאמר הוא  במערבו אל בית  נמצאת אל  בית של אהלו .במזרחה 

רבה  בראשית  שלו. את  כך  ואחר  אשתו אהל את  נטה  בתחלה  כתיב  טו)(אהלה  לט, ויבן:ב"ר

מזבח . עליהם שם שם  והתפלל עכן עון על שם  להכשל  בניו שעתידין טז)(נתנבא לט, :ב"ר
ונסוע .(ט) אחר הלוך  במקום אהלו ונוטה  משם ונוסע  יותר  או חדש  כאן יושב לפרקים

יהודה של בחלקו שהיא ירושלים  לצד  והיא  ישראל ארץ  של  לדרומה  ללכת  הנגבה  מסעיו וכל
רבה  בבראשית נחלתו. שהיא המוריה  הר ישראל ארץ של בדרומה  טז)(שנטלו לט, :ע"ש

המתורגם  תרגום

מזבח  שם ויבן  שנגלה ה 'לפניהזאת

להר 9ויּעלה ח :לו ממזרחמשם ©¥¨¤

אל אל ל 10ויּפרשׂה וּלבית בית  אהלו ©¦§§¥
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צרי  מעט

לעיל מש"כ ע' המקרא, בכל דרכו וכן זרע�, כתוב היה ד)כאילו תרגם דּ אתגּ לי:.(ה, ©§¤ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌

"ה  כתוב שם כאילו אלא פועל, שאינו "הנּ ראה" פירש ראב"ע אבל עבר. לשון נּ ראה", ©¦§¨©¦§¤

המתגלה)תואר הרים'ואסתּ לּ ק:(ח).(ה' 'המעתיק ל' משם, "נסתלק החזקוני (איוב וכ"כ ְ◌ִ◌ְ◌ַ◌ַ◌

ה) ממקומן"ט, מסלקן עצמו(ע"כ), את שהעתיק "ויּ עתּ ק" שמפרש לבאר, ויש דלא (א.י.). . ©©§¥

מ"ויּ עתּ ק" לתרגומו וסיוע ויּ עתּ ק]. כתיב [מדלא האהל שהעתיק שפירשו והאב"ע ¥§©©©§¤©כרש"י

כב)לקמן האהל(כו, על לפרש שאין רד"ק), עיי"ש ע"ד לטוּ רא:.(אבל שפירש בחיי רבנו ע' ְ◌ָ◌

אל:הקבלה. רבהלבית האליה ג)כתב משמע (קמב, אלהא', 'בית אונקלוס תרגם מדלא , ְ◌ֵ◌ֵ◌

מילואים. ע' אבל קודש. אינו זה למשׁ כּ נהּ :וּ פר דשם את סהּ  "ויּ פרשׂ  הכתוב כלשון ַ◌ְ◌ֵ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌©¦§Ÿ

יט)האהל " מ, הרד"ק(שמות כמש"כ "ויט" תרגם ורמב"ן(סה"ש). כט), טו, ששורש (איוב ,

וּ פרס תרגם שלא ומה ומתיחה. פשיטה של הוראה גם לו יש ופרס "נטה" פירושו, וּ פרסהּ  (שהרי §©©§¥

למשׁ כּ נהּ ) תרגם אח"ז מיד שהרי 'אותו', להכנוי צורך ואין ,אותו, §©§§¥

בלשון  לזה ודומה הארמית. לשון מדרך הוא

שלשלמה" "מטתו ז)המקרא, ג, ובש"ס (שה"ש .

לשמואל" "אשכחיה כמו, לישנא, כהאי מאד מצוי

קז: לכולהו")(חולין "למקטלינהו כא.), ועוד (תענית ,

ר.י.פ.) – נמי' לעיל('דייקא מש"כ וע' כו). ולקמן(ט, (יג,,

כי ממּ ערבא:.ג) במקרא "ים" נקרא מערב צד ִ◌ַ◌ְ◌ְ◌ָ◌

א"י של ממערבה הוא תרגם ועי:.(אב"ע)הים לא ְ◌ַ◌

"והעי" הידיעה)כלה"כ ה"א לעיל (עם מש"כ (ב,ע' §¨©

רש"יממּ דנח:.יא) יג)כתבו כז, והרמב"ן (שמות , ִ◌ַ◌ְ◌ַ◌

יח) כו, המזרח,(שמות את יכנה הקודש שלשון ,

ה)'קדם' לה, במדבר 'אחור'(כאן; יכנה המערב ואת כד), יא, באדם (דברים כנוי הלשון יתפוש כי ,

השמש אור אל דה':.(ע"כ)הפונה בּ שׁ מא ה'"וצלּ י בשם "קריאה מפרש אונקלוס ְ◌ַ◌ִ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

תפילה פירש"י)שהכונה תחתיות"(וכן מבור ה' שמך "קראתי כמו נה), ג, .(רמב"ן)(איכה

במדרש המנוים התפילה מלשונות היא ס)[ו'קריאה' ג, איכ"ר יב; ב, בגמרא (דב"ר אמרו וכן .[

מד:) נשתייר (סנהדרין לא העי ובין אל בית בין לצרה תפילה אברהם הקדים שאלמלא

שרי  ישראל של ופליטמשונאיהן עכן)ד סגולה (בענין היא מזבח שבניית דבר" ב"העמק כ' .

מצינו וכן ד)לתפילה, כג, בלעם(במדבר כמו (ע"כ)אצל ה'" בשם "קריאה מפרש ואינו .

ה' את לעבוד אדם לבני שקרא הרמב"ן ד)שכתב יב, ישעיהו רד"ק דה':.(וע' [כונתו]בּ שׁ מא ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

הגדול בחיי)השם ונטל:(ט).(רבנו רש"יאזל שם)עיין אריה ובגור יא; ח, ש"הלוך (שמות , ָ◌ֵ◌ְ◌ָ◌ֵ◌

הווה ללשון החליפו אונקלוס אבל מקור. לשון הוא ד)ונסוע" ב, לעיל מש"כ .(ע'

התרגום  חידושי

`zixe`l eciaryc `zytp zie" ,qelwpe` mbxzn "oxga EUr xW` WtPd" z`©¤¤£¤¨§¨¨

oqipkdy ± oxga EUr xW`" :i"yx dt azky dnl mebxzd m`ez eipt lr ."oxga£¤¨§¨¨

dlrne ,miypd zxiibn dxye miyp`d z` xiibn mdxa` ,dpikyd itpk zgz

enk ,mdl epwy zegtye micar ,`xwn ly eheyte .me`yr el`k aezkd mdilr

'dGd caMd lM z` dUr')` ,`l ziy`xa('lig dUr l`xUie' ,)gi ,ck xacna(oeyl , ¨¨¥¨©¨Ÿ©¤§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

'oxga EUr xW` WtPd z`e'" :d ,al mixac ixtqa i"yx ly exewn ".qpeke dpew§¤©¤¤£¤¨§¨¨

dnyp ea qipkdle cg` yezi z`exal mlerd i`a lk miqpkzn m` `lde -

itpk zgz mqipkne mxiibn epia` mdxa` didy cnln `l` ?mileki mpi`

dxez exag oa z` cnlnd lk ,yiwl yix xn`" :a ,hv oixcdpqae ".dpikyd

ה.9. לז , ירמיהו כז; טז, במדבר ראה
יד.10. לז  ישעיהו יז.11.יונתן כ , להלן
ועוד.12. ב טו, לג.13.להלן  י , במדבר

ז   לך־לך יב בראשית

מזבּ ח  שׁ ם ויּ בן הזּ את ©½¥§¦Ÿ©¦³¤¨Æ®©¤´¨ה̈ארץ
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אונקלוס 
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דּ יי :וצלּי ייקדם  וּ נטל ט בּ שׁ מא  ¢¨§¨§©¦¦§¨©¨§©
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מזבח .(ז)שם : שם עלויבן
ישראל ארץ  בשורת ועל הזרע טו)(בשורת  לט, ב"ר משם .(ח):ע' מקדםאהלו:ויעתק

אל. מים :לבית אל בית  שנאמר הוא  במערבו אל בית  נמצאת אל  בית של אהלו .במזרחה 

רבה  בראשית  שלו. את  כך  ואחר  אשתו אהל את  נטה  בתחלה  כתיב  טו)(אהלה  לט, ויבן:ב"ר
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ונסוע .(ט) אחר הלוך  במקום אהלו ונוטה  משם ונוסע  יותר  או חדש  כאן יושב לפרקים

יהודה של בחלקו שהיא ירושלים  לצד  והיא  ישראל ארץ  של  לדרומה  ללכת  הנגבה  מסעיו וכל
רבה  בבראשית נחלתו. שהיא המוריה  הר ישראל ארץ של בדרומה  טז)(שנטלו לט, :ע"ש

המתורגם  תרגום

מזבח  שם ויבן  שנגלה ה 'לפניהזאת

להר 9ויּעלה ח :לו ממזרחמשם ©¥¨¤

אל אל ל 10ויּפרשׂה וּלבית בית  אהלו ©¦§§¥

מזבח ממזרחועיממערב  שם ויבן ©

ה':11לּל ו יּתפּה'לפני של בשם ©¦§©¥

אברםט  13ונוסע 12הולךויסע

צרי  מעט

צרי  מעט

לעיל מש"כ ע' המקרא, בכל דרכו וכן זרע�, כתוב היה ד)כאילו תרגם דּ אתגּ לי:.(ה, ©§¤ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌

"ה  כתוב שם כאילו אלא פועל, שאינו "הנּ ראה" פירש ראב"ע אבל עבר. לשון נּ ראה", ©¦§¨©¦§¤

המתגלה)תואר הרים'ואסתּ לּ ק:(ח).(ה' 'המעתיק ל' משם, "נסתלק החזקוני (איוב וכ"כ ְ◌ִ◌ְ◌ַ◌ַ◌

ה) ממקומן"ט, מסלקן עצמו(ע"כ), את שהעתיק "ויּ עתּ ק" שמפרש לבאר, ויש דלא (א.י.). . ©©§¥

מ"ויּ עתּ ק" לתרגומו וסיוע ויּ עתּ ק]. כתיב [מדלא האהל שהעתיק שפירשו והאב"ע ¥§©©©§¤©כרש"י

כב)לקמן האהל(כו, על לפרש שאין רד"ק), עיי"ש ע"ד לטוּ רא:.(אבל שפירש בחיי רבנו ע' ְ◌ָ◌

אל:הקבלה. רבהלבית האליה ג)כתב משמע (קמב, אלהא', 'בית אונקלוס תרגם מדלא , ְ◌ֵ◌ֵ◌

מילואים. ע' אבל קודש. אינו זה למשׁ כּ נהּ :וּ פר דשם את סהּ  "ויּ פרשׂ  הכתוב כלשון ַ◌ְ◌ֵ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌©¦§Ÿ

יט)האהל " מ, הרד"ק(שמות כמש"כ "ויט" תרגם ורמב"ן(סה"ש). כט), טו, ששורש (איוב ,

וּ פרס תרגם שלא ומה ומתיחה. פשיטה של הוראה גם לו יש ופרס "נטה" פירושו, וּ פרסהּ  (שהרי §©©§¥

למשׁ כּ נהּ ) תרגם אח"ז מיד שהרי 'אותו', להכנוי צורך ואין ,אותו, §©§§¥

בלשון  לזה ודומה הארמית. לשון מדרך הוא

שלשלמה" "מטתו ז)המקרא, ג, ובש"ס (שה"ש .

לשמואל" "אשכחיה כמו, לישנא, כהאי מאד מצוי

קז: לכולהו")(חולין "למקטלינהו כא.), ועוד (תענית ,

ר.י.פ.) – נמי' לעיל('דייקא מש"כ וע' כו). ולקמן(ט, (יג,,

כי ממּ ערבא:.ג) במקרא "ים" נקרא מערב צד ִ◌ַ◌ְ◌ְ◌ָ◌

א"י של ממערבה הוא תרגם ועי:.(אב"ע)הים לא ְ◌ַ◌

"והעי" הידיעה)כלה"כ ה"א לעיל (עם מש"כ (ב,ע' §¨©

רש"יממּ דנח:.יא) יג)כתבו כז, והרמב"ן (שמות , ִ◌ַ◌ְ◌ַ◌

יח) כו, המזרח,(שמות את יכנה הקודש שלשון ,

ה)'קדם' לה, במדבר 'אחור'(כאן; יכנה המערב ואת כד), יא, באדם (דברים כנוי הלשון יתפוש כי ,

השמש אור אל דה':.(ע"כ)הפונה בּ שׁ מא ה'"וצלּ י בשם "קריאה מפרש אונקלוס ְ◌ַ◌ִ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

תפילה פירש"י)שהכונה תחתיות"(וכן מבור ה' שמך "קראתי כמו נה), ג, .(רמב"ן)(איכה

במדרש המנוים התפילה מלשונות היא ס)[ו'קריאה' ג, איכ"ר יב; ב, בגמרא (דב"ר אמרו וכן .[

מד:) נשתייר (סנהדרין לא העי ובין אל בית בין לצרה תפילה אברהם הקדים שאלמלא

שרי  ישראל של ופליטמשונאיהן עכן)ד סגולה (בענין היא מזבח שבניית דבר" ב"העמק כ' .

מצינו וכן ד)לתפילה, כג, בלעם(במדבר כמו (ע"כ)אצל ה'" בשם "קריאה מפרש ואינו .

ה' את לעבוד אדם לבני שקרא הרמב"ן ד)שכתב יב, ישעיהו רד"ק דה':.(וע' [כונתו]בּ שׁ מא ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

הגדול בחיי)השם ונטל:(ט).(רבנו רש"יאזל שם)עיין אריה ובגור יא; ח, ש"הלוך (שמות , ָ◌ֵ◌ְ◌ָ◌ֵ◌

הווה ללשון החליפו אונקלוס אבל מקור. לשון הוא ד)ונסוע" ב, לעיל מש"כ .(ע'

התרגום  חידושי

`zixe`l eciaryc `zytp zie" ,qelwpe` mbxzn "oxga EUr xW` WtPd" z`©¤¤£¤¨§¨¨

oqipkdy ± oxga EUr xW`" :i"yx dt azky dnl mebxzd m`ez eipt lr ."oxga£¤¨§¨¨

dlrne ,miypd zxiibn dxye miyp`d z` xiibn mdxa` ,dpikyd itpk zgz

enk ,mdl epwy zegtye micar ,`xwn ly eheyte .me`yr el`k aezkd mdilr

'dGd caMd lM z` dUr')` ,`l ziy`xa('lig dUr l`xUie' ,)gi ,ck xacna(oeyl , ¨¨¥¨©¨Ÿ©¤§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

'oxga EUr xW` WtPd z`e'" :d ,al mixac ixtqa i"yx ly exewn ".qpeke dpew§¤©¤¤£¤¨§¨¨

dnyp ea qipkdle cg` yezi z`exal mlerd i`a lk miqpkzn m` `lde -

itpk zgz mqipkne mxiibn epia` mdxa` didy cnln `l` ?mileki mpi`

dxez exag oa z` cnlnd lk ,yiwl yix xn`" :a ,hv oixcdpqae ".dpikyd

ה.9. לז , ירמיהו כז; טז, במדבר ראה
יד.10. לז  ישעיהו יז.11.יונתן כ , להלן
ועוד.12. ב טו, לג.13.להלן  י , במדבר

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

מזבּ ח  שׁ ם ויּ בן הזּ את ©½¥§¦Ÿ©¦³¤¨Æ®©¤´¨ה̈ארץ
אליו: הנּ ראה ויּ עתּ ק (Á)ליהוה ©«Ÿ̈−©¦§¤¬¥¨«©©§¥̧

לבית־אל  מקּ דם ההרה −¥¥§À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦מ�ם
והעי  מיּ ם בּ ית־אל אהלֹה ´©¨§Æ¨¦¥¥³®¢»¨´¥©ויּ ט
ליהוה  מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם ½Æ©Æ©«Ÿ̈¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦מקּ דם

יהוה: בּ שׁ ם ויּ סּ ע (Ë)ויּ קרא ©¦§−̈§¥¬§Ÿ̈«©¦©´
הנּ גבּ ה: ונסוֹ ע הלוֹ � פ אברם ©§½̈¨¬§¨−©©¤«§¨

אונקלוס 

תּ מּ ן  וּ בנא  הדא  ארעא  ית  ¨©¨§¨¨¨§©¨¥¤א תּ ן 

ליהּייקדם מדבּ חא  :דּאתגּלי ©§§¨¢¨§¨§¦§§¦¥

לטוּ רא ואסתּלּק ח  מ תּ מּ ן §¦§©©¦©¨§¨

אלממּדנח  וּפרסיהּלבית  ¦©§©§¥¥©§¥

אלל  בּ ית  ממּערבא מ שׁ כני הּ  §©§§¥¥¥¦©§§¨

ממּדנחא  מדבּ חא ועי  תּ מּ ן וּ בנא  §©¦©§§¨§¨©¨©§§¨

דּ יי :וצלּי ייקדם  וּ נטל ט בּ שׁ מא  ¢¨§¨§©¦¦§¨©¨§©

לדרוֹמא אברם  ונטיל )(פ :אזיל  ©§¨¨¥§¨¥§¨¨

רש"י 

אני  עתיד  הזאת  הארץ את אתן
של מזרעו שהם  לבניך להחזירה 

מזבח .(ז)שם : שם עלויבן
ישראל ארץ  בשורת ועל הזרע טו)(בשורת  לט, ב"ר משם .(ח):ע' מקדםאהלו:ויעתק

אל. מים :לבית אל בית  שנאמר הוא  במערבו אל בית  נמצאת אל  בית של אהלו .במזרחה 

רבה  בראשית  שלו. את  כך  ואחר  אשתו אהל את  נטה  בתחלה  כתיב  טו)(אהלה  לט, ויבן:ב"ר

מזבח . עליהם שם שם  והתפלל עכן עון על שם  להכשל  בניו שעתידין טז)(נתנבא לט, :ב"ר
ונסוע .(ט) אחר הלוך  במקום אהלו ונוטה  משם ונוסע  יותר  או חדש  כאן יושב לפרקים
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לעיל מש"כ ע' המקרא, בכל דרכו וכן זרע�, כתוב היה ד)כאילו תרגם דּ אתגּ לי:.(ה, ©§¤ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌
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אל:הקבלה. רבהלבית האליה ג)כתב משמע (קמב, אלהא', 'בית אונקלוס תרגם מדלא , ְ◌ֵ◌ֵ◌

מילואים. ע' אבל קודש. אינו זה למשׁ כּ נהּ :וּ פר דשם את סהּ  "ויּ פרשׂ  הכתוב כלשון ַ◌ְ◌ֵ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌©¦§Ÿ

יט)האהל " מ, הרד"ק(שמות כמש"כ "ויט" תרגם ורמב"ן(סה"ש). כט), טו, ששורש (איוב ,

וּ פרס תרגם שלא ומה ומתיחה. פשיטה של הוראה גם לו יש ופרס "נטה" פירושו, וּ פרסהּ  (שהרי §©©§¥
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בלשון  לזה ודומה הארמית. לשון מדרך הוא
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לשמואל" "אשכחיה כמו, לישנא, כהאי מאד מצוי

קז: לכולהו")(חולין "למקטלינהו כא.), ועוד (תענית ,
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ועוד.12. ב טו, לג.13.להלן  י , במדבר

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

מזבּ ח  שׁ ם ויּ בן הזּ את ©½¥§¦Ÿ©¦³¤¨Æ®©¤´¨ה̈ארץ
אליו: הנּ ראה ויּ עתּ ק (Á)ליהוה ©«Ÿ̈−©¦§¤¬¥¨«©©§¥̧

לבית־אל  מקּ דם ההרה −¥¥§À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦מ�ם
והעי  מיּ ם בּ ית־אל אהלֹה ´©¨§Æ¨¦¥¥³®¢»¨´¥©ויּ ט
ליהוה  מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם ½Æ©Æ©«Ÿ̈¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦מקּ דם

יהוה: בּ שׁ ם ויּ סּ ע (Ë)ויּ קרא ©¦§−̈§¥¬§Ÿ̈«©¦©´
הנּ גבּ ה: ונסוֹ ע הלוֹ � פ אברם ©§½̈¨¬§¨−©©¤«§¨

אונקלוס 

תּ מּ ן  וּ בנא  הדא  ארעא  ית  ¨©¨§¨¨¨§©¨¥¤א תּ ן 

ליהּייקדם מדבּ חא  :דּאתגּלי ©§§¨¢¨§¨§¦§§¦¥

לטוּ רא ואסתּלּק ח  מ תּ מּ ן §¦§©©¦©¨§¨

אלממּדנח  וּפרסיהּלבית  ¦©§©§¥¥©§¥

אלל  בּ ית  ממּערבא מ שׁ כני הּ  §©§§¥¥¥¦©§§¨

ממּדנחא  מדבּ חא ועי  תּ מּ ן וּ בנא  §©¦©§§¨§¨©¨©§§¨

דּ יי :וצלּי ייקדם  וּ נטל ט בּ שׁ מא  ¢¨§¨§©¦¦§¨©¨§©

לדרוֹמא אברם  ונטיל )(פ :אזיל  ©§¨¨¥§¨¥§¨¨

רש"י 

אני  עתיד  הזאת  הארץ את אתן
של מזרעו שהם  לבניך להחזירה 

מזבח .(ז)שם : שם עלויבן
ישראל ארץ  בשורת ועל הזרע טו)(בשורת  לט, ב"ר משם .(ח):ע' מקדםאהלו:ויעתק

אל. מים :לבית אל בית  שנאמר הוא  במערבו אל בית  נמצאת אל  בית של אהלו .במזרחה 

רבה  בראשית  שלו. את  כך  ואחר  אשתו אהל את  נטה  בתחלה  כתיב  טו)(אהלה  לט, ויבן:ב"ר

מזבח . עליהם שם שם  והתפלל עכן עון על שם  להכשל  בניו שעתידין טז)(נתנבא לט, :ב"ר
ונסוע .(ט) אחר הלוך  במקום אהלו ונוטה  משם ונוסע  יותר  או חדש  כאן יושב לפרקים

יהודה של בחלקו שהיא ירושלים  לצד  והיא  ישראל ארץ  של  לדרומה  ללכת  הנגבה  מסעיו וכל
רבה  בבראשית נחלתו. שהיא המוריה  הר ישראל ארץ של בדרומה  טז)(שנטלו לט, :ע"ש

המתורגם  תרגום

מזבח  שם ויבן  שנגלה ה 'לפניהזאת

להר 9ויּעלה ח :לו ממזרחמשם ©¥¨¤

אל אל ל 10ויּפרשׂה וּלבית בית  אהלו ©¦§§¥

מזבח ממזרחועיממערב  שם ויבן ©

ה':11לּל ו יּתפּה'לפני של בשם ©¦§©¥

אברםט  13ונוסע 12הולךויסע

צרי  מעט

צרי  מעט

לעיל מש"כ ע' המקרא, בכל דרכו וכן זרע�, כתוב היה ד)כאילו תרגם דּ אתגּ לי:.(ה, ©§¤ְ◌ִ◌ְ◌ְ◌ִ◌

"ה  כתוב שם כאילו אלא פועל, שאינו "הנּ ראה" פירש ראב"ע אבל עבר. לשון נּ ראה", ©¦§¨©¦§¤

המתגלה)תואר הרים'ואסתּ לּ ק:(ח).(ה' 'המעתיק ל' משם, "נסתלק החזקוני (איוב וכ"כ ְ◌ִ◌ְ◌ַ◌ַ◌

ה) ממקומן"ט, מסלקן עצמו(ע"כ), את שהעתיק "ויּ עתּ ק" שמפרש לבאר, ויש דלא (א.י.). . ©©§¥

מ"ויּ עתּ ק" לתרגומו וסיוע ויּ עתּ ק]. כתיב [מדלא האהל שהעתיק שפירשו והאב"ע ¥§©©©§¤©כרש"י

כב)לקמן האהל(כו, על לפרש שאין רד"ק), עיי"ש ע"ד לטוּ רא:.(אבל שפירש בחיי רבנו ע' ְ◌ָ◌

אל:הקבלה. רבהלבית האליה ג)כתב משמע (קמב, אלהא', 'בית אונקלוס תרגם מדלא , ְ◌ֵ◌ֵ◌

מילואים. ע' אבל קודש. אינו זה למשׁ כּ נהּ :וּ פר דשם את סהּ  "ויּ פרשׂ  הכתוב כלשון ַ◌ְ◌ֵ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌©¦§Ÿ

יט)האהל " מ, הרד"ק(שמות כמש"כ "ויט" תרגם ורמב"ן(סה"ש). כט), טו, ששורש (איוב ,

וּ פרס תרגם שלא ומה ומתיחה. פשיטה של הוראה גם לו יש ופרס "נטה" פירושו, וּ פרסהּ  (שהרי §©©§¥

למשׁ כּ נהּ ) תרגם אח"ז מיד שהרי 'אותו', להכנוי צורך ואין ,אותו, §©§§¥

בלשון  לזה ודומה הארמית. לשון מדרך הוא

שלשלמה" "מטתו ז)המקרא, ג, ובש"ס (שה"ש .

לשמואל" "אשכחיה כמו, לישנא, כהאי מאד מצוי

קז: לכולהו")(חולין "למקטלינהו כא.), ועוד (תענית ,

ר.י.פ.) – נמי' לעיל('דייקא מש"כ וע' כו). ולקמן(ט, (יג,,

כי ממּ ערבא:.ג) במקרא "ים" נקרא מערב צד ִ◌ַ◌ְ◌ְ◌ָ◌

א"י של ממערבה הוא תרגם ועי:.(אב"ע)הים לא ְ◌ַ◌

"והעי" הידיעה)כלה"כ ה"א לעיל (עם מש"כ (ב,ע' §¨©

רש"יממּ דנח:.יא) יג)כתבו כז, והרמב"ן (שמות , ִ◌ַ◌ְ◌ַ◌

יח) כו, המזרח,(שמות את יכנה הקודש שלשון ,

ה)'קדם' לה, במדבר 'אחור'(כאן; יכנה המערב ואת כד), יא, באדם (דברים כנוי הלשון יתפוש כי ,

השמש אור אל דה':.(ע"כ)הפונה בּ שׁ מא ה'"וצלּ י בשם "קריאה מפרש אונקלוס ְ◌ַ◌ִ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

תפילה פירש"י)שהכונה תחתיות"(וכן מבור ה' שמך "קראתי כמו נה), ג, .(רמב"ן)(איכה

במדרש המנוים התפילה מלשונות היא ס)[ו'קריאה' ג, איכ"ר יב; ב, בגמרא (דב"ר אמרו וכן .[

מד:) נשתייר (סנהדרין לא העי ובין אל בית בין לצרה תפילה אברהם הקדים שאלמלא

שרי  ישראל של ופליטמשונאיהן עכן)ד סגולה (בענין היא מזבח שבניית דבר" ב"העמק כ' .

מצינו וכן ד)לתפילה, כג, בלעם(במדבר כמו (ע"כ)אצל ה'" בשם "קריאה מפרש ואינו .

ה' את לעבוד אדם לבני שקרא הרמב"ן ד)שכתב יב, ישעיהו רד"ק דה':.(וע' [כונתו]בּ שׁ מא ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌

הגדול בחיי)השם ונטל:(ט).(רבנו רש"יאזל שם)עיין אריה ובגור יא; ח, ש"הלוך (שמות , ָ◌ֵ◌ְ◌ָ◌ֵ◌

הווה ללשון החליפו אונקלוס אבל מקור. לשון הוא ד)ונסוע" ב, לעיל מש"כ .(ע'

התרגום  חידושי

`zixe`l eciaryc `zytp zie" ,qelwpe` mbxzn "oxga EUr xW` WtPd" z`©¤¤£¤¨§¨¨

oqipkdy ± oxga EUr xW`" :i"yx dt azky dnl mebxzd m`ez eipt lr ."oxga£¤¨§¨¨

dlrne ,miypd zxiibn dxye miyp`d z` xiibn mdxa` ,dpikyd itpk zgz

enk ,mdl epwy zegtye micar ,`xwn ly eheyte .me`yr el`k aezkd mdilr

'dGd caMd lM z` dUr')` ,`l ziy`xa('lig dUr l`xUie' ,)gi ,ck xacna(oeyl , ¨¨¥¨©¨Ÿ©¤§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

'oxga EUr xW` WtPd z`e'" :d ,al mixac ixtqa i"yx ly exewn ".qpeke dpew§¤©¤¤£¤¨§¨¨

dnyp ea qipkdle cg` yezi z`exal mlerd i`a lk miqpkzn m` `lde -

itpk zgz mqipkne mxiibn epia` mdxa` didy cnln `l` ?mileki mpi`

dxez exag oa z` cnlnd lk ,yiwl yix xn`" :a ,hv oixcdpqae ".dpikyd

ה.9. לז , ירמיהו כז; טז, במדבר ראה
יד.10. לז  ישעיהו יז.11.יונתן כ , להלן
ועוד.12. ב טו, לג.13.להלן  י , במדבר



לך־לך יב בראשיתח  

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג
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בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י
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אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג

ט   לך־לך יב בראשית

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן
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ועוד) .יג

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג



לך־לך יב בראשיתח  

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג

לך־לך יב בראשית

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג

ט   לך־לך יב בראשית

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,

רוב  ע"פ "יאה" בארמית. שפר - יאה המלים

פירושו, רוב, ע"פ ו"שפר" והדר. יופי פירושו,

תרגם ב"תואר" ולכן מתכונתו. על דבר והעמד וישר, שם)טוב על (לק' אבל שפירא. ,

תרגם זיו(שם)"מראה", שהכונה יאה, רש"י(ע"כ), וכדברי ז). ב, אסתר גר"א גם וע' יז; כט, (לק'

ומראהו. פנים קלסתר זיו הוא מראה" ו"יפה והפרצוף, נאים איברים חיתוך הוא ש"תואר"

תבניתה  יופי שראה ע"י התעורר שאברהם מפני 'שפר', בלשון כאן שתרגם י"ל ולפי"ז

רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

(È) אברם ו יּ רד בּ ארץ רעב ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©ויהי
כּ י־כבד  שׁ ם לגוּ ר ¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

בּ ארץ: כּ אשׁ ר (È‡)הרעב ויהי ¨«¨−̈¨¨«¤©§¦¾©«£¤¬
ויּ אמר  מצרימה לבוֹ א Ÿ©¨§®¨§¦´¨−¦§¦הקריב Æ¤Æ
ידעתּ י  הנּ ה־נא אשׁ תּ וֹ  ¦§½©¨´¨¥¦½§¦´©¨¤אל־שׂ רי
אתּ : יפת־מראה א�ה §»¨−¤§©©§¬¨¦²¦כּ י

(·È) המּ צרים את� כּ י־יראוּ  ½¦§¦©À̈¦«¦§³Ÿ¨Æ¨§והיה
אתי  והרגוּ  זאת אשׁ תּ וֹ  −¦Ÿ§¨«§¬Ÿ®´§¦−§»¨§ואמרוּ 

יחיּ וּ : אחתי (È‚)ואת� אמרי־נא §Ÿ¨¬§©«¦§¦−̈£´Ÿ¦

אונקלוס 

וּ נחת י  בּ ארעא  כּ פנא  ©§¨§©§¨§©¨£©והוה 

למצרים  תּ מּ ן לאתּוֹתבא אברם  ©§¨§¦§©¦§¦¨¨©¨

בּ ארעא :תּקיף ארי  כּ פנא  £¥§¥©§¨§©§¨

קריביא  כּ ד למיעל והוה  ©£¨©§¥§¥©

א תּ תי הּ  לשׂ רי  ואמר ¥§¦©¨§©£©¦¨§¦§למצרים 

א תּ תא ידענא כּעןהא  ארי  ¨§©¨©§¨£¥¦§¨

א תּ : חיזוּ  ארייב שׁ פּ ירת  ויהי ©¦©¥©§¦¥£¥

ויימר וּ ן  מצראי יתי� §¥§¥¨§¦¦¨§¦יחז וֹ ן 

ויתי � יתי  ויקטלוּ ן דּ א  ¦¨§¦¨§§¦§¨¥§¦א תּ תיהּ 

דּאחתכּעןאימרי יג יקיּ מוּ ן: §©§¥©¦§©©£¨

רש"י 

בארץ .(י) הארץרעב באותה 
אחר  יהרהר אם לנסותו לבדה
ללכת לו שאמר הקב "ה  של דבריו
לצאת משיאו ועכשיו כנען ארץ אל

ה)(ממנה תנחומא ידעתי .(יא):ע' נא מתוךהנה בה  הכיר לא עכשו עד  אגדה  מדרש 
מעשה ידי על בה  הכיר ועכשו שבשניהם  ה)(צניעות  ידי תנחומא שעל העולם  מנהג אחר  דבר .

ביפיה עמדה  וזאת  מתבזה  אדם הדרך ד)(טורח מ, השעהב"ר הגיע  נא  הנה  מקרא של ופשוטו .
אנשים בין באים  אנו ועכשיו את  מראה  יפת  כי  רבים ימים זה ידעתי יפיך  על לדאג שיש 
נא סורו אדני נא הנה לו ודומה  יפה באשה  הורגלו ולא כושים  של אחיהם  ומכוערים  שחורים 

המתורגם  תרגום

וירד י (פ ):לדרום  בארץ  רעב  ויהי

כי להתישב מצריםל אברם שם

בארץ :14חזק כאשריא הרעב  ויהי  ¨©

ויאמר16להכנס 15קרב למצרים ¨©

הנה אשתו  אניעתה לשרי  17יודע 

את: מראה יפת  אשה כי יב כי והיה

אשתו  ואמרו המצרים אותך יראו

יחיו : ואותך אותי והרגו זאת

למען שאחותעתה אמרייג  את

צרי  מעט

צרי  מעט

ישמעאל למצרים:(י) ר' דבי יג:)כתנא למצרים (יבמות כמו הוא בראב"ע ש"מצרימה" הוא (וכן ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ִ◌§¦§¨¦

א) א, להתיישבלאתּ וֹ תבא:.שמות ה פי', יתב, - בארמית)(ישב כרגיל ש', האות תמורת ת' כאן אות . ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

ועוד) ז לו א; כ, ט; יט, בדברים(ולקמן אבל התיישבות בלשון 'לגור' לשון תרגם ה), "וירד (כו,

לקמן וכן ודר, תרגם שם", ויגר ג)מצרימה דירה(כו, לשון דּ וּ ר, תרגם בארץ", (וכן "גור §¨

מקומות) לק'בעוד מש"כ ועיין הלשונות. בין ההבדל וצ"ע ה). כלשון תּ קף:.*(לב, חזק, ְ◌ֵ◌¨©

לקמן נז)הכתוב הרעב"(מב, חזק "כי לקמן(ב.א.), מש"כ ע' ב). תרגם קרב:(יא).(יג, ¨©ְ◌ֵ◌

מחנהו את שהקריב פירש ולא התקרב, קרב, חזקוני)"הקריב", באב"ע; א כען:.(כפירוש ¨©ְ◌ַ◌

המקומות ברוב "נא" לתרגם אונקלוס דרך וכן במדבר עתה. רש"י ע' בקשה, ל' שהיא לפרש (ולא ¨

א) זקנתי"יב, נא "הנה וכן ראב"ע, וכ' ב). כז, לנו"(לק' נא "אוי למגילת , ובפירושו טז; ה, (איכה

מלים, משתי מורכבת "חרבוֹ נא" פירשו, שרבים האב"ע כ' ¨§©אסתר

פרשגן) - עתה] [מזומנת נא המן], [של פירשו חרבו  וכן . ¨¨

רש  תיב"ע הוראתה "נא" שלרש"י אלא ורמב"ן. "י ¨

ולרמב"ן עתה, שנתחדש' הוראתה (עיי"ש)'דבר ,

בעבר. גם שהיה אעפ"י ככה', הוא ש'עתה

תרגם ידענא: יודע. אני אנא, ידע מורכבת, מלה ָ◌ַ◌ְ◌ָ◌¨©£¨

שבלה"כ עבר)"ידעתי" ודלא (לשון הווה. בלשון ,

רבים". ימים זה "ידעתי שפירש ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת:כרש"י

כמו ונוי , יופי כא)לשון מט, אמרי (לקמן "הנותן ,

יא)שפר" א, מיכה לקמן.(רד"ק מש"כ וע' ◌ַ◌ִ◌שַׁ פּ ירת ,

יז)לקמןחזוּ : בחזוא (כט, יאיא מראה", "יפת תרגם ֵ◌

נתל"ג) הפמ"ג(ע' כתב י). אות  ד בין (אגרת הפרש יש ,
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רש"י. ע' מעשה, לעילכען:(יג)ע"י מש"כ יא)עיין הכתוב דּ אחת:.(פסוק לשון תרגם ְ◌ַ◌ַ◌ֲ◌ָ◌

'שׁ אחוֹ ת' - ועוד)"אחתי" יט פסוק לק' תרגם המלה (וכן תאמר ששרה היתה לא שהבקשה מפני , £Ÿ¦¤¨

התרגום  חידושי

".'oxga EUr xW` WtPd z`e' ,xn`py .e`yr eli`k aezkd eilr dlrn§¤©¤¤£¤¨§¨¨

zeywdl etiqed dax ziy`xaa)ci ,hl(xW`' ,xn`p dnl ;'dyr xW`' xn`ie" ,£¤£¤

ekieyiy `gip ,epwy zegtye micar md "EUr xW` WtPd"y eheytl "?'EUr̈©¤¤£¤¨

"dlra dpw dy` dzpwy dn" ik ,szeyna ixye mxa`l)a ,ck xifp(`id jci`ne ,

"enr zcxei dpi`e enr dler")` ,gn zeaezk(ick dpenn e` epenn biyd m`e ,

"`xczwa" dy`d "zayei" zegty rax`)a ,hp my dpyn("Dl" epivn mpn`e .¨

"zixvn dgtW" dxyl)a` ,fh ziy`x(mecnily oixeg ipa md "WtPd" m` la` . ¦§¨¦§¦©¤¤

z` xiibn did mdxa` ,`ped ax xn`" `l` ?ef diiyrle ixyl dn ,dxez

.enebxza yxcnd z` `et` aliy qelwpe` ."miypd z` zxiibn dxye miyp`d

fi cenra jynd

נז.14. מא, ד.15.להלן כ, להלן

פרחון.16. בן לר"ש הערוך מחברת

אנא'ידענא '17. 'ידע - לג,ידע ('' להלן יודע; - ' ¨©§¨¨©£¨¨©

ועוד) .יג



לך־לך יב בראשיתי  

בעבוּ ר� ייטב־לי למען ½¥£»©´¦©»¦Æ©Æ©§§®א̈תּ 
בּ גלל�: נפשׁ י ויהי È�˘(„È)וחיתה §¨«§¨¬©§¦−¦§¨¥«©§¦¾

ויּ ראוּ  מצרימה אברם ³§¦©¨§®¨§¦̈−§©¬§כּ בוֹ א
כּ י־יפה  את־הא�ה ¬¨¨»¦̈½¦´¨¤Æ¦§¦©המּ צרים

מאד: שׂ רי (ÂË)הוא אתהּ  ויּ ראוּ  ¦−§«Ÿ©¦§³Ÿ¨Æ¨¥´
אל־פּ רעה  אתהּ  ויהללוּ  Ÿ©§©«§¬Ÿ−̈¤©§®Ÿ½§©פרעה
פּ רעה: בּ ית הא�ה ª©¬¨«¦−̈¥¬©§«Ÿ©ותּ קּ ח

(ÊË) ּבּ עבוּ רה היטיב ®¨£»©−¦¥¬¨§©§וּ לאברם
וחמרים  צאן־וּ בקר ½¦³Ÿ¨¨Æ©«£Ÿ¦§»©ויהי־לוֹ 
ואתנת  וּ שׁ פחת Æ§¨½Ÿ©«£Ÿ−Ÿ¦¨£»©ועבדים

את־(ÊÈ)וּ גמלּ ים: | יהוה וינגּ ע §©¦«©§©©̧§Ÿ̈¯¤

אונקלוס 

לי דּ ייטב בּ דיל בּדיליך א תּ  ©§§¦§¦©¦§¦¦§

נפשׁ י  [שני]:בּפתגמכי ותתקיּ ם  §¦§©©©§¦§¦§¨©¦

למצרים אברם על כּד והוה יד  ©£¨©¨©§¨§¦§¨¦

מ אריוחזוֹ  א תּ תא  ית  צראי ©£¦§¨¥¨¦§¨£¥

לחדּ א : היא  וחזוֹ טו שׁ פּ ירא  ©¦¨¦©§¨©£

ית הּ  ו שׁ בּ חוּ  פּ רעה  רברבי ©¨©©§Ÿ§©¥§§©©י̈ת הּ 

בית ל א תּ תא ואדּברתלפרעה  §©§Ÿ§¦§©©¦§¨§¥

א וֹ טיב טז פּ רעה : וּ לאברם  ©§Ÿ§©§¨¥

ען והו וֹבּדילהּ ותוֹריןליהּ  §¦©©£¥¨§¦

ואתנן  ואמהן ועבדּ ין  ¨¨£©¨§©§¦§©§¦¨§וּ חמרין

פּ רעה על יי ואיתי יז וגמלין : §©§¦§©§¦§¨©©§Ÿ

רש"י 

י"ט)( לי(יג):בר' ייטב  למען

מתנות :בעבורך . לי יתנו
אברם(יד) כבוא ויהי

כבואםמצרימה . לומר  לו היה
אותה שהטמין  למד אלא  מצרימה 
המכס את  שתבעו ידי ועל  בתיבה 

אותה  וראו ה)(פתחו מ, :ב"ר
פרעה .(טו) אל אותה  למלך:ויהללו זו הגונה  לומר ביניהם  ולאברם(טז)הללוה 

בעבורה :היטיב . וגו'.(יז)פרעה  ה' לווינגע  קשה  שהתשמיש  לקה  ראתן מא,(במכת ב"ר

המתורגם  תרגום

ליש נפשי 18בּשׁלּךייטב  וחיתה §¤¨§

נכנס כאשר ויהי יד [שני]:19בּדבריך ¦§¨¨¦§

את למצרים אברם המצרים ויראו

מאד: היא יפה כי ויראו טו האשה

אותה  ויהללו פרעה שרי  אותה 

בית ל האשה20ותּנּהגלפרעה ©¦¨¥

היטיב טז פרעה : ¨¤§בּשׁלּהּולאברם

צאןויהיו וחמורים 21ופרים לו

וגמלים : ואתונות ושפחות ועבדים

גדולים על ה'22ו יּבא יז  נגעים פרעה ©¨¥

צרי  מעט

צרי  מעט

אני "שאחות" שתאמר לך, הוא מה אותה ישאלו שאם אלא אב (ר.י.ל.)"אחותי", לא . זה ל

מילואים. ע' האחרים, הפסוקים תרגום בּ פתגמכי:יתרץ הוא 'פתגם' שלך. בדברים ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌ִ◌¦§¨

דּ בּ וּ רים גם הכוללת 'דּ בר' נב)המלה כד, לק' בעבור (ע' הרד"ק, שפי' כמו שדעתו ויתכן . ¨¨¦¦

אחותי שתאמרי לקמן(ע"כ)דברך שתרגם כמו בסיבתך, "בגללך", תרגם ולא ועוד). כז ,(ל,

בּ דילי� בפסוק, לעיל כן תרגם שכבר הוי (ר.ש.מ.)מפני המתנות של דהטבה לפרש, ויש . §¦¦

היא  דאדרבה, בגללה, היתה לא נפשו חיות אבל אותם, לו נתנו דבזכותה בּ דילהּ , ¨¦§שפיר

חיים לסכנת  אותו רד"ק(א.מ.ר.)הביאה ע' אך על:(יד).(עה"ת), המפרשים כּ ד כתבו ַ◌ָ◌

ביאה לשון ולא כניסה לשון תרגום הוא 'עול' א)ששורש יט, ולק' כ; ו, לעיל לקמן מש"כ .(עיין

בשער  שנכנס רש"י, כמש"כ שדעתו לפרש ויש

המכס לתובעי איש)והגיע "כבוא"(ברכת ותרגם .

לעילבלשון מש"כ עיין ד)עבר, .(ב,

לעילרברבי:(טו) מש"כ במלואים)ע' כא .(ד, ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌

ארמית ושׁ בּ חוּ : זו ומלה והכבוד, ההלל פי', ְ◌ַ◌ַ◌

יא)ועברית ג, יומא המשניות פירוש ◌ַ◌ַ◌וְשׁ בּ חוּ .(רמב"ם

ראויה יתהּ : לומר ביניהם הללוה הרמב"ן, כתב ָ◌ַ◌

שאמר  אונקלוס דעת וזה רש"י, לשון למלך, היא

שהללוה  או גרסתו], [כך פרעה לות יתה ושבחו

ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .

ועוד ביע; – ביצה עמר; – צמר רעוא; – רצון חמיע; – חמץ רבע; רובץ- אע; – .(ת.א.)עץ

"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

התרגום  חידושי

אתּ אחתי נא יג (אמרי .)יב, ¦§¦¨£Ÿ¦¨§

את.אונקלוס: דאחת כען אימרי

dwax zyxtae ,oldl jlnia`e dxy zyxta ,drxte dxy zyxta "izg`" lk£Ÿ¦

oiipwd iepik ila ,'zeg`' epiid ,"zg`" znbxezn ,zecleza jlnia`e),ai ziy`xa

h ,ek ;f ,ek ;d ,k ;a ,k ;hi ,ai ;bi(`ed ia` za izg` dpn` mbe" ly "izg`" on ueg ,£Ÿ¦§©¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦

"iO` za `l K`)ai ,k(zenewn x`ya .ywaznk ,'izeg`' ,"izg`" znbxeznd ©Ÿ©¦¦

iYlYtp midl` ilEYtp" :Diepik mr znbxezn oiipwd iepika "zFg`" lkk "izg`"£Ÿ¦£©§¥¡Ÿ¦¦§©§¦

zg`k cle il idic zicing izelva izeppgz`a ii izera liaw" ± "izg` mr"i ¦£Ÿ¦

)g ,l(za e` jea` za jzg` zixr" ± "LO` za F` Lia` za LzFg` zexr" ;¤§©£§©¨¦©¦¤

"jn`)h ,gi `xwie(dede" ± "Fzg` ici lr micnSd z`e mfPd z` z`xM idie" ;©§¦¦§Ÿ¤©¤¤§¤©§¦¦©§¥£Ÿ

כז)בגללך18. ל, להלן מ"א 19..(ראה יונתן
יד. טו.20.א , מג, להלן  רש"י  ראה
ועוד.21. ה כד , יט22.שמות ב, לעיל 

ועוד.
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ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .
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"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌
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ועוד.

יא   לך־לך יב בראשית

בעבוּ ר� ייטב־לי למען ½¥£»©´¦©»¦Æ©Æ©§§®א̈תּ 
בּ גלל�: נפשׁ י ויהי È�˘(„È)וחיתה §¨«§¨¬©§¦−¦§¨¥«©§¦¾

ויּ ראוּ  מצרימה אברם ³§¦©¨§®¨§¦̈−§©¬§כּ בוֹ א
כּ י־יפה  את־הא�ה ¬¨¨»¦̈½¦´¨¤Æ¦§¦©המּ צרים

מאד: שׂ רי (ÂË)הוא אתהּ  ויּ ראוּ  ¦−§«Ÿ©¦§³Ÿ¨Æ¨¥´
אל־פּ רעה  אתהּ  ויהללוּ  Ÿ©§©«§¬Ÿ−̈¤©§®Ÿ½§©פרעה
פּ רעה: בּ ית הא�ה ª©¬¨«¦−̈¥¬©§«Ÿ©ותּ קּ ח

(ÊË) ּבּ עבוּ רה היטיב ®¨£»©−¦¥¬¨§©§וּ לאברם
וחמרים  צאן־וּ בקר ½¦³Ÿ¨¨Æ©«£Ÿ¦§»©ויהי־לוֹ 
ואתנת  וּ שׁ פחת Æ§¨½Ÿ©«£Ÿ−Ÿ¦¨£»©ועבדים

את־(ÊÈ)וּ גמלּ ים: | יהוה וינגּ ע §©¦«©§©©̧§Ÿ̈¯¤

אונקלוס 

לי דּ ייטב בּ דיל בּדיליך א תּ  ©§§¦§¦©¦§¦¦§

נפשׁ י  [שני]:בּפתגמכי ותתקיּ ם  §¦§©©©§¦§¦§¨©¦

למצרים אברם על כּד והוה יד  ©£¨©¨©§¨§¦§¨¦

מ אריוחזוֹ  א תּ תא  ית  צראי ©£¦§¨¥¨¦§¨£¥

לחדּ א : היא  וחזוֹ טו שׁ פּ ירא  ©¦¨¦©§¨©£

ית הּ  ו שׁ בּ חוּ  פּ רעה  רברבי ©¨©©§Ÿ§©¥§§©©י̈ת הּ 

בית ל א תּ תא ואדּברתלפרעה  §©§Ÿ§¦§©©¦§¨§¥

א וֹ טיב טז פּ רעה : וּ לאברם  ©§Ÿ§©§¨¥

ען והו וֹבּדילהּ ותוֹריןליהּ  §¦©©£¥¨§¦

ואתנן  ואמהן ועבדּ ין  ¨¨£©¨§©§¦§©§¦¨§וּ חמרין

פּ רעה על יי ואיתי יז וגמלין : §©§¦§©§¦§¨©©§Ÿ

רש"י 

י"ט)( לי(יג):בר' ייטב  למען

מתנות :בעבורך . לי יתנו
אברם(יד) כבוא ויהי

כבואםמצרימה . לומר  לו היה
אותה שהטמין  למד אלא  מצרימה 
המכס את  שתבעו ידי ועל  בתיבה 

אותה  וראו ה)(פתחו מ, :ב"ר
פרעה .(טו) אל אותה  למלך:ויהללו זו הגונה  לומר ביניהם  ולאברם(טז)הללוה 

בעבורה :היטיב . וגו'.(יז)פרעה  ה' לווינגע  קשה  שהתשמיש  לקה  ראתן מא,(במכת ב"ר

המתורגם  תרגום

ליש נפשי 18בּשׁלּךייטב  וחיתה §¤¨§

נכנס כאשר ויהי יד [שני]:19בּדבריך ¦§¨¨¦§

את למצרים אברם המצרים ויראו

מאד: היא יפה כי ויראו טו האשה

אותה  ויהללו פרעה שרי  אותה 

בית ל האשה20ותּנּהגלפרעה ©¦¨¥

היטיב טז פרעה : ¨¤§בּשׁלּהּולאברם

צאןויהיו וחמורים 21ופרים לו

וגמלים : ואתונות ושפחות ועבדים

גדולים על ה'22ו יּבא יז  נגעים פרעה ©¨¥

צרי  מעט

צרי  מעט

אני "שאחות" שתאמר לך, הוא מה אותה ישאלו שאם אלא אב (ר.י.ל.)"אחותי", לא . זה ל

מילואים. ע' האחרים, הפסוקים תרגום בּ פתגמכי:יתרץ הוא 'פתגם' שלך. בדברים ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌ִ◌¦§¨

דּ בּ וּ רים גם הכוללת 'דּ בר' נב)המלה כד, לק' בעבור (ע' הרד"ק, שפי' כמו שדעתו ויתכן . ¨¨¦¦

אחותי שתאמרי לקמן(ע"כ)דברך שתרגם כמו בסיבתך, "בגללך", תרגם ולא ועוד). כז ,(ל,

בּ דילי� בפסוק, לעיל כן תרגם שכבר הוי (ר.ש.מ.)מפני המתנות של דהטבה לפרש, ויש . §¦¦

היא  דאדרבה, בגללה, היתה לא נפשו חיות אבל אותם, לו נתנו דבזכותה בּ דילהּ , ¨¦§שפיר

חיים לסכנת  אותו רד"ק(א.מ.ר.)הביאה ע' אך על:(יד).(עה"ת), המפרשים כּ ד כתבו ַ◌ָ◌

ביאה לשון ולא כניסה לשון תרגום הוא 'עול' א)ששורש יט, ולק' כ; ו, לעיל לקמן מש"כ .(עיין

בשער  שנכנס רש"י, כמש"כ שדעתו לפרש ויש

המכס לתובעי איש)והגיע "כבוא"(ברכת ותרגם .

לעילבלשון מש"כ עיין ד)עבר, .(ב,

לעילרברבי:(טו) מש"כ במלואים)ע' כא .(ד, ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌

ארמית ושׁ בּ חוּ : זו ומלה והכבוד, ההלל פי', ְ◌ַ◌ַ◌

יא)ועברית ג, יומא המשניות פירוש ◌ַ◌ַ◌וְשׁ בּ חוּ .(רמב"ם

ראויה יתהּ : לומר ביניהם הללוה הרמב"ן, כתב ָ◌ַ◌

שאמר  אונקלוס דעת וזה רש"י, לשון למלך, היא

שהללוה  או גרסתו], [כך פרעה לות יתה ושבחו

ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .

ועוד ביע; – ביצה עמר; – צמר רעוא; – רצון חמיע; – חמץ רבע; רובץ- אע; – .(ת.א.)עץ

"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

התרגום  חידושי
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כז)בגללך18. ל, להלן מ"א 19..(ראה יונתן
יד. טו.20.א , מג, להלן  רש"י  ראה
ועוד.21. ה כד , יט22.שמות ב, לעיל 

ועוד.

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
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אני "שאחות" שתאמר לך, הוא מה אותה ישאלו שאם אלא אב (ר.י.ל.)"אחותי", לא . זה ל

מילואים. ע' האחרים, הפסוקים תרגום בּ פתגמכי:יתרץ הוא 'פתגם' שלך. בדברים ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌ִ◌¦§¨

דּ בּ וּ רים גם הכוללת 'דּ בר' נב)המלה כד, לק' בעבור (ע' הרד"ק, שפי' כמו שדעתו ויתכן . ¨¨¦¦

אחותי שתאמרי לקמן(ע"כ)דברך שתרגם כמו בסיבתך, "בגללך", תרגם ולא ועוד). כז ,(ל,

בּ דילי� בפסוק, לעיל כן תרגם שכבר הוי (ר.ש.מ.)מפני המתנות של דהטבה לפרש, ויש . §¦¦

היא  דאדרבה, בגללה, היתה לא נפשו חיות אבל אותם, לו נתנו דבזכותה בּ דילהּ , ¨¦§שפיר

חיים לסכנת  אותו רד"ק(א.מ.ר.)הביאה ע' אך על:(יד).(עה"ת), המפרשים כּ ד כתבו ַ◌ָ◌

ביאה לשון ולא כניסה לשון תרגום הוא 'עול' א)ששורש יט, ולק' כ; ו, לעיל לקמן מש"כ .(עיין

בשער  שנכנס רש"י, כמש"כ שדעתו לפרש ויש

המכס לתובעי איש)והגיע "כבוא"(ברכת ותרגם .

לעילבלשון מש"כ עיין ד)עבר, .(ב,

לעילרברבי:(טו) מש"כ במלואים)ע' כא .(ד, ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌

ארמית ושׁ בּ חוּ : זו ומלה והכבוד, ההלל פי', ְ◌ַ◌ַ◌
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שאמר  אונקלוס דעת וזה רש"י, לשון למלך, היא

שהללוה  או גרסתו], [כך פרעה לות יתה ושבחו

ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .

ועוד ביע; – ביצה עמר; – צמר רעוא; – רצון חמיע; – חמץ רבע; רובץ- אע; – .(ת.א.)עץ

"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

התרגום  חידושי

אתּ אחתי נא יג (אמרי .)יב, ¦§¦¨£Ÿ¦¨§

את.אונקלוס: דאחת כען אימרי

dwax zyxtae ,oldl jlnia`e dxy zyxta ,drxte dxy zyxta "izg`" lk£Ÿ¦

oiipwd iepik ila ,'zeg`' epiid ,"zg`" znbxezn ,zecleza jlnia`e),ai ziy`xa

h ,ek ;f ,ek ;d ,k ;a ,k ;hi ,ai ;bi(`ed ia` za izg` dpn` mbe" ly "izg`" on ueg ,£Ÿ¦§©¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦

"iO` za `l K`)ai ,k(zenewn x`ya .ywaznk ,'izeg`' ,"izg`" znbxeznd ©Ÿ©¦¦

iYlYtp midl` ilEYtp" :Diepik mr znbxezn oiipwd iepika "zFg`" lkk "izg`"£Ÿ¦£©§¥¡Ÿ¦¦§©§¦

zg`k cle il idic zicing izelva izeppgz`a ii izera liaw" ± "izg` mr"i ¦£Ÿ¦

)g ,l(za e` jea` za jzg` zixr" ± "LO` za F` Lia` za LzFg` zexr" ;¤§©£§©¨¦©¦¤

"jn`)h ,gi `xwie(dede" ± "Fzg` ici lr micnSd z`e mfPd z` z`xM idie" ;©§¦¦§Ÿ¤©¤¤§¤©§¦¦©§¥£Ÿ

כז)בגללך18. ל, להלן מ"א 19..(ראה יונתן
יד. טו.20.א , מג, להלן  רש"י  ראה
ועוד.21. ה כד , יט22.שמות ב, לעיל 

ועוד.
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חיים לסכנת  אותו רד"ק(א.מ.ר.)הביאה ע' אך על:(יד).(עה"ת), המפרשים כּ ד כתבו ַ◌ָ◌

ביאה לשון ולא כניסה לשון תרגום הוא 'עול' א)ששורש יט, ולק' כ; ו, לעיל לקמן מש"כ .(עיין

בשער  שנכנס רש"י, כמש"כ שדעתו לפרש ויש

המכס לתובעי איש)והגיע "כבוא"(ברכת ותרגם .

לעילבלשון מש"כ עיין ד)עבר, .(ב,

לעילרברבי:(טו) מש"כ במלואים)ע' כא .(ד, ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌

ארמית ושׁ בּ חוּ : זו ומלה והכבוד, ההלל פי', ְ◌ַ◌ַ◌

יא)ועברית ג, יומא המשניות פירוש ◌ַ◌ַ◌וְשׁ בּ חוּ .(רמב"ם

ראויה יתהּ : לומר ביניהם הללוה הרמב"ן, כתב ָ◌ַ◌

שאמר  אונקלוס דעת וזה רש"י, לשון למלך, היא

שהללוה  או גרסתו], [כך פרעה לות יתה ושבחו

ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .

ועוד ביע; – ביצה עמר; – צמר רעוא; – רצון חמיע; – חמץ רבע; רובץ- אע; – .(ת.א.)עץ

"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

התרגום  חידושי

אתּ אחתי נא יג (אמרי .)יב, ¦§¦¨£Ÿ¦¨§

את.אונקלוס: דאחת כען אימרי

dwax zyxtae ,oldl jlnia`e dxy zyxta ,drxte dxy zyxta "izg`" lk£Ÿ¦

oiipwd iepik ila ,'zeg`' epiid ,"zg`" znbxezn ,zecleza jlnia`e),ai ziy`xa

h ,ek ;f ,ek ;d ,k ;a ,k ;hi ,ai ;bi(`ed ia` za izg` dpn` mbe" ly "izg`" on ueg ,£Ÿ¦§©¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦

"iO` za `l K`)ai ,k(zenewn x`ya .ywaznk ,'izeg`' ,"izg`" znbxeznd ©Ÿ©¦¦

iYlYtp midl` ilEYtp" :Diepik mr znbxezn oiipwd iepika "zFg`" lkk "izg`"£Ÿ¦£©§¥¡Ÿ¦¦§©§¦

zg`k cle il idic zicing izelva izeppgz`a ii izera liaw" ± "izg` mr"i ¦£Ÿ¦

)g ,l(za e` jea` za jzg` zixr" ± "LO` za F` Lia` za LzFg` zexr" ;¤§©£§©¨¦©¦¤

"jn`)h ,gi `xwie(dede" ± "Fzg` ici lr micnSd z`e mfPd z` z`xM idie" ;©§¦¦§Ÿ¤©¤¤§¤©§¦¦©§¥£Ÿ

כז)בגללך18. ל, להלן מ"א 19..(ראה יונתן
יד. טו.20.א , מג, להלן  רש"י  ראה
ועוד.21. ה כד , יט22.שמות ב, לעיל 

ועוד.

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

בעבוּ ר� ייטב־לי למען ½¥£»©´¦©»¦Æ©Æ©§§®א̈תּ 
בּ גלל�: נפשׁ י ויהי È�˘(„È)וחיתה §¨«§¨¬©§¦−¦§¨¥«©§¦¾

ויּ ראוּ  מצרימה אברם ³§¦©¨§®¨§¦̈−§©¬§כּ בוֹ א
כּ י־יפה  את־הא�ה ¬¨¨»¦̈½¦´¨¤Æ¦§¦©המּ צרים

מאד: שׂ רי (ÂË)הוא אתהּ  ויּ ראוּ  ¦−§«Ÿ©¦§³Ÿ¨Æ¨¥´
אל־פּ רעה  אתהּ  ויהללוּ  Ÿ©§©«§¬Ÿ−̈¤©§®Ÿ½§©פרעה
פּ רעה: בּ ית הא�ה ª©¬¨«¦−̈¥¬©§«Ÿ©ותּ קּ ח

(ÊË) ּבּ עבוּ רה היטיב ®¨£»©−¦¥¬¨§©§וּ לאברם
וחמרים  צאן־וּ בקר ½¦³Ÿ¨¨Æ©«£Ÿ¦§»©ויהי־לוֹ 
ואתנת  וּ שׁ פחת Æ§¨½Ÿ©«£Ÿ−Ÿ¦¨£»©ועבדים

את־(ÊÈ)וּ גמלּ ים: | יהוה וינגּ ע §©¦«©§©©̧§Ÿ̈¯¤

אונקלוס 

לי דּ ייטב בּ דיל בּדיליך א תּ  ©§§¦§¦©¦§¦¦§

נפשׁ י  [שני]:בּפתגמכי ותתקיּ ם  §¦§©©©§¦§¦§¨©¦

למצרים אברם על כּד והוה יד  ©£¨©¨©§¨§¦§¨¦

מ אריוחזוֹ  א תּ תא  ית  צראי ©£¦§¨¥¨¦§¨£¥

לחדּ א : היא  וחזוֹ טו שׁ פּ ירא  ©¦¨¦©§¨©£

ית הּ  ו שׁ בּ חוּ  פּ רעה  רברבי ©¨©©§Ÿ§©¥§§©©י̈ת הּ 

בית ל א תּ תא ואדּברתלפרעה  §©§Ÿ§¦§©©¦§¨§¥

א וֹ טיב טז פּ רעה : וּ לאברם  ©§Ÿ§©§¨¥

ען והו וֹבּדילהּ ותוֹריןליהּ  §¦©©£¥¨§¦

ואתנן  ואמהן ועבדּ ין  ¨¨£©¨§©§¦§©§¦¨§וּ חמרין

פּ רעה על יי ואיתי יז וגמלין : §©§¦§©§¦§¨©©§Ÿ

רש"י 

י"ט)( לי(יג):בר' ייטב  למען

מתנות :בעבורך . לי יתנו
אברם(יד) כבוא ויהי

כבואםמצרימה . לומר  לו היה
אותה שהטמין  למד אלא  מצרימה 
המכס את  שתבעו ידי ועל  בתיבה 

אותה  וראו ה)(פתחו מ, :ב"ר
פרעה .(טו) אל אותה  למלך:ויהללו זו הגונה  לומר ביניהם  ולאברם(טז)הללוה 

בעבורה :היטיב . וגו'.(יז)פרעה  ה' לווינגע  קשה  שהתשמיש  לקה  ראתן מא,(במכת ב"ר

המתורגם  תרגום

ליש נפשי 18בּשׁלּךייטב  וחיתה §¤¨§

נכנס כאשר ויהי יד [שני]:19בּדבריך ¦§¨¨¦§

את למצרים אברם המצרים ויראו

מאד: היא יפה כי ויראו טו האשה

אותה  ויהללו פרעה שרי  אותה 

בית ל האשה20ותּנּהגלפרעה ©¦¨¥

היטיב טז פרעה : ¨¤§בּשׁלּהּולאברם

צאןויהיו וחמורים 21ופרים לו

וגמלים : ואתונות ושפחות ועבדים

גדולים על ה'22ו יּבא יז  נגעים פרעה ©¨¥

צרי  מעט

צרי  מעט

אני "שאחות" שתאמר לך, הוא מה אותה ישאלו שאם אלא אב (ר.י.ל.)"אחותי", לא . זה ל

מילואים. ע' האחרים, הפסוקים תרגום בּ פתגמכי:יתרץ הוא 'פתגם' שלך. בדברים ְ◌ִ◌ְ◌ָ◌ַ◌ִ◌¦§¨

דּ בּ וּ רים גם הכוללת 'דּ בר' נב)המלה כד, לק' בעבור (ע' הרד"ק, שפי' כמו שדעתו ויתכן . ¨¨¦¦

אחותי שתאמרי לקמן(ע"כ)דברך שתרגם כמו בסיבתך, "בגללך", תרגם ולא ועוד). כז ,(ל,

בּ דילי� בפסוק, לעיל כן תרגם שכבר הוי (ר.ש.מ.)מפני המתנות של דהטבה לפרש, ויש . §¦¦

היא  דאדרבה, בגללה, היתה לא נפשו חיות אבל אותם, לו נתנו דבזכותה בּ דילהּ , ¨¦§שפיר

חיים לסכנת  אותו רד"ק(א.מ.ר.)הביאה ע' אך על:(יד).(עה"ת), המפרשים כּ ד כתבו ַ◌ָ◌

ביאה לשון ולא כניסה לשון תרגום הוא 'עול' א)ששורש יט, ולק' כ; ו, לעיל לקמן מש"כ .(עיין

בשער  שנכנס רש"י, כמש"כ שדעתו לפרש ויש

המכס לתובעי איש)והגיע "כבוא"(ברכת ותרגם .

לעילבלשון מש"כ עיין ד)עבר, .(ב,

לעילרברבי:(טו) מש"כ במלואים)ע' כא .(ד, ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌

ארמית ושׁ בּ חוּ : זו ומלה והכבוד, ההלל פי', ְ◌ַ◌ַ◌

יא)ועברית ג, יומא המשניות פירוש ◌ַ◌ַ◌וְשׁ בּ חוּ .(רמב"ם

ראויה יתהּ : לומר ביניהם הללוה הרמב"ן, כתב ָ◌ַ◌

שאמר  אונקלוס דעת וזה רש"י, לשון למלך, היא

שהללוה  או גרסתו], [כך פרעה לות יתה ושבחו

ולקחה ושלח עצמו, הוסיף לבית:.(ע"כ)למלך ְ◌ֵ◌

ל' האות "בית" המלה ועוד)על יח; מג, ג; לה, לק' .(וכן

זו אות המקרא חיסר מקומות ורד"ק ובהרבה רש"י (ע'

בסופו) יב לו, לק' ורמב"ן ב; ד, תרגם,והווֹ :(טז).ש"ב ַ◌ֲ◌

כלה"כ דלא רבים, ל' ה)והיוּ , יג, לק' מש"כ ען:.(ע' §¨ָ◌

בלה"ק 'צאן' א')כמו האות ארעא;(בהשמטת – ארץ כמו צ', האות תמורת ע' האות ובאה .

ועוד ביע; – ביצה עמר; – צמר רעוא; – רצון חמיע; – חמץ רבע; רובץ- אע; – .(ת.א.)עץ

"שורים"ותוֹ רין: תרגום היא זו יב)מלה יב, ו"פרים"(הושע טז)זכרים, לב, והיא (לקמן זכרים. ְ◌ִ◌

הם  ו'תוֹ רין' הנקבות, עם הזכרים משמעותו ש"בקר" אע"פ מקום, בכל "בקר" תרגום ¦גם

ב)הזכרים מא, לק' ע' - הנקבות הן וכן ('תוֹ רן' "בקר". למלה אחר תרגום בארמית שאין ונראה . ¨

לנקבה גם "שור" המלה משמשת יב)בלה"ק ג, ויקרא רמב"ן מש"כ ואיתי:(יז).(עיין ע' ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

התרגום  חידושי

אתּ אחתי נא יג (אמרי .)יב, ¦§¦¨£Ÿ¦¨§

את.אונקלוס: דאחת כען אימרי

dwax zyxtae ,oldl jlnia`e dxy zyxta ,drxte dxy zyxta "izg`" lk£Ÿ¦

oiipwd iepik ila ,'zeg`' epiid ,"zg`" znbxezn ,zecleza jlnia`e),ai ziy`xa

h ,ek ;f ,ek ;d ,k ;a ,k ;hi ,ai ;bi(`ed ia` za izg` dpn` mbe" ly "izg`" on ueg ,£Ÿ¦§©¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦

"iO` za `l K`)ai ,k(zenewn x`ya .ywaznk ,'izeg`' ,"izg`" znbxeznd ©Ÿ©¦¦

iYlYtp midl` ilEYtp" :Diepik mr znbxezn oiipwd iepika "zFg`" lkk "izg`"£Ÿ¦£©§¥¡Ÿ¦¦§©§¦

zg`k cle il idic zicing izelva izeppgz`a ii izera liaw" ± "izg` mr"i ¦£Ÿ¦

)g ,l(za e` jea` za jzg` zixr" ± "LO` za F` Lia` za LzFg` zexr" ;¤§©£§©¨¦©¦¤

"jn`)h ,gi `xwie(dede" ± "Fzg` ici lr micnSd z`e mfPd z` z`xM idie" ;©§¦¦§Ÿ¤©¤¤§¤©§¦¦©§¥£Ÿ

כז)בגללך18. ל, להלן מ"א 19..(ראה יונתן
יד. טו.20.א , מג, להלן  רש"י  ראה
ועוד.21. ה כד , יט22.שמות ב, לעיל 

ועוד.



לך־לך יב בראשיתיב  

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.

לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i
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יג   לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥
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"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨
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"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦
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ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.



לך־לך יב בראשיתיב  

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.

לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.

יג   לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יב בראשית

ואת־בּ יתוֹ  גּ דלים נגעים ®¥¤§−¦²Ÿ§¨¦¬§Ÿ§©פּ רעה
אברם: אשׁ ת שׂ רי »¨§©¤¬¥−©¨¬©§©על־דּ בר

(ÁÈ) ויּ אמר לאברם פרעה ¤ŸÆ§©§½̈©¾Ÿ§©³¨§¦©ויּ קרא
לֹא־ למּ ה לּ י עשׂ ית »¨Ÿ¨¦´¨¦®¨µ−©מה־זּ את
הוא: אשׁ תּ � כּ י לּ י »¦−§§¦¬¦½¦¨§´©¦הגּ דתּ 

(ËÈ) הוא אחתי אמרתּ  ½¦¦Æ§¨Æ£´Ÿ©¨³¨ל̈מה
ועתּ ה  לא�ה לי אתהּ  ̈¾©§®¨¦§−¦Ÿ¨²¬©¤»ו̈אקּ ח

ול�: קח אשׁ תּ � ויצו (Î)הנּ ה ¦¥¬¦§§−©¬¨¥«©§©¬
וישׁ לּ חוּ  אנשׁ ים פּ רעה ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨ע̈ליו
ואת־כּ ל־ ואת־אשׁ תּ וֹ  ¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ 

א (‡)יג אשׁ ר־לוֹ : ברם ויּ על £¤«©©Á©Á©§¨̧
וכל־ ואשׁ תּ וֹ  הוּ א ¨§¯§¦§Â¦¹©§¦¦ממּ צרים
הנּ גבּ ה: עמּ וֹ  ולוֹ ט ¨§»¤©−¦¬§£¤²אשׁ ר־לוֹ 

בּ מּ קנה (·) מאד כּ בד ¾¤§¦©Ÿ®§´¥¨̈−§©§ואברם

אונקלוס 

רברבין  אנ שׁועל מכתּ שׁ ין  ©§¨¦©§§¦§©£¨

על א תּ ת עיסק בּ יתי הּ  שׂ רי  ¥¥©¥©¨©¦©

לאברם יח אברם : פּ רעה  וּ קרא  ©§¨§¨©§Ÿ§©§¨

למא  לי  עבדתּ  דּ א  מא  ¨§¦§§©£¨¨©£©ואמר 

היא : א תּ ת � ארי  לי חוּ ית  ¦¨§¦¥£¦¥©ל̈א 

אמרתּ יט  היא אחתלמא  §¨£©§§£¨¦

לי וּדברית הא לאתּוּית הּ  וּ כען §©¦¨©¦§¦§©¨

וּ פקּ יד כ ואיזיל:דּבר א תּ ת � ¦§¨§©§¦¥©¥

גּ ברין פּ רעה  ואלויאוּעלוֹ הי  £¦©§Ÿª§¦§©§¦

דּ לי הּ : כּ ל וית  א תּ תי הּ  וית  ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תי הּ 

ממּ צרים א יג אברם  ¦©§¦¦¨§©¥§וּ סליק 

ולוֹ ט דּ לי הּ  וכל  וא תּ תיהּ  §¥§¨§¥§¦§ה וּ א 

ואברם ב :לדרוֹמא עמּ י הּ  ¦¥§¨¨§©§¨

בּ כספּ א בּבעירא לחדּ א תּקיף  §¥©§¨¦§¦¨§©§¨

רש"י 

ביתו:ב) אנשואת ועל כתרגומו
וכליו (ביתיה  ועמודיו כותליו לרבות ומדרשו

ישן)( ברש"י ה). דבר:תנחומא על

למלאךשרי . אומרת  דבורה  פי על
מכה  והוא  ב)(הך מא, :ב"ר

ולך .יט)( כאבימלךקח לא
אלא לפניך ארצי הנה לו שאמר 
שהמצרים תעמוד ואל לך לו אמר
וזרמת שנאמר  הם  זמה  שטופי

זרמתם  כ"ג)(סוסים  עליו .(כ):יחזקאל ולשמרו:ויצו לשלחו אודותיו כתרגומו וישלחו .על
הנגבה .(א)ואלויאו: וגו' אברם למעלהויעל שאמר כמו ישראל ארץ של לדרומה  לבא 

לצפון  מדרום  כנען לארץ ממצרים  הולך כשהוא מקום  ומכל המוריה  להר  הנגבה  ונסוע  הלוך
הארץ: ובגבולי במסעות שמוכיח  כמו ישראל ארץ של בדרומה  מצרים  שארץ מהלך  הוא 

מאד .(ב) משאות :כבד  טעון

המתורגם  תרגום

איש על23ועל  אשת עסקביתו שרי 

לאברם יח אברם: פרעה ויקרא

לא  למה לי עשית זאת מה ויאמר 

היא: אשתך כי לי  למה יט הגדת

לי ואנהגהיאאחותאמרת אותה  ¨¤§©

אשתך24לאישות הנה ©§נהגועתה

אנשיםכ ולך : פרעה עליו ©§©ויל וּוּויצו

לו : אשר כל  ואת אשתו ואת אותו 

הוא א יג  ממצרים  אברם ויעל

עמו  ולוט  לו אשר  וכל ואשתו

בבהמה מאדחזקואברםב :לדרום  ¨©

צרי  מעט

ג)לעיל בּ יתהּ :.(יא, לעילאנשׁ  מש"כ א)עיין .(ז, ֲ◌ָ◌ֵ◌ֵ◌

ביתו. קירות על נגעים שבאו המקרא כונת ואין

שׂ רי: עסק עניןעל ל' הוא כו,'עיסק' לק' מש"כ (ע' ַ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ַ◌¥©

ששאלו כ) כאן, והכונה במצוה". "העוסק וכמו, ,

הרא"ם כתב נשואין. ענין בה היו ו)אם יד, ,(לקמן

דקרח, פלוגתא על תרגם, קרח" דבר "על אבל

ענינו, לפי מקום כל בלעם, בעצת בלעם", ו"בדבר

הכונה  אין וכאן המלה ולא הענין רודף שאונקלוס

עסק שהוא במה רק דבר, שהוא דלא (ע"כ)במה . ¨¨

ע"פ  שרי" דבר "על שפירש מהמדרש, כרש"י

לעילדּ אחת:(יט)דּ בּ וּ רהּ . מש"כ יג)ע' .(פסוק ¦¨ַ◌ֲ◌ָ◌

הנהגהוּ דברית: טו)לשון מג, לקמן רש"י ולא (עיין . ְ◌ַ◌ִ◌

לשון  לתרגם שדרכו כמו לי", "ונסבית תרגם

לקיחת  היתה לא הזאת הלקיחה כי אשה, נשואי

כדת אונקלוס)נישואין כלעיל(ביאורי ותרגם טו). ואדברת(פסוק האשה", הגר)"ותקח .(נפש

לקמן "דבר" בלשון תרגם הנ"ל ב)ומטעם ולקמן(כ, ב), אישות לאתּ וּ :.(לד, לשם פי', ְ◌ִ◌

לעיל(ב.א.) משא"כ כב . ב, לנקבה.)(בראשית שהכונה לאיתתא, לשון ואלויאוּ :(כ)תרגם ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

בגמרא הוא וכן וכבוד. מו:)לוייה פרעה (סוטה שׁ לּ וּ ה פסיעות ארבעה בשביל ריב"ל ¨¦¤אמר

וכו'.* חוזקתּ קף:(ב)לאברהם לשון "כבד" פירש חזק. היה עבר,[ואברם] פועל ("כּ בד" ְ◌ֵ◌¨¥

תּ קּ יף) שתרגומו, תואר, תנועתו ולא שהיתה כראב"ע או משאות, טעון שהיה כרש"י, פירש ולא . ©¦

יקּ יר מתרגם היה שא"כ יב)כבדה, יז, בשמות בשמות(כתרגומו אבל ט). נ, לק' גם וע' לח; תרגם,(יב, ©¦

ה"מקנה" על חוזר ש"כּ בד" בכמות, רבוי לחדא, סגּ י בעירא מאד", כּ בד .(ר.ש.מ.)"מקנה ¦§¤¨¥©¦¨¥¦§¤

לק'בּ בעירא: מש"כ ע' בּ גיתי, בתיב"ע, אבל יד)בבהמה. .(כו, ִ◌ְ◌ִ◌ָ◌§¥¥

התרגום  חידושי

"dizg` ici lr `ixiy zie `ycw zi `fg ck)l ,ck ziy`xa(lgx `PwYe" ;©§©¥¨¥

"dzg`a lgx z`ipwe" ± "Dzg`A)` ,l(± "daax itl`l iid Y` Epzg`" ; ©£Ÿ¨£Ÿ¥©§£¦§©§¥§¨¨

"oeeaxle oitl`l ied z` `pzg`")q ,my(eglye" ± "mzg` dwax z` EgNWie" ;©§©§¤¦§¨£Ÿ¨

"oedzg` dwax zi)hp ,my(.

zixa za `l` ,m`d e` a`d za daexw dt dpi` "izg`" `ny iyewd xnegl£Ÿ¦

cecd `xew mixiyd xiya minrt rax` .mixiyd xiy ly "izg`"k dirxe©£Ÿ¦

"dNk izg`" dirxl)` ,d ;ai ,my ;i ,my ;h ,c(epleki .'izlk izg`' mrt `l s`e ©£Ÿ¦©¨£Ÿ¦

epikn zecexb deeya e`eai mix`zd ipyy zetvliepika e`eai mdipyy e` i

ועוד.23. יד כז, דברים ביאורי 24.ראה
אונקלוס.



לך־לך יג בראשיתיד  

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

לך־לך יג בראשית

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

טו   לך־לך יג בראשית

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

לך־לך יג בראשית

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה



לך־לך יג בראשיתיד  

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

לך־לך יג בראשית

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

טו   לך־לך יג בראשית

וּ בזּ הב: למסּ עיו (‚)בּ כּ סף ויּ ל� ©¤−¤©¨¨«©¥Æ¤Æ§©¨½̈
עד־המּ קוֹ ם  ועד־בּ ית־אל À¨©©®¥¥©§¤−¤¦מנּ גב
בּ תּ חלּ ה  אהלֹה שׁ ם ̈½¦§©Æ¢»¨³¨¨̧¨¤£אשׁ ר־היה
העי: וּ בין בּ ית־אל »¨¨¬¥−¥¥¬¥בּ ין

אשׁ ר־(„) המּ זבּ ח ¤£©½¥§¦©Æ§¤אל־מקוֹ ם
ויּ קרא  בּ ראשׁ נה שׁ ם ¬¨§¦©®Ÿ̈»¦¨̈−¨¬ע̈שׂ ה

יהוה: בּ שׁ ם אברם ˘È˘ÈÏשׁ ם ¨²©§−̈§¥¬§Ÿ̈«
הגליון  בסוף הפרשה פסוקי השלמת

אונקלוס 

למטּ לנ וֹ היג וּ בדה בּ א : ואזל  §©§¨©£©§©§¨¦

אתרא מדּרוֹמא  עד אל בּ ית  ועד  ¦¨¨§©¥¥©©§¨

ל  בּקדמיתא משׁ כּ ני הּ דּפרסי הּ §©§¥§©§§¥§©§¥¨

וּ בין  אל בּ ית  אתר ל ד :עי בּ ין ¥¥¥¥¨©£©

בּ קדמיתא  תּ מּ ן דּ עבד ¨¥§©§¨©©£©¨§§©מדבּ חא 

דּ יי :וצלּי  בּ שׁ מא  אברם  תּ מּ ן  §©¦©¨©§¨¦§¨©¨

רש"י 

למסעיו .(ג) כשחזר וילך 
ולן  הולך היה  כנען לארץ מממצרים
בהליכתו  בהם  שלן באכסניות 
ישנה שלא  ארץ דרך  למדך למצרים 

שלו מאכסניא  טז:)(אדם  דבר ערכין .
הקפותיו פרע  בחזרתו  ב"ר (אחר

ג) בדרומהמנגב .:מא, מצרים  ארץ
כנען: ארץ  שם .(ד)של ויקרא בראשונה שם עשה בשׁ םאשר  אברם  שׁ ם  קרא ◌ֵ◌ָואשר

ה ': בשׁ ם עכשו שׁ ם  ויקרא לומר  יש וגם  ◌ֵ◌ָה'

המתורגם  תרגום

ובזהב : למסעיוג בכסף  מדרום וילך 

המקום עד אל בית  ¨§¤שׁפּרשׂוֹועד

בית 25בראשונה אהלול שם בין

ובין המזבח ל ד :עיאל מקום ¨

בראשונה שם  ¥©§¦©ו יּתפּלּל שעשה

ה': של  ב שׁ ם אברם [שלישי]שׁ ם ¨¥

צרי  מעט

למשׁ כּ ניהּ :(ג) תּ מּ ן משכניהדּ פרסיהּ  כפשוטו, תרגם ולא "אהלֹה", תרגום .(א.י.ר.)זה ְ◌ַ◌ְ◌ֵ◌ַ◌ָ◌ְ◌ַ◌ְ◌ְ◌ֵ◌¨¢

שלו. אהל פרישת שהיתה מקום הפעולה, שׁ ם "אהלֹה" שמפרש עיין וצלּ י:(ד)ונראה ¨¢¥ְ◌ַ◌ִ◌

לעיל ח)מש"כ .(יב,

התרגום  חידושי

התרגום  חידושי

izpFi izirx izg`" xn`py jxck 'izlk izg`' e` ,'dlk zeg`' xn`iiy ;oiipwd£Ÿ¦£Ÿ¦©§¨¦¨¦

"izOz(a ,d)dxevk mb ritez `idy `l` ,'ily zeg`' cinz dpi` "izg`" `ny . ©¨¦£Ÿ¦

"zFpicOA izxU miFBa izAx" enk ,"zeg`" ly ,ziheit ,zkxe`n(` ,` dki`)xy` ©¨¦©¦¨¨¦©§¦

ile` d`a ziteqd c"ei .'dxy'e 'dax' ly zeiheit zexev `l` zekieyn opi`

izapbE mFi izapB" :dneca .zexUae zeaxa zi`cigi efy zze`l ,cegiie dnvrdl©©©©§ª§¦§ª§¦

"dlil(hl ,`l ziy`xa)"dPHg` ikp`" xenb qpe`l daexw daipb elit` ik ,(my); ¨§¨¨Ÿ¦£©¤¨

"WEcl iYad`"(`i ,i ryed)"dpq ipkW" ;iicn zade` ,(fh ,bl mixac)y` ,ecal Ÿ©§¦¨Ÿ§¦§¤

"zaWl idiAbOd Epidl` 'dM in" ;lke` eppi` dpqde dlke`(d ,biw mildz)deab , ¦©¡Ÿ¥©©§¦¦¨¨¤

"zF`xl iliRWOd" ;deab lrn)(e ,myozeepr , ©©§¦¦¦§

"lC xtrn iniwn" ;ezlecbk(f ,biw mildz)cigi , §¦¦¥¨¨¨

mr iaiWFdl" ;dnewz eznwdy riyend§¦¦¦

"miaicp(g ,my);mx `xbi`l `zwinr `xian , §¦¦

"minXA iaWId ipir z` iz`Up Lil`",bkw my) ¥¤¨¨¦¤¥©©Ÿ§¦©¨¨¦

(`ccea(a ,eh zenyl i"yx cer d`x)"izg`" s` .£Ÿ¦

zg`" ,dfr dad` daed` ,zicrla dcec `id©©

`id dxA DO`l `id zg` izOz izpFi `id¦¨¦©¨¦©©¦§¦¨¨¨¦

"DYclFil(h ,e mixiyd xiy).oiipw iepik zelleyn odizy "dNk izg`" jkitl . §©§¨£Ÿ¦©¨

"`ed izg`" wgvie mdxa` exn` xy`k)f ,ek my ;a ,k ziy`xa(ywia xy`ke , £Ÿ¦¦

`et` dziid "izg`" z`xed ,'el ip` zeg`' ,mil`eyl aiyzy dxyn mdxa`£Ÿ¦

rxkd oi`y iptn ,"zg`" `id "izg`" ly dnebxz okl .zi`cigi daiag dirx£Ÿ¦

miizqdl dl zxyt`nd d`xeda driten `idy fenxle ,oiipw iepika dt `idy©

dxenb zn` xn` wgvi enk mdxa` .zkieyn izla ok` `id m` s` c"eia

egipd la` .el d`eypd dy`l eita dtcxp "izg`" ik ,zn` cigkd `l elit`e£Ÿ¦©

mb" ik ,zixwiy dziid `l mzerh mbe .mnvr z` zerhdl jlnia`le drxtl©

"iO` za `l K` `ed ia` za izg` dpn`)ai ,k(. ¨§¨£Ÿ¦©¨¦¦©Ÿ©¦¦

d cenrn jynd

lral zg` ,weqt eze`a zetevx 'dgiwl' ly zerted oia s` miiwzn leciad

"ipA i`cEC z` mB zgwle iWi` z` KYgw hrnd" oebk .mnecl zg`e ig)ziy`xa ©§©©§¥¤¦¦§¨©©©¤¨¥§¦

eh ,l(."ixac igexai zi s` oiaqze ilra zi zxacc xirfd" enebxzy ,

qelwpe` ,deey mzigwl oi`y mi`yen zxey g"wl yxeyn `eypl yi xy`k

EgwIe" oebk .eixg` exxbii mipexg`d mi`yende ,oey`xd `yenl ie`xk mbxzi©¦§

oedpipw zie oedizib zi exace" ± "orpM ux`A EWkx xW` mWEkx z`e mdipwn z ¤̀¦§¥¤§¤§¨£¤¨§§¤¤§©©

"orpkc `rx`a epwc)e ,en ziy`xa(`ed "mWEkx"e zendad epiid "mdipwn"y s` .¦§¥¤§¨

,'oedpipw zi eaiqpe' azk `le ycg lret qelwpe` ligyd `l ,lhlhind `et`

'xac' mb ixdy ,mnecd lr mb dllkda xn`ii 'xac' lretdy jk lr jnq `l`

e` `yn zenda iab lr milhlhnd miqenr xy`ky cer dn .dgiwl oeyl `ed

minnecd eidiy oeylde zendad elaqi ,zenda ici lr zekeyn zelbra

lM z` bdpIe" xn`p oky ,envr aezka qelwpe` `vn dnbec .oab` mibdpen©¦§©¤¨

ד.25. פסוק להלן ראה

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 
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."`gacn lr oeelr wiq`e `ikc `ter lkne `ikc `xira lkn aiqpe"

Ûjkitl .wiga `yip `ede eilbxa jldl leki epi`y mc` oa gwlp xy`k

wipYe clId dX`d gTYe""dizwipe`e `iax `zz` zaiqpe" mbxezn "Ed)zeny ©¦©¨¦¨©¤¤©§¦¥

h ,a(akey `ed elit`e "envr z` `yep igdy" ,` ,cv zaya exn` xake .

dhina)a ,bv zay dpyn(zetkl hxt ,)` ,cv my(dlege)a ,eq `nei(mdenke

enei oa wepiz)lra ;a ,`nw my `"ayxe o"anx ;mc` la` d"c my zayl 'qez d`x

s"ixd itca ,` ,hp my xe`nd(.

Ûoi`eyip mi`xwp jky ,'daiqp' znbxezn dy` i`eyip oaena 'dgiwl'

"oiyp oizxz jnl dil aiqpe" ± "miWp iYW Knl Fl gTIe" oebk .zinx`a©¦©¤¤§¥¨¦

)hi ,c ziy`xa(lkn oiyp oedl eaiqpe" ± "ExgA xW` lMn miWp mdl EgwIe" ;©¦§¨¤¨¦¦Ÿ£¤¨¨

"e`irxz`c)a ,e my(xegpe mxa` aiqpe" ± "miWp mdl xFgpe mxa` gTIe" ;©¦©©§¨§¨¨¤¨¦

"oiyp oedl)hk ,`i my(`lc" ± "iprpMd zFpAn ipal dX` gTz `l xW`" ;£¤Ÿ¦©¦¨¦§¦¦§©§©£¦

"i`prpk zpan ixal `zz` aqz)b ,ck my(aqi ix`" ± "dX` Wi` gTi iM" ;¦¦©¦¦¨

"`zz` xab)bi ,ak mixac(izla oi`eyipl dgxek lr zgwlpd dy` mle` .

mbxezn "drxR ziA dX`d gTYe" jkitl .'daeqp' `le 'zxacp' `id mitwz©ª©¨¦¨¥©§Ÿ

"drxt zial `zz` zxac`e")eh ,ai my("dPrie Dz` aMWIe Dz` gTIe"e ,©¦©Ÿ¨©¦§©Ÿ¨©§©¤¨

"dipre dzi aikye dzi xace" mbxezn)a ,cl my(.

h cenrn jynd

"dGd caMd lM z` dUr" z` ixdy ,hytd on dhp recn wcwcl yi j`¨¨¥¨©¨Ÿ©¤

z` il dUr ici mvre igM" z` oke ."oil`d `iqkp lk zi `pw" eheytk mbxzŸ¦§Ÿ¤¨¦¨¨¦¤

"oil`d `iqkp zi il `pw ici sewze ilig" mbxz "dGd ligd)f ,g mixac(o`k s` . ©©¦©¤

יז   התרגום  התרגום חידושי חידושי

epweqta ok .ecal mnec yekx lr 'dbidp' letiz `ly s` "FWkx lM z`e Edpwn¦§¥§¤¨§ª

dpwn llekd "mWEkx" mc`d xg`e ,mc`d meyn "xace" "gTIe" mbxezn©¦©§¨

'dgiwl'd ziyrp miigd lra iptl mnecd hxtpy okid ,jci`n .milhlhne

,miig ilral mb ,weic zegt hrna mpn` ,mi`znke mnecl d`ik ,'daiqp'

xwAd z`e zlbrd z` dWn gTIe" ,jkitl .miicia jynidl md s` miieyrd©¦©Ÿ¤¤¨£¨Ÿ§¤©¨¨

oedzi adie ixez zie `zlbr zi dyn aiqpe" mbxezn "mIeld l` mzF` oYIe©¦¥¨¤©§¦¦

"i`eill)e ,f xacna(.

EgwIe" z` mbxz my ,eh ,bn ziy`xaa dxe`kl zitvp ef ekxcn dihq©¦§

`ixaeb eaiqpe" ,"onipA z`e mcia Egwl sqM dpWnE z`Gd dgpOd z` miWp`d̈£¨¦¤©¦§¨©Ÿ¦§¤¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦

zlgyda ,"oinipa zi exace oedcia eaiqp oixz cg lr `tqke `cd `zaexwz zi

egwie' xn`p `ly iptny okzi .oinipa lr mb "eaiqp" aeqi `ly "exace" lretd

iye ,wiqtn "mcia Egwl" ,'onipA z`e sqM dpWn mciadpWnE' `ed aezkd xer §¨¨¦§¤¤¤§¤¦§¨¦¨§§¨¨¦§¤

.'onipA z` egwiie mcia Egwl sqM dpWnE' e` 'egwl onipA z`e mcia Egwl sqM¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦¦§¤¤¤¨§§¨¨¤¦§¨¦

zgiwl z` `le "sqM"d zgiwl z` wx x`zl leki xy` "mcia" xe`zd gikei§¨¨¤¤

ly "FzHn lr lvre" enk ,xqg ,envrl htyn `et` `ed "onipA z`e" .yi`d§¤¦§¨¦§¨¥©¦¨

"FzHn lr lvre Dxiv lr aFQY zlCd")ci ,ek ilyn(lr aFQY zlCd' exeriyy , ©¤¤¦©¦¨§¨¥©¦¨©¤¤¦©

mledd mebxza mlrpd lretd z` wtiq qelwpe` .'FzHn lr aeqii lvre Dxiv¦¨§¨¥©¦¨

.mc` zgiwll

miig ilra ly 'dgiwl' mbxzne qelwpe` bxeg mibeq dylyn mixwna

:'daiqp'k

Û.dlik` e` daxwdl `l` mewnl mewnn dxardl `l ig lra gwlp xy`k

"ahe jikx ixez xa aiqpe" ± "aFhe Kx xwA oA gTIe" oebk)f ,gi ziy`xa(Egwie" ; ©¦©¤¨¨©¨§¦§

"`a` zial xn` xab oedl oeaqie" ± "ziAl dU za` zial dU Wi` mdl̈¤¦¤§¥¨Ÿ¤©¨¦

)b ,ai zeny("`zhgl oifr xa xitv eaq" ± "z`Hgl miGr xirU Egw" ;)`xwie §§¦¦¦§©¨

b ,h("Kl gTY mipAd z`e m`d z` gNWY gNW ,mipAd lr m`d gTz `l" ;Ÿ¦©¨¥©©¨¦©¥©§©©¤¨¥§¤©¨¦¦©¨

"aqz `ipa zie `n` zi glyz `gly ,`ipa lr `n` aqz `l" ±),ak mixac

f-e(ezyxtd `l` miigd lra zlaed dpi` dgiwld xwir dl`k mixwna .

sxvl ozip dfd beqd l` .dhigyl miicia ezqitze epin ipa x`yne enewnn

iz`n miGr ,eig` eUrl dgpn Fcia `Ad on gTIe" z`"'ebe mixUr miWizE m ©¦©¦©¨§¨¦§¨§¥¨¨¦¦¦¨©¦§¨¦¤§¦

)fh-ci ,al ziy`xa(,"ideg` eyrl `zaexwz dicia izi`c on aiqpe" mbxeznd ,

dyriz dgpnd zenda zbdpd .oiicr mliaedl ila "Fcia `Ad on" dyxtd¦©¨§¨

Exar eicar l` xn`Ie FCal xcr xcr eicar ciA" awri oze` oziiykl oldl§©£¨¨¥¤¥¤§©©Ÿ¤¤£¨¨¦§

"'ebe iptl)fi ,my(Wi` draW draW Ll gTY dxFdHd dndAd lMn" ,oke . §¨©¦Ÿ©§¥¨©§¨¦©§¦§¨¦§¨¦

"FYW`e)a ,f my(xkc dray dray jl aqz `ikc `xira lkn" enebxzy , §¦§

"draW cFr minil" wx rvazz dlaed ik ,dcal dyxtd epiipre ,"`awepe§¨¦¦§¨

"'ebe dxFdHd dndAd on ...daYd l`" e`eai f`e)g ,my(dt oeik `nye . ¤©¥¨¦©§¥¨©§¨

dndAd lMn" dgiwld s` eitl ,h ,cl dax ziy`xa yxcnl qelwpe`¦Ÿ©§¥¨

mixedha daix" dligzn oky ,daxwdl dziid "draW draW ...dxFdHd©§¨¦§¨¦§¨

lMn gTIe" ,seqal xn`iiy enk ,zeler mdn zelrdl "mi`nhd on xzei©¦©¦Ÿ

"gAfOA zlr lrIe xFdHd sFrd lMnE dxdHd dndAd)k ,my(enebxz xy` , ©§¥¨©§Ÿ̈¦Ÿ¨©¨©©©ŸŸ©¦§¥©

."`gacn lr oeelr wiq`e `ikc `ter lkne `ikc `xira lkn aiqpe"

Ûjkitl .wiga `yip `ede eilbxa jldl leki epi`y mc` oa gwlp xy`k

wipYe clId dX`d gTYe""dizwipe`e `iax `zz` zaiqpe" mbxezn "Ed)zeny ©¦©¨¦¨©¤¤©§¦¥

h ,a(akey `ed elit`e "envr z` `yep igdy" ,` ,cv zaya exn` xake .

dhina)a ,bv zay dpyn(zetkl hxt ,)` ,cv my(dlege)a ,eq `nei(mdenke

enei oa wepiz)lra ;a ,`nw my `"ayxe o"anx ;mc` la` d"c my zayl 'qez d`x

s"ixd itca ,` ,hp my xe`nd(.

Ûoi`eyip mi`xwp jky ,'daiqp' znbxezn dy` i`eyip oaena 'dgiwl'

"oiyp oizxz jnl dil aiqpe" ± "miWp iYW Knl Fl gTIe" oebk .zinx`a©¦©¤¤§¥¨¦

)hi ,c ziy`xa(lkn oiyp oedl eaiqpe" ± "ExgA xW` lMn miWp mdl EgwIe" ;©¦§¨¤¨¦¦Ÿ£¤¨¨

"e`irxz`c)a ,e my(xegpe mxa` aiqpe" ± "miWp mdl xFgpe mxa` gTIe" ;©¦©©§¨§¨¨¤¨¦

"oiyp oedl)hk ,`i my(`lc" ± "iprpMd zFpAn ipal dX` gTz `l xW`" ;£¤Ÿ¦©¦¨¦§¦¦§©§©£¦

"i`prpk zpan ixal `zz` aqz)b ,ck my(aqi ix`" ± "dX` Wi` gTi iM" ;¦¦©¦¦¨

"`zz` xab)bi ,ak mixac(izla oi`eyipl dgxek lr zgwlpd dy` mle` .

mbxezn "drxR ziA dX`d gTYe" jkitl .'daeqp' `le 'zxacp' `id mitwz©ª©¨¦¨¥©§Ÿ

"drxt zial `zz` zxac`e")eh ,ai my("dPrie Dz` aMWIe Dz` gTIe"e ,©¦©Ÿ¨©¦§©Ÿ¨©§©¤¨

"dipre dzi aikye dzi xace" mbxezn)a ,cl my(.

h cenrn jynd

"dGd caMd lM z` dUr" z` ixdy ,hytd on dhp recn wcwcl yi j`¨¨¥¨©¨Ÿ©¤

z` il dUr ici mvre igM" z` oke ."oil`d `iqkp lk zi `pw" eheytk mbxzŸ¦§Ÿ¤¨¦¨¨¦¤

"oil`d `iqkp zi il `pw ici sewze ilig" mbxz "dGd ligd)f ,g mixac(o`k s` . ©©¦©¤

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

התרגום  התרגום חידושי חידושי

epweqta ok .ecal mnec yekx lr 'dbidp' letiz `ly s` "FWkx lM z`e Edpwn¦§¥§¤¨§ª

dpwn llekd "mWEkx" mc`d xg`e ,mc`d meyn "xace" "gTIe" mbxezn©¦©§¨

'dgiwl'd ziyrp miigd lra iptl mnecd hxtpy okid ,jci`n .milhlhne

,miig ilral mb ,weic zegt hrna mpn` ,mi`znke mnecl d`ik ,'daiqp'

xwAd z`e zlbrd z` dWn gTIe" ,jkitl .miicia jynidl md s` miieyrd©¦©Ÿ¤¤¨£¨Ÿ§¤©¨¨

oedzi adie ixez zie `zlbr zi dyn aiqpe" mbxezn "mIeld l` mzF` oYIe©¦¥¨¤©§¦¦

"i`eill)e ,f xacna(.

EgwIe" z` mbxz my ,eh ,bn ziy`xaa dxe`kl zitvp ef ekxcn dihq©¦§

`ixaeb eaiqpe" ,"onipA z`e mcia Egwl sqM dpWnE z`Gd dgpOd z` miWp`d̈£¨¦¤©¦§¨©Ÿ¦§¤¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦
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dpwn llekd "mWEkx" mc`d xg`e ,mc`d meyn "xace" "gTIe" mbxezn©¦©§¨

'dgiwl'd ziyrp miigd lra iptl mnecd hxtpy okid ,jci`n .milhlhne

,miig ilral mb ,weic zegt hrna mpn` ,mi`znke mnecl d`ik ,'daiqp'

xwAd z`e zlbrd z` dWn gTIe" ,jkitl .miicia jynidl md s` miieyrd©¦©Ÿ¤¤¨£¨Ÿ§¤©¨¨

oedzi adie ixez zie `zlbr zi dyn aiqpe" mbxezn "mIeld l` mzF` oYIe©¦¥¨¤©§¦¦

"i`eill)e ,f xacna(.

EgwIe" z` mbxz my ,eh ,bn ziy`xaa dxe`kl zitvp ef ekxcn dihq©¦§

`ixaeb eaiqpe" ,"onipA z`e mcia Egwl sqM dpWnE z`Gd dgpOd z` miWp`d̈£¨¦¤©¦§¨©Ÿ¦§¤¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦

zlgyda ,"oinipa zi exace oedcia eaiqp oixz cg lr `tqke `cd `zaexwz zi

egwie' xn`p `ly iptny okzi .oinipa lr mb "eaiqp" aeqi `ly "exace" lretd

iye ,wiqtn "mcia Egwl" ,'onipA z`e sqM dpWn mciadpWnE' `ed aezkd xer §¨¨¦§¤¤¤§¤¦§¨¦¨§§¨¨¦§¤

.'onipA z` egwiie mcia Egwl sqM dpWnE' e` 'egwl onipA z`e mcia Egwl sqM¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦¦§¤¤¤¨§§¨¨¤¦§¨¦

zgiwl z` `le "sqM"d zgiwl z` wx x`zl leki xy` "mcia" xe`zd gikei§¨¨¤¤

ly "FzHn lr lvre" enk ,xqg ,envrl htyn `et` `ed "onipA z`e" .yi`d§¤¦§¨¦§¨¥©¦¨

"FzHn lr lvre Dxiv lr aFQY zlCd")ci ,ek ilyn(lr aFQY zlCd' exeriyy , ©¤¤¦©¦¨§¨¥©¦¨©¤¤¦©

mledd mebxza mlrpd lretd z` wtiq qelwpe` .'FzHn lr aeqii lvre Dxiv¦¨§¨¥©¦¨

.mc` zgiwll

miig ilra ly 'dgiwl' mbxzne qelwpe` bxeg mibeq dylyn mixwna

:'daiqp'k

Û.dlik` e` daxwdl `l` mewnl mewnn dxardl `l ig lra gwlp xy`k

"ahe jikx ixez xa aiqpe" ± "aFhe Kx xwA oA gTIe" oebk)f ,gi ziy`xa(Egwie" ; ©¦©¤¨¨©¨§¦§

"`a` zial xn` xab oedl oeaqie" ± "ziAl dU za` zial dU Wi` mdl̈¤¦¤§¥¨Ÿ¤©¨¦

)b ,ai zeny("`zhgl oifr xa xitv eaq" ± "z`Hgl miGr xirU Egw" ;)`xwie §§¦¦¦§©¨

b ,h("Kl gTY mipAd z`e m`d z` gNWY gNW ,mipAd lr m`d gTz `l" ;Ÿ¦©¨¥©©¨¦©¥©§©©¤¨¥§¤©¨¦¦©¨

"aqz `ipa zie `n` zi glyz `gly ,`ipa lr `n` aqz `l" ±),ak mixac

f-e(ezyxtd `l` miigd lra zlaed dpi` dgiwld xwir dl`k mixwna .

sxvl ozip dfd beqd l` .dhigyl miicia ezqitze epin ipa x`yne enewnn

iz`n miGr ,eig` eUrl dgpn Fcia `Ad on gTIe" z`"'ebe mixUr miWizE m ©¦©¦©¨§¨¦§¨§¥¨¨¦¦¦¨©¦§¨¦¤§¦

)fh-ci ,al ziy`xa(,"ideg` eyrl `zaexwz dicia izi`c on aiqpe" mbxeznd ,

dyriz dgpnd zenda zbdpd .oiicr mliaedl ila "Fcia `Ad on" dyxtd¦©¨§¨

Exar eicar l` xn`Ie FCal xcr xcr eicar ciA" awri oze` oziiykl oldl§©£¨¨¥¤¥¤§©©Ÿ¤¤£¨¨¦§

"'ebe iptl)fi ,my(Wi` draW draW Ll gTY dxFdHd dndAd lMn" ,oke . §¨©¦Ÿ©§¥¨©§¨¦©§¦§¨¦§¨¦

"FYW`e)a ,f my(xkc dray dray jl aqz `ikc `xira lkn" enebxzy , §¦§

"draW cFr minil" wx rvazz dlaed ik ,dcal dyxtd epiipre ,"`awepe§¨¦¦§¨

"'ebe dxFdHd dndAd on ...daYd l`" e`eai f`e)g ,my(dt oeik `nye . ¤©¥¨¦©§¥¨©§¨

dndAd lMn" dgiwld s` eitl ,h ,cl dax ziy`xa yxcnl qelwpe`¦Ÿ©§¥¨

mixedha daix" dligzn oky ,daxwdl dziid "draW draW ...dxFdHd©§¨¦§¨¦§¨

lMn gTIe" ,seqal xn`iiy enk ,zeler mdn zelrdl "mi`nhd on xzei©¦©¦Ÿ

"gAfOA zlr lrIe xFdHd sFrd lMnE dxdHd dndAd)k ,my(enebxz xy` , ©§¥¨©§Ÿ̈¦Ÿ¨©¨©©©ŸŸ©¦§¥©

."`gacn lr oeelr wiq`e `ikc `ter lkne `ikc `xira lkn aiqpe"

Ûjkitl .wiga `yip `ede eilbxa jldl leki epi`y mc` oa gwlp xy`k

wipYe clId dX`d gTYe""dizwipe`e `iax `zz` zaiqpe" mbxezn "Ed)zeny ©¦©¨¦¨©¤¤©§¦¥

h ,a(akey `ed elit`e "envr z` `yep igdy" ,` ,cv zaya exn` xake .

dhina)a ,bv zay dpyn(zetkl hxt ,)` ,cv my(dlege)a ,eq `nei(mdenke

enei oa wepiz)lra ;a ,`nw my `"ayxe o"anx ;mc` la` d"c my zayl 'qez d`x

s"ixd itca ,` ,hp my xe`nd(.

Ûoi`eyip mi`xwp jky ,'daiqp' znbxezn dy` i`eyip oaena 'dgiwl'

"oiyp oizxz jnl dil aiqpe" ± "miWp iYW Knl Fl gTIe" oebk .zinx`a©¦©¤¤§¥¨¦

)hi ,c ziy`xa(lkn oiyp oedl eaiqpe" ± "ExgA xW` lMn miWp mdl EgwIe" ;©¦§¨¤¨¦¦Ÿ£¤¨¨

"e`irxz`c)a ,e my(xegpe mxa` aiqpe" ± "miWp mdl xFgpe mxa` gTIe" ;©¦©©§¨§¨¨¤¨¦

"oiyp oedl)hk ,`i my(`lc" ± "iprpMd zFpAn ipal dX` gTz `l xW`" ;£¤Ÿ¦©¦¨¦§¦¦§©§©£¦

"i`prpk zpan ixal `zz` aqz)b ,ck my(aqi ix`" ± "dX` Wi` gTi iM" ;¦¦©¦¦¨

"`zz` xab)bi ,ak mixac(izla oi`eyipl dgxek lr zgwlpd dy` mle` .

mbxezn "drxR ziA dX`d gTYe" jkitl .'daeqp' `le 'zxacp' `id mitwz©ª©¨¦¨¥©§Ÿ

"drxt zial `zz` zxac`e")eh ,ai my("dPrie Dz` aMWIe Dz` gTIe"e ,©¦©Ÿ¨©¦§©Ÿ¨©§©¤¨

"dipre dzi aikye dzi xace" mbxezn)a ,cl my(.

h cenrn jynd

"dGd caMd lM z` dUr" z` ixdy ,hytd on dhp recn wcwcl yi j`¨¨¥¨©¨Ÿ©¤

z` il dUr ici mvre igM" z` oke ."oil`d `iqkp lk zi `pw" eheytk mbxzŸ¦§Ÿ¤¨¦¨¨¦¤

"oil`d `iqkp zi il `pw ici sewze ilig" mbxz "dGd ligd)f ,g mixac(o`k s` . ©©¦©¤

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

התרגום  התרגום חידושי חידושי

epweqta ok .ecal mnec yekx lr 'dbidp' letiz `ly s` "FWkx lM z`e Edpwn¦§¥§¤¨§ª

dpwn llekd "mWEkx" mc`d xg`e ,mc`d meyn "xace" "gTIe" mbxezn©¦©§¨

'dgiwl'd ziyrp miigd lra iptl mnecd hxtpy okid ,jci`n .milhlhne

,miig ilral mb ,weic zegt hrna mpn` ,mi`znke mnecl d`ik ,'daiqp'

xwAd z`e zlbrd z` dWn gTIe" ,jkitl .miicia jynidl md s` miieyrd©¦©Ÿ¤¤¨£¨Ÿ§¤©¨¨

oedzi adie ixez zie `zlbr zi dyn aiqpe" mbxezn "mIeld l` mzF` oYIe©¦¥¨¤©§¦¦

"i`eill)e ,f xacna(.

EgwIe" z` mbxz my ,eh ,bn ziy`xaa dxe`kl zitvp ef ekxcn dihq©¦§

`ixaeb eaiqpe" ,"onipA z`e mcia Egwl sqM dpWnE z`Gd dgpOd z` miWp`d̈£¨¦¤©¦§¨©Ÿ¦§¤¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦

zlgyda ,"oinipa zi exace oedcia eaiqp oixz cg lr `tqke `cd `zaexwz zi

egwie' xn`p `ly iptny okzi .oinipa lr mb "eaiqp" aeqi `ly "exace" lretd

iye ,wiqtn "mcia Egwl" ,'onipA z`e sqM dpWn mciadpWnE' `ed aezkd xer §¨¨¦§¤¤¤§¤¦§¨¦¨§§¨¨¦§¤

.'onipA z` egwiie mcia Egwl sqM dpWnE' e` 'egwl onipA z`e mcia Egwl sqM¤¤¨§§¨¨§¤¦§¨¦¦§¤¤¤¨§§¨¨¤¦§¨¦

zgiwl z` `le "sqM"d zgiwl z` wx x`zl leki xy` "mcia" xe`zd gikei§¨¨¤¤

ly "FzHn lr lvre" enk ,xqg ,envrl htyn `et` `ed "onipA z`e" .yi`d§¤¦§¨¦§¨¥©¦¨

"FzHn lr lvre Dxiv lr aFQY zlCd")ci ,ek ilyn(lr aFQY zlCd' exeriyy , ©¤¤¦©¦¨§¨¥©¦¨©¤¤¦©

mledd mebxza mlrpd lretd z` wtiq qelwpe` .'FzHn lr aeqii lvre Dxiv¦¨§¨¥©¦¨

.mc` zgiwll

miig ilra ly 'dgiwl' mbxzne qelwpe` bxeg mibeq dylyn mixwna

:'daiqp'k

Û.dlik` e` daxwdl `l` mewnl mewnn dxardl `l ig lra gwlp xy`k

"ahe jikx ixez xa aiqpe" ± "aFhe Kx xwA oA gTIe" oebk)f ,gi ziy`xa(Egwie" ; ©¦©¤¨¨©¨§¦§

"`a` zial xn` xab oedl oeaqie" ± "ziAl dU za` zial dU Wi` mdl̈¤¦¤§¥¨Ÿ¤©¨¦

)b ,ai zeny("`zhgl oifr xa xitv eaq" ± "z`Hgl miGr xirU Egw" ;)`xwie §§¦¦¦§©¨

b ,h("Kl gTY mipAd z`e m`d z` gNWY gNW ,mipAd lr m`d gTz `l" ;Ÿ¦©¨¥©©¨¦©¥©§©©¤¨¥§¤©¨¦¦©¨

"aqz `ipa zie `n` zi glyz `gly ,`ipa lr `n` aqz `l" ±),ak mixac

f-e(ezyxtd `l` miigd lra zlaed dpi` dgiwld xwir dl`k mixwna .

sxvl ozip dfd beqd l` .dhigyl miicia ezqitze epin ipa x`yne enewnn

iz`n miGr ,eig` eUrl dgpn Fcia `Ad on gTIe" z`"'ebe mixUr miWizE m ©¦©¦©¨§¨¦§¨§¥¨¨¦¦¦¨©¦§¨¦¤§¦

)fh-ci ,al ziy`xa(,"ideg` eyrl `zaexwz dicia izi`c on aiqpe" mbxeznd ,

dyriz dgpnd zenda zbdpd .oiicr mliaedl ila "Fcia `Ad on" dyxtd¦©¨§¨
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ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨
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"'d gEx eilr glvYe" .obedk)e ,ci mihtey("KlOd iptl oCxId Eglve" .dgp , ©¦§©¨¨©§¨§©©§¥¦§¥©¤¤

)gi ,hi a l`eny("zgNS" .dliqn da ellq eli`k ,)bi ,`k a mikln(dyeak `id ©©©

z` xnelk 'ligd z` dyrn' qelwpe`l `et` rnyn "lig dUr" .dgehyeŸ¤¨¦§

.mikxazne miayiizn mde eizgz mze` yaeke dtek ,miqkpd

)md eze` eyxi xy` "xirU" ly "eiai`"y ,gi ,ck xacnaa yxit i"yxŸ§¨¥¦¦

`ed "lig dUr l`xUie" mby epweqtl eyexita reawl lki jkitle ,l`xyi§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

.l`xyi qepki mec`n ca`ie xftziy dn z`y xnel ,"qpeke dpew oeyl"(

יט   התרגום  התרגום חידושי חידושי

mr ellkp xak ixye mxa` ly mdicary xazqn .'oxga epwc' ,mbxzl el did

diipw dpi` 'mziiyr'e ,yekx mpi` gxkda "WtPd" okle ,"EWkx xW` mWEkx lM"¨§¨£¤¨¨©¤¤

E`aIe orpM dvx` zkll E`vIe" xn`p recn oaei dzrn .zxg` dlert `l`©¥§¨¤¤©§¨§©©©¨Ÿ

oeyla ,ecal mdxa` lr xn`ii `ad weqta `lde ,miax oeyla "orpM dvx ©̀§¨§¨©

"ux`A mxa` xarIe" ,cigi)e ,ai ziy`xa(z` liaend dgtyn y`xl d`ik , ©©£Ÿ©§¨¨¨¤

Lia` ziAnE LYclFOnE Lvx`n Ll Kl" ,cigi oeyla deehvpy inle ,el milthd¤§¥©§§¦©§§¦¥¨¦

"J`x` xW` ux`d l`)` ,my(mixf ,"WtPd" lr mb i`w "E`aIe ...E`vIe" ,`l` . ¤¨¨¤£¤©§¤¨©¥§©¨Ÿ©¤¤

.mpevxe mzrcn eil` eelp `l` ezngn mxa` mr exxbp `ly oixeg ipa

,"zF`n WlWE xUr dpnW Fzia icili eikipg z` wxIe" ,mxa` lr xteqi oldl©¨¤¤£¦¨§¦¥¥§Ÿ¨¨¨§Ÿ¥

dl` ."xqr zpnze d`n zlz dizia icili ideniler zi fixfe" ,mbxzi qelwpe`e

ekpege ,ea ewacy mdixedl mxa` ziaa elcep xy` ,mixiibznl ipy xec d`xpk

"hRWnE dwcv zFUrl 'd KxC" xenyl eci lr)hi ,gi my(. ¤¤©£§¨¨¦§¨

qelwpe`l did yxcnk m` ik ,"`zixe`l eciaryc" oeyld dyw oiicr la`

xyt` .o`k cearyl oiipr dne ,"`ziixe` oetli`c" e` "exiibc" ,mbxzl

,aezkd rnynn yxcnd okez z` witd `l` hytd on wgxzd `l qelwpe`y

lka mbxezn "dUr" oky .me`yr eli`k mixb xiibndy dpaez l` wwcfdl ila¨¨

lrty `l` epi` 'ciary'e ,'car' mewn)blf xy` ,ixard lirtd l` aexw inx` oiipa ¦§¥¦§¦

x"xg on 'xxgy' enk zeihpa zixard l`l"lk on 'llky'e(yxtzi "EUr" .c"ar ly¨

"dyern hb" oeyl ,'EUir' oirn `vei lretk)a ,gt oihib dpyn(dyrnd lecb" ; ¦§

"dyerd on xzei)` ,h `xza `aa("ipy gqt zeyrl xeaivl ediwfgi dyir" ;

)a ,` oixcdpq inlyexi(mxa` ecariy xnelk etky dl` md "EUr xW` WtPd" .©¤¤£¤¨

ipa ecaryi ixye mxa` dnl ,zeyxetn dxezd dxkfed `ly s`e .dxezl ixye§

.mkxce mzpen`l `l m` oixeg

oipw' mbxzl oi` my ."oiqkpa glvi l`xyie" ,mbxezn "lig dUr l`xUie"§¦§¨¥Ÿ¤¨¦©

ly dpey`xd rlva eilr xn`p xy` ,mec` l` l`xyi my ecbped ik ,'oiqkp

dl` cera milebe micp dl` :"eiai` xirU dWxi dide dWxi mFc` dide" ,weqtd§¨¨¡§¥¨§¨¨§¥¨¥¦Ÿ§¨

"sqei ax xn`" oky .yeakie dwfega feg`i ,"glvi" qelwpe` mbxz okl .miayein

eiqkp d"ca i"yx yxite ."el oigilvn eiqkp melga qcd d`exd" ,` ,fp zekxaa

mikqpl oniq ,"drilw oink df lr df miyleyn eilry df qcdk" ,oigilvn

ly ziceqid d`xeddy okzi .ze`lylya enk mdilra cia mi`elke mirelw

"zn` xaC lr akx glv" enk ,g"pv l` daexw ,yeaike ueaixe aeyii `id g"lv§©§©©§©¡¤

)d ,dn mildz("FMxC 'd gilvdd zrcl Wixgn" xfril` .gEpe ay ,),ck ziy`xa ¥©£¦¨©©©¦§¦©©§

`k("FciA gilvn 'd dUr `Ed xW` lke" .eiptl dze` yeakl)b ,hl my(eayiil §Ÿ£¤Ÿ¤©§¦©§¨

"'d gEx eilr glvYe" .obedk)e ,ci mihtey("KlOd iptl oCxId Eglve" .dgp , ©¦§©¨¨©§¨§©©§¥¦§¥©¤¤

)gi ,hi a l`eny("zgNS" .dliqn da ellq eli`k ,)bi ,`k a mikln(dyeak `id ©©©

z` xnelk 'ligd z` dyrn' qelwpe`l `et` rnyn "lig dUr" .dgehyeŸ¤¨¦§

.mikxazne miayiizn mde eizgz mze` yaeke dtek ,miqkpd

)md eze` eyxi xy` "xirU" ly "eiai`"y ,gi ,ck xacnaa yxit i"yxŸ§¨¥¦¦

`ed "lig dUr l`xUie" mby epweqtl eyexita reawl lki jkitle ,l`xyi§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

.l`xyi qepki mec`n ca`ie xftziy dn z`y xnel ,"qpeke dpew oeyl"(

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

התרגום  התרגום חידושי חידושי

mr ellkp xak ixye mxa` ly mdicary xazqn .'oxga epwc' ,mbxzl el did
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,"zF`n WlWE xUr dpnW Fzia icili eikipg z` wxIe" ,mxa` lr xteqi oldl©¨¤¤£¦¨§¦¥¥§Ÿ¨¨¨§Ÿ¥

dl` ."xqr zpnze d`n zlz dizia icili ideniler zi fixfe" ,mbxzi qelwpe`e

ekpege ,ea ewacy mdixedl mxa` ziaa elcep xy` ,mixiibznl ipy xec d`xpk

"hRWnE dwcv zFUrl 'd KxC" xenyl eci lr)hi ,gi my(. ¤¤©£§¨¨¦§¨

qelwpe`l did yxcnk m` ik ,"`zixe`l eciaryc" oeyld dyw oiicr la`

xyt` .o`k cearyl oiipr dne ,"`ziixe` oetli`c" e` "exiibc" ,mbxzl

,aezkd rnynn yxcnd okez z` witd `l` hytd on wgxzd `l qelwpe`y

lka mbxezn "dUr" oky .me`yr eli`k mixb xiibndy dpaez l` wwcfdl ila¨¨

lrty `l` epi` 'ciary'e ,'car' mewn)blf xy` ,ixard lirtd l` aexw inx` oiipa ¦§¥¦§¦

x"xg on 'xxgy' enk zeihpa zixard l`l"lk on 'llky'e(yxtzi "EUr" .c"ar ly¨

"dyern hb" oeyl ,'EUir' oirn `vei lretk)a ,gt oihib dpyn(dyrnd lecb" ; ¦§

"dyerd on xzei)` ,h `xza `aa("ipy gqt zeyrl xeaivl ediwfgi dyir" ;

)a ,` oixcdpq inlyexi(mxa` ecariy xnelk etky dl` md "EUr xW` WtPd" .©¤¤£¤¨

ipa ecaryi ixye mxa` dnl ,zeyxetn dxezd dxkfed `ly s`e .dxezl ixye§

.mkxce mzpen`l `l m` oixeg

oipw' mbxzl oi` my ."oiqkpa glvi l`xyie" ,mbxezn "lig dUr l`xUie"§¦§¨¥Ÿ¤¨¦©

ly dpey`xd rlva eilr xn`p xy` ,mec` l` l`xyi my ecbped ik ,'oiqkp

dl` cera milebe micp dl` :"eiai` xirU dWxi dide dWxi mFc` dide" ,weqtd§¨¨¡§¥¨§¨¨§¥¨¥¦Ÿ§¨

"sqei ax xn`" oky .yeakie dwfega feg`i ,"glvi" qelwpe` mbxz okl .miayein

eiqkp d"ca i"yx yxite ."el oigilvn eiqkp melga qcd d`exd" ,` ,fp zekxaa

mikqpl oniq ,"drilw oink df lr df miyleyn eilry df qcdk" ,oigilvn

ly ziceqid d`xeddy okzi .ze`lylya enk mdilra cia mi`elke mirelw

"zn` xaC lr akx glv" enk ,g"pv l` daexw ,yeaike ueaixe aeyii `id g"lv§©§©©§©¡¤

)d ,dn mildz("FMxC 'd gilvdd zrcl Wixgn" xfril` .gEpe ay ,),ck ziy`xa ¥©£¦¨©©©¦§¦©©§

`k("FciA gilvn 'd dUr `Ed xW` lke" .eiptl dze` yeakl)b ,hl my(eayiil §Ÿ£¤Ÿ¤©§¦©§¨

"'d gEx eilr glvYe" .obedk)e ,ci mihtey("KlOd iptl oCxId Eglve" .dgp , ©¦§©¨¨©§¨§©©§¥¦§¥©¤¤

)gi ,hi a l`eny("zgNS" .dliqn da ellq eli`k ,)bi ,`k a mikln(dyeak `id ©©©

z` xnelk 'ligd z` dyrn' qelwpe`l `et` rnyn "lig dUr" .dgehyeŸ¤¨¦§

.mikxazne miayiizn mde eizgz mze` yaeke dtek ,miqkpd

)md eze` eyxi xy` "xirU" ly "eiai`"y ,gi ,ck xacnaa yxit i"yxŸ§¨¥¦¦

`ed "lig dUr l`xUie" mby epweqtl eyexita reawl lki jkitle ,l`xyi§¦§¨¥Ÿ¤¨¦

.l`xyi qepki mec`n ca`ie xftziy dn z`y xnel ,"qpeke dpew oeyl"(



מילואים מילואים כ  

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,

מילואים מילואים 

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
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אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,

כא   מילואים מילואים 

מילואים  - צרי מעט
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אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

מילואים מילואים 

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,



מילואים מילואים כ  

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,
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יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,

כא   מילואים מילואים 

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

מילואים מילואים 

מילואים  - צרי מעט

יב  פרק

מקּדם  ההרה משּׁם ויּעתּק À̈¨¦¤²¤¨¹̈¦̧¥§©©ח)
מיּם  בּית־אל אהלה ויּט Ÿ¥¥³¦¨Æ®¢»¨´¥©−¥¥§לבית־אל
ליי  מזבּח ויּבן־שׁם מקּדם ̈½»©Æ©̧¥§¦³¨¤»¦©¤½¤¦´©¨§והעי

יי: בּשׁם »¨§¬¥§̈−§¦©ויּקרא

לבית  ממּדנח לטוּרא מתּמּן ¥§©§©¦¨§¨©¦©©§¦§ואסתּלּק

אל  בּית למשׁכניהּ וּפרסיהּ ¥¥¥§§©§¥§©¥אל

תּמּן  וּבנא ממּדנחא ועי ¨©¨§¨§§©¦©§¨§§©¦ממּערבא

דּיי: בּשׁמא וצלּי יי קדם ¨©¨§¦¦©§¨§¨¢¨§§©מדבּחא

אל: שמות לבית 'ביאור בספר כתב ְ◌ֵ◌ֵ◌

לרמב"ם, המיוחס וחול' קודש

חול, אל, בית של "אל" כי שהאומר

הוא, קודש אלא כלום, אמר לא

יותר  ה' השגחת נמצא שם כי והכונה,

תרגמו  שלא ומה מקומות, משאר

צריך  שאינו תימה, אין אונקלוס,

שדי" "אל וכן ועוד)תרגום. א יז, (לקמן

מבואר, הענין שבכולם תרגמו... לא

אל  בית היה חול ענינו היה ואילולי

וכו' נתנאל פנואל כמו אחת (עיי"ש מלה

יוסףשהאריך) ובברכי כט). רעו, כתב (יו"ד ,

שׁ ם  שהוא שלפי מהתרגום, ראיה  ¥שאין

כך תרגמו לקמן (ע"כ)מקום מש"כ וע' .

יג) .(טז,

אברם  ויּרד בּארץ רעב ויהי ³¨§©¤̧¥©¤®¨¨̈−¨¬¦§©י)
הרעב  כּי־כבד שׁם לגוּר ̈−¨¨¬¥¨»¦̈½´¨Æ§¨Æ©§¦מצרימה

¤»¨בּ̈ארץ:

אברם  וּנחת בּארעא כּפנא ¨§©©§¨§©§¨§©¨£©והוה

תּקיף  ארי תּמּן לאתּוֹתבא ¥§¥£¨©¨¨¦§¦©§¦§למצרים

בּארעא: ¨§©§¨§©כּפנא

לומר,לאתּ וֹ תבא: נראה היה לכאורה ְ◌ִ◌ָ◌ָ◌

'יתב' בתרגום ('לאתּ וֹ תבא')ששורש §¦¨¨

ואילו  בקביעות, למגורים משמש

ארעיים למגורים 'דור' (ועיין שורש

לקמן) שהובא שכאן ברשב"א קשה, אבל .

להתיישב  היתה לא אברהם מגמת הרי

וע' כנען. בארץ אלא מצרים, בארץ

לד)רש"י כא, ישיבתו (לק' שעד שכתב ,

ונוסע  חונה כאורח, "היה בחברון

ד)והולך" מז, לקמן מש"כ ועיין א.י.; .(ע'

של  מהגדה זה דבר להוכיח אין [אמנם

שם' 'ויגר על ותרגומו פסח ה; כו, (דברים

תּ מּ ן') אבינו 'ודר אברהם ירד "שלא §¨©¨

משום  במצרים", להשתקע למצרים

ש'להשתקע' עם שיתכן להיות פירושו,

על  הנידון ואין המצריים, עם אחד

ארעיים]. או קבועים מגורים

הרשב"א בתשובות רנז)ועיין (המיוחסות

ענינים  על נופל דירה "לשון  שכתב:

במקום, ישיבה כעין שהוא יש רבים,

דסוכה פ"ק שאמרו יש (ט:)כמו 'אם

בריאה  שהיא כלומר בעליונה', דיורים

כמו  שהוא ויש תפול. ולא בה, לישב

לבן  'עם שכתוב כמו במקום, עכוב

ה)גרתי' לב, ונופל (לק' 'דרית'. ותרגם

אפילו  אחד, במקום שדר למי ג"כ

חזקת  פרק כדאמרינן אחד, יום

מא:)הבתים דדר (ב"ב סהדי לך אית

מי  על ג"כ, ונופל יומא. חד ביה

בה  דדר בה, ושוכן דירה שקובע

ובליליא". ביממא

ייטב־ למען אתּ אחתי אמרי־נא ©»¦Ÿ¦¨®§§©̧©Æ´£̈−¦§¦יג)
בּגללך: נפשׁי וחיתה בעבוּרך §»¥¨§¦−¦§©¬¨§»¨§§½¥£»©´¦לי

לי  דּייטב בּדיל אתּ דּאחת כּען ¦©¦§¦§§©¨£©©§¦©¥אימרי

בּפתגמכי: נפשׁי ותתקיּם ¦©¨§¦§¦§©©©§¦§§¦¦§בּדיליך

עיין דּ אחת: הקנין, כנוי השמיט ַ◌ֲ◌ָ◌

לקמן בפנים ח)מש"כ תרגם (יג, וכן .

מקומות חמשה בעוד (לקמן 'אחותי'

ט) ז, כו, ה; ב, כ, יט; לקמןפסוק אבל (כ,.

ח) ל, טעםיב; וצריך בכינוי, תרגם (עיין ,

אונקלוס) לא ביאורי למה טעם צריך עוד .

לקמן יג)תרגם הוא",(כ, "דאחי ,

כאן  שתרגם כמו ד' האות בהוספת

את". "דאחת

וישׁלּחוּ אנשׁים פּרעה עליו ויצו ¬§©§©®¦¨£Ÿ−§©²¨¨¬©§©כ)
ואת־כּל־אשׁר־לוֹ: ואת־אשׁתּוֹ »¤£¨¤§−§¦¤§Ÿ²אתוֹ

ואלויאוּ גּברין פּרעה עלוֹהי ¦§©§¦§Ÿª§©¦£¥©וּפקּיד

דּליהּ: כּל וית אתּתיהּ וית ¥§¨¨§¥§¦¨§¥י̈תיהּ

המלבי"םואלויאוּ : השחר כתב (אילת ְ◌ַ◌ְ◌ִ◌

החזרה,תלט) תכליתו בקל 'שלח' ,

ומהם  החזרה. תכליתו אין בכבד שילוח

גירושין ומהם רשב"ם הלויה ועיין (ע"כ;

יג) יט, לשון לק' לפרש שאין רא"ם, וע' .

גירוש לשון "וישׁ לּ חוּ " (כמו הכתוב ©§©§

כג) ג, לעיל "ואברם שתרגם כתיב אח"כ כי ,

מספר  שהכתוב וכו'", מאד כבד

המסופרת  שיציאתו ודאי וא"כ בשבחו,

כבוד בדרך היתה זה, וע"ז (ע"כ)לפני .

המהרש"א מו:)כתב דדבריו (סוטה

כיון  לפרש נראה אלא וכו', דחוקים

על  נמי קאי וכו'" "וישלחו דהלשון

וזהב  כסף שפי' לו" אשר כל "את

לוייה  מלשון "וישלחו" ע"כ ומקנה,

לשון  אבל בדרך, לשמרם בהם דנופל

במטלטלים כלל שייך לא .(ע"כ)גירושין

אנשים" עליו "ויצו שכתוב שכיון וי"א

היה  שזה שילוח, לשון משמע אינו

בעצמו פרעה ע"י האורה;נעשה (לבוש

שם) עוד וע' בפנים פתשגן; מש"כ ועיין .

נט)לקמן .(כד,



הפרשה כב   הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

כג   הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית



הפרשה כב   הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

כג   הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

dyxtd znlyd(dxezd z`ixwa ynega yeniyd zlrezl)

ואהלים:(‰) צאן־וּ בקר היה את־אברם ההל� הארץ (Â)וגם־ללוֹ ט אתם ולֹא־נשׂ א §©̧§½©«Ÿ¥−¤©§¨®¨¨¬Ÿ¨−̈§«Ÿ¨¦«§«¨¨¬Ÿ¨²¨−̈¤
יחדּ ו: לשׁ בת יכלוּ  ולֹא רב רכוּ שׁ ם כּ י־היה יחדּ ו רעי (Ê)לשׁ בת בּ ין ויהי־ריב  ¨¤´¤©§¨®¦«¨¨³§¨Æ½̈§¬¨«§−¨¤¬¤©§¨«©«§¦¦À¥µŸ¥´

בּ ארץ: ישׁ ב אז והפּ רזּ י והכּ נעני מקנה־לוֹ ט רעי וּ בין אברם (Á)מקנה־אברם ויּ אמר ¦§¥«©§½̈¥−Ÿ¥´¦§¥®§©«§©£¦Æ§©§¦¦½−̈Ÿ¥¬¨¨«¤©¸Ÿ¤©§¹̈
אנחנוּ : אחים כּ י־אנשׁ ים רעי� וּ בין רעי וּ בין וּ בינ� בּ יני מריבה תהי אל־נא §»¨£−¦©¬¦¨£»¦®¤À©¨̧§¦³§¦¨Æ¥¦´¥¤½¥¬Ÿ©−¥´Ÿ¤אל־לוֹ ט

(Ë) ואם־היּ מין ואימנה אם־ה�מאל מעלי נא הפּ רד לפני� כל־הארץ −¦¨©¦§¨½¦¥§Æ̈¤Æ§¨¤½¦¨¬¤−̈¥«¨¨®¦©§´Ÿ¨¨£³הלֹא
לפני (È)ואשׂ מאילה: משׁ קה כלּ הּ  כּ י היּ רדּ ן את־כּ ל־כּ כּ ר ויּ רא את־עיניו ויּ �א־לוֹ ט §©§§¦«¨©¦¨´¤¥À̈©©§Æ¤¨¦©´©©§¥½¦¬ª¨−©§¤®¦§¥´

צער: בּ אכה מצרים כּ ארץ כּ גן־יהוה ואת־עמרה את־סדם יהוה שׁ חת |(‡È)ויּ בחר־ ©¥´§Ÿ̈À¤§ŸÆ§¤£Ÿ̈½§©§Ÿ̈Æ§¤´¤¦§©½¦«Ÿ£−̈«Ÿ©©¦§©
אחיו: מעל אישׁ  ויּ פּ רדוּ  מקּ דם לוֹ ט ויּ סּ ע היּ רדּ ן כּ ל־כּ כּ ר את לוֹ ט ישׁ ב (È·)לוֹ  אברם ´À¥µ¨¦©´©©§¥½©¦©¬−¦¤®¤©¦¨´§½¦−¥©¬¨¦«©§−̈¨©´

עד־סדם: ויּ אהל הכּ כּ ר בּ ערי ישׁ ב ולוֹ ט וחטּ אים (È‚)בּ ארץ־כּ נען רעים סדם ואנשׁ י §¤«¤§¨®©§À¨©Æ§¨¥´©¦½̈©«¤«¡©−©§«Ÿ§©§¥´§½Ÿ¨¦−§©¨¦®
מאד: וּ ראה (È„)ליהוה עיני� נא שׂ א מעמּ וֹ  הפּ רד־לוֹ ט אחרי אל־אברם אמר ויהוה ©«Ÿ̈−§«Ÿ©«Ÿ̈º¨©´¤©§À̈©«£¥Æ¦¨«¤´¥«¦½¨´¨³¥¤ÆÆ§¥½

וימּ ה: וקדמה ונגבּ ה צפנה שׁ ם אשׁ ר־אתּ ה את־כּ ל־הארץ (ÂË)מן־המּ קוֹ ם כּ י ¦©¨−£¤©¨´¨®¨¬Ÿ¨¨¤−§¨¨¥¬§¨¨¨«¨¦¯¤¨¨¨²¤
עד־עוֹ לם: וּ לזרע� אתּ ננּ ה ל� ראה הארץ (ÊË)אשׁ ר ־אתּ ה כּ עפר את־זרע� ושׂ מתּ י £¤©¨¬Ÿ¤−§´¤§¤®¨«§©§£−©¨«§©§¦¬¤©«§£−©«£©´¨¨®¤

ימּ נה: גּ ם־זרע� הארץ את־עפר למנוֹ ת אישׁ  אם־יוּ כל | בּ ארץ (ÊÈ)אשׁ ר התהלּ � קוּ ם £¤´¦©´¦À¦§Æ¤£©´¨½̈¤©©«§£−¦¨¤«µ¦§©¥´¨½̈¤
אתּ ננּ ה: ל � כּ י וּ לרחבּ הּ  אשׁ ר (ÁÈ)לארכּ הּ  ממרא בּ אלֹני ויּ שׁ ב ויּ בא אברם ויּ אהל §¨§−̈§¨§¨®¦¬§−¤§¤«¨©¤«¡©´©§À̈©¨²Ÿ©¥²¤§¥«¥¬©§¥−£¤´

ליהוה: מזבּ ח ויּ בן־שׁ ם אריוֹ �(‡)יד ¯·ÈÚÈפ בּ חברוֹ ן מל�־שׁ נער אמרפל בּ ימי ויהי §¤§®©¦«¤¨¬¦§¥−©©«Ÿ̈«©§¦À¦¥Æ©§¨¤´¤«¤¦§½̈©§−
גּ וֹ ים: מל� ותדעל עילם מל� כּ דרלעמר אלּ סר מל�(·)מל� את־בּ רע מלחמה עשׂ וּ  ¤´¤¤¨¨®§¨§¨Ÿ Æ¤Æ¤´¤¥½̈§¦§−̈¤¬¤¦«¨´¦§¨À̈¤¤Æ©Æ¤´¤

בּ לע  וּ מל� צביים מל� ושׁ מאבר אדמה מל� | שׁ נאב עמרה מל� ואת־בּ רשׁ ע ©−¤¤¬¤½¦Ÿ§¤¦§©−¤´¤£Ÿ̈®¦§¨´¤´¤©§À̈§¤§¥Æ¤Æ¤´¤§Ÿ½§סדם
המּ לח:(‚)היא־צער: ים הוּ א ה�דּ ים אל־עמק חברוּ  עשׂ רה („)כּ ל־א לּ ה שׁ תּ ים ¦«Ÿ©¨¥Æ¤Æ¨«§½¤¥−¤©¦¦®−¨¬©¤«©§¥³¤§¥Æ

מרדוּ : שׁ נה וּ שׁ לֹשׁ ־עשׂ רה את־כּ דרלעמר עבדוּ  בּ א (‰)שׁ נה שׁ נה ע שׂ רה וּ בארבּ ע ¨½̈¨«§−¤§¨§¨®Ÿ¤§¤§¥¬¨−̈¨¨«§©§©Á¤§¥̧¨¹̈¨´
בּ הם  ואת־הזּ וּ זים קרנים בּ עשׁ תּ רת את־רפאים ויּ כּ וּ  אתּ וֹ  אשׁ ר  והמּ לכים ®¨§−¦©¤§¦½©§©ÀŸ¤§©§¨¦Æ£¤´¦½©©³¤§¨¦Æ§©§§´Ÿ¨§¨§כדרלעמר

קריתים: בּ שׁ וה האימים אשׁ ר (Â)ואת פּ ארן איל עד שׂ עיר בּ הררם ואת־החרי §¥Æ¨«¥¦½§¨¥−¦§¨¨«¦§¤©«Ÿ¦−§©«§¨´¥¦®©µ¥´¨½̈£¤−
העמלקי (Ê)על־המּ דבּ ר: את־כּ ל־שׂ דה ויּ כּ וּ  קדשׁ  הוא משׁ פּ ט אל־עין ויּ באוּ  ויּ שׁ בוּ  ©©¦§¨«©Â¨ªÂ©¨¹Ÿ¤¥³¦§¨Æ¦´¨¥½©©¾¤¨§¥−¨«£¨«¥¦®

בּ חצ  היּ שׁ ב את־האמרי תּ מר:וגם אדמה (Á)צן וּ מל� עמרה וּ מל� מל�־סדם ויּ צא §©Æ¤¨´¡Ÿ¦½©Ÿ¥−§©«§¬Ÿ¨¨©¥¥̧¤«¤§¹Ÿ¤´¤£Ÿ̈À¤³¤©§¨Æ
ה�דּ ים: בּ עמק מלחמה אתּ ם ויּ ערכוּ  הוא־צער בּ לע וּ מל� צביים את (Ë)וּ מל� ¤´¤§Ÿ¦½¤¬¤¤−©¦®Ÿ©©©«©§³¦¨Æ¦§¨½̈§¥−¤©¦¦«¥´

אלּ סר  מל� ואריוֹ � שׁ נער מל� ואמרפל גּ וֹ ים מל� ותדעל עילם מל� ®¨¨¤¤´¤−§©§̈½§¦¤´¤¹Ÿ¤¤´¤¥À̈§¦§¨Æ¤´¤¦½§©§¨¤Æ¨§¨§כּ דרלעמר
את־החמ�ה: מלכים מל�־סדם (È)ארבּ עה ויּ נסוּ  חמר בּ ארת בּ ארת ה�דּ ים ועמק ©§¨¨¬§¨¦−¤©«£¦¨«§¥´¤©¦¦À¤«¡³Ÿ¤«¡ŸÆ¥½̈©ª̈²¤«¤§¬Ÿ

נּ סוּ : הרה והנּ שׁ ארים ויּ פּ לוּ ־שׁ מּ ה ועמרה (È‡)ועמרה סדם את־כּ ל־רכשׁ  ויּ קחוּ  ©«£Ÿ̈−©¦§¨®¨§©¦§¨¦−¤¬¨¨«©Â¦§Â¤¨§ª̧§¯Ÿ©«£Ÿ̈²
ויּ לכוּ : ישׁ ב (È·)ואת־כּ ל־אכלם והוּ א ויּ לכוּ  אברם בּ ן־אחי ואת־רכשׁ וֹ  את־לוֹ ט ויּ קחוּ  §¤¨¨§¨−©¥¥«©¦§¸¤¯§¤§ª²¤£¦¬©§−̈©¥¥®§¬Ÿ¥−

אחי (È‚)בּ סדם: האמרי ממרא בּ אלֹני שׁ כן והוּ א העברי לאברם ויּ גּ ד הפּ ליט ויּ בא ¦§«Ÿ©¨ŸÆ©¨¦½©©¥−§©§¨´¨«¦§¦®§ÁŸ¥̧§¥«¥¹©§¥´¨«¡Ÿ¦À£¦³

ברית־אברם: בּ עלי והם ענר ואחי ויּ רק (È„)אשׁ כּ ל אחיו נשׁ בּ ה כּ י אברם ויּ שׁ מע ¤§ŸÆ©«£¦´¨¥½§¥−©«£¥¬§¦©§¨«©¦§©´©§½̈¦¬¦§−̈¨¦®©¨̧¤
עד־דּ ן : ויּ רדּ ף מאוֹ ת וּ שׁ לֹשׁ  עשׂ ר שׁ מנה ביתוֹ  ילידי |(ÂË)את־חניכיו עליהם ויּ חלק ¤£¦¹̈§¦¥´¥À§Ÿ̈³¨¨Æ§´¥½©¦§−Ÿ©¨«©¥«¨¥̧£¥¤¯

לדמּ שׂ ק: מ�מאל אשׁ ר עד־חוֹ בה ויּ רדּ פם ויּ כּ ם ועבדיו הוּ א את (ÊË)לילה ויּ שׁ ב ©²§¨¬©«£¨−̈©©¥®©«¦§§¥Æ©½̈£¤¬¦§−Ÿ§©¨«¤©¾̈¤¥−
ואת־העם: את־הנּ שׁ ים וגם השׁ יב וּ רכשׁ וֹ  אחיו את־לוֹ ט וגם ויּ צא (ÊÈ)כּ ל־הרכשׁ  ¨¨«§ª®§©Á¤¸¨¦³§ªÆ¥¦½§©¬¤©¨¦−§¤¨¨«©¥¥´

אתּ וֹ  אשׁ ר ואת־המּ לכים את־כּ דרלעמר מהכּ וֹ ת שׁ וּ בוֹ  אחרי לקראתוֹ  ®¦´¤£−¦¨§©¤§¤Ÿ»¦§¨¼©«£¥´À¥«©Æ¤§¨§¨½Ÿ§¤»¤מל�־סדם
המּ ל�: עמק הוּ א שׁ וה והוּ א (ÁÈ)אל־עמק ויין לחם הוֹ ציא שׁ לם מל� וּ מלכּ י־צדק ¤¥´¤¨¥½−¥¬¤©¤«¤©§¦¤Æ¤Æ¤´¤¨¥½¦−¤´¤¨̈®¦§¬

עליוֹ ן: לאל וארץ:(ËÈ)כהן שׁ מים קנה עליוֹ ן לאל אברם בּ רוּ � ויּ אמר ויברכהוּ  Ÿ¥−§¥¬¤§«©«§¨«§¥−©Ÿ©®¨³©§¨Æ§¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤
(Î):מכּ ל מעשׂ ר ויּ תּ ן־לוֹ  בּ יד� צרי� אשׁ ר־מגּ ן עליוֹ ן אל ויּ אמר È˘ÈÓÁ(‡Î)וּ ברוּ � ¨Æ¥´¤§½£¤¦¥¬¨¤−§¨¤®©¦¤¬©«£¥−¦«Ÿ©¬Ÿ¤

קח־ל�: והרכשׁ  הנּ פשׁ  תּ ן־לי אל־אברם סדם (Î·)מל�־סדם אל־מל� אברם ויּ אמר ¤«¤§−Ÿ¤©§¨®¤¦´©¤½¤§¨«§ª−©¨«©¬Ÿ¤©§−̈¤¤´¤§®Ÿ
וארץ: שׁ מים קנה עליוֹ ן אל אל־יהוה ידי שׂ רוֹ �־נעל (Î‚)הרמתי ועד אם־מחוּ ט £¦¸Ÿ¦¨¦³¤§Ÿ̈Æ¥´¤§½Ÿ¥−¨©¬¦¨¨«¤¦¦Æ§©´§©½©

את־אברם: העשׁ רתּ י אני תאמר ולֹא מכּ ל־אשׁ ר־ל� אשׁ ר (Î„)ואם־אקּ ח רק בּ לעדי §¦¤©−¦¨£¤¨®§´Ÿ©½£¦−¤«¡©¬§¦¤©§¨«¦§¨©À©µ£¤´
חלקם: יקחוּ  הם וּ ממרא אשׁ כּ ל ענר אתּ י הלכוּ  אשׁ ר האנשׁ ים וחלק הנּ ערים »¨§¤¬§¦−¥½¥§©Æ¤Æ¨«£¨¦½£¤¬¨«§−¦¦®¨¥Æ¤§´Ÿ¥§½¦¨§©´§»א̈כלוּ 

אל־תּ ירא (‡)טו ס  לאמר בּ מּ חזה אל־אברם דבר־יהוה היה האלּ ה הדּ ברים | ´¨¦©À¤¨¨³§©§Ÿ̈Æ¤©§½̈©«©«£¤−¥®Ÿ¥¨´¦¨§©´©©אחר
מאד: הרבּ ה שׂ כר� ל� מגן אנכי מה־תּ תּ ן־לי (·)אברם יהוה אדני אברם ויּ אמר ©§À̈¨«Ÿ¦Æ¨¥´½̈§¨«§−©§¥¬§«Ÿ©´Ÿ¤©§À̈£Ÿ̈³¡Ÿ¦Æ©¦¤¦½

אליעזר: דּ מּ שׂ ק הוּ א בּ יתי וּ בן־משׁ ק ערירי הוֹ ל� לֹא (‚)ואנכי לי הן אברם ויּ אמר §¨«Ÿ¦−¥´£¦¦®¤¤´¤¥¦½−©¤¬¤¡¦¤«¤©´Ÿ¤©§½̈¥´¦½¬
אתי: יוֹ רשׁ  בן־בּ יתי והנּ ה זרע זה („)נתתּ ה יירשׁ � לֹא לאמר אליו דבר־יהוה והנּ ה ¨©−¨¨®©§¦¥¬¤¥¦−¥¬Ÿ¦«§¦¥̧§©§Ÿ̈³¥¨Æ¥½Ÿ¬¦«¨«§−¤®

יירשׁ �: הוּ א ממּ עי� יצא אשׁ ר הבּ ט־נא (‰)כּ י־אם ויּ אמר החוּ צה אתוֹ  ויּ וֹ צא ¦¦Æ£¤´¥¥´¦¥¤½−¦«¨¤«©¥̧Ÿ¹©À¨©Ÿ Æ¤Æ©¤¨´
ויּ אמ  אתם לספּ ר אם־תּ וּ כל הכּ וֹ כבים וּ ספר זרע�:ה�מימה יהיה כּ ה לוֹ  והאמן (Â)ר ©¨©À§¨§ŸÆ©´¨¦½¦©−¦§´ŸŸ¨®©´Ÿ¤½¬Ÿ¦«§¤−©§¤«§¤«¡¦−

צדקה: לּ וֹ  ויּ חשׁ בה כּ שׂ דּ ים È˘˘(Ê)בּ יהוה מאוּ ר הוֹ צאתי� אשׁ ר יהוה אני אליו ויּ אמר ©«Ÿ̈®©©§§¤¬¨−§¨¨«©−Ÿ¤¥¨®£¦´§Ÿ̈À£¤³«¥¦ÆÆ¥´©§¦½
לרשׁ תּ הּ : הזּ את את־הארץ ל� אירשׁ נּ ה:(Á)לתת כּ י אדע בּ מּ ה יהוה אדני ויּ אמר ¨¯¤§²¤¨¨¬¤©−Ÿ§¦§¨«©Ÿ©®£Ÿ̈´¡Ÿ¦½©¨¬¥©−¦¬¦«¨¤«¨

(Ë):וגוֹ זל ותר משׁ לּ שׁ  ואיל משׁ לּ שׁ ת ועז משׁ לּ שׁ ת עגלה לי קחה אליו »¨§Ÿ¤¥À̈§¨¬¦Æ¤§¨´§ª¤½¤§¥¬§ª¤−¤§©´¦§ª¨®§−Ÿ´©ויּ אמר
(È)ואת־ רעהוּ  לקראת אישׁ ־בּ תרוֹ  ויּ תּ ן בּ תּ ו� אתם ויבתּ ר את־כּ ל־אלּ ה ¤§®¥¥´©§¦−§¦¦¬¥¦©¤̈½©À¤©§©¥³Ÿ¨Æ¥¨¤´©»¦©ויּ קּ ח־לוֹ 

בתר: לֹא אברם:(È‡)הצּ פּ ר אתם ויּ �ב על־הפּ גרים העיט ה�משׁ (È·)ויּ רד ויהי ©¦−Ÿ¬¨¨«©¥¬¤¨©−¦©©§¦̈®©©¥¬Ÿ−̈©§¨«©§¦³©¤Æ¤Æ
עליו: נפלת גדלה חשׁ כה אימה והנּ ה על־אברם נפלה ותרדּ מה ויּ אמר (È‚)לבוֹ א ¨½§©§¥−̈¨«§¨´©©§¨®§¦¥¬¥¨²£¥¨¬§Ÿ¨−Ÿ¤¬¤¨¨«©´Ÿ¤

ארבּ ע  אתם וענּ וּ  ועבדוּ ם להם לֹא בּ ארץ זרע� יהיה | כּ י־גר תּ דע ידע ¬©§©®¨À̈¨¸Ÿ©¥©¹¦¥´¦§¤´©«§£À§¤Æ¤Æ´¨¤½©«£¨−§¦´Ÿ§©§לאברם
שׁ נה: וא (È„)מאוֹ ת אנכי דּ ן יעבדוּ  אשׁ ר את־הגּ וֹ י גּ דוֹ ל:וגם בּ רכשׁ  יצאוּ  חרי־כן ¥−¨¨«§©¯¤©²£¤¬©«£−Ÿ¨´¨®Ÿ¦§©«£¥¥¬¥«§−¦§ª¬¨«

(ÂË):טוֹ בה בּ שׂ יבה תּ קּ בר בּ שׁ לוֹ ם אל־אבתי� תּ בוֹ א ישׁ וּ בוּ (ÊË)ואתּ ה רביעי ודוֹ ר §©¨²¨¬¤£Ÿ¤−§¨®¦¨¥−§¥¨¬¨«§¬§¦¦−¨´
עד־הנּ ה: האמרי עון לֹא־שׁ לם כּ י תנּ וּ ר (ÊÈ)הנּ ה והנּ ה היה ועלטה בּ אה ה�משׁ  ויהי ¥®¨¦¯«¨¥²£¬Ÿ¨«¡Ÿ¦−©¥«¨©§¦³©¤Æ¤Æ½̈¨©«£¨−̈¨¨®§¦¥̧©³

האלּ ה: הגּ זרים בּ ין עבר אשׁ ר אשׁ  ולפּ יד את־אברם (ÁÈ)עשׁ ן יהוה כּ רת ההוּ א בּ יּ וֹ ם ¨¨Æ§©¦´¥½£¤´¨©½¥−©§¦̈¬¨¥«¤©´©À¨©¯§Ÿ̈²¤©§−̈
הגּ דל  עד־הנּ הר מצרים מנּ הר הזּ את את־הארץ נתתּ י לזרע� לאמר Ÿ§©«§£À¨©Æ¦Æ¤¨¨´¤©½Ÿ¦§©´¦§©½¦©©¨¨¬©¨−Ÿ®¥´¦§בּ רית



הפרשה כד   הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

כה   הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤



הפרשה כד   הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

כה   הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

הפרשה  הפרשה השלמת השלמת

הקּ דמני:(ËÈ)נהר־פּ רת: ואת ואת־הקּ נזּ י ואת־הפּ רזּ י (Î)את־הקּ יני ואת ־החתּ י §©§¨«¤©¥¦Æ§¤©§¦¦½§¥−©©§Ÿ¦«§¤©«¦¦¬§¤©§¦¦−
ואת־היבוּ סי:(Î‡)ואת־הרפאים: ואת־הגּ רגּ שׁ י ואת־הכּ נעני ואת־האמרי §¤¨«§¨¦«§¤¨«¡Ÿ¦Æ§¤©«§©£¦½§¤©¦§¨¦−§¤©§¦«

שׁ פ (‡)טז ס  ולהּ  לוֹ  ילדה לֹא אברם אשׁ ת  הגר:ושׂ רי וּ שׁ מהּ  מצרית ותּ אמר (·)חה §¨©Æ¥´¤©§½̈¬¨«§−̈®§¨²¦§¨¬¦§¦−§¨¬¨¨«©¸Ÿ¤
ממּ נּ ה  אבּ נה אוּ לי אל־שׁ פחתי בּ א־נא מלּ דת יהוה עצרני הנּ ה־נא אל־אברם ¨®¤¦−¤¨¦¬©½¦¨§¦¤À̈¦¥º̈£¨©³¦§Ÿ̈Æ¦¤½¤Ÿ¨Æ§©¹¤©שׂ̈ רי

שׂ רי: לקוֹ ל אברם שׁ פחתהּ (‚)ויּ שׁ מע המּ צרית את־הגר אשׁ ת־אברם שׂ רי ותּ קּ ח ©¦§©¬©§−̈§¬¨¨«©¦©º¨©´¥¤©§À̈¤¨¨³©¦§¦Æ¦§¨½̈
לא�ה: לוֹ  אישׁ הּ  לאברם אתהּ  ותּ תּ ן כּ נען בּ ארץ אברם לשׁ בת שׁ נים עשׂ ר »¨¦§¬̈−¦¬¨§©§Æ¤´¤¨¦½§¤¬¤©§−̈§¤´¤§¨®©©¦¥¬Ÿ¨²¥¦מקּ ץ

בּ עיניה:(„) גּ ברתּ הּ  ותּ קל הרתה כּ י ותּ רא ותּ הר אל־הגר שׂ רי (‰)ויּ בא ותּ אמר ©¨¬Ÿ¤¨−̈©©®©©¥Æ¤Æ¦´¨½̈¨©¥©¬§¦§−̈§¥¤«¨©¸Ÿ¤¨©´
בּ עיניה  ואקל הרתה כּ י ותּ רא בּ חיק� שׁ פחתי נתתּ י אנכי עלי� חמסי ¨®¤¥§−©¥»¨¨̈½¨´¦Ÿ¦À¨©³¦¦§¨¦Æ§¥¤½©¥Æ¤Æ»¨¼¼¤¨´¦¨£«¨§©¤אל־אברם

וּ ביני�: בּ יני יהוה הטּ וֹ ב (Â)ישׁ פּ ט עשׂ י־להּ  בּ יד� שׁ פחת� הנּ ה אל־שׂ רי אברם ויּ אמר ¦§¬Ÿ§Ÿ̈−¥¦¬¥¤«©¸Ÿ¤©§¹̈¤¨©À¦¥³¦§¨¥Æ§¨¥½£¦¨−©´
מפּ ניה: ותּ ברח שׂ רי ותּ ענּ ה בּ מּ דבּ ר (Ê)בּ עיני� המּ ים על־עין יהוה מלא� ויּ מצאהּ  §¥¨®¦©§©¤´¨¨©½©¦§©−¦¨¤«¨©«¦§¨º̈©§©¯§Ÿ̈²©¥¬©©−¦©¦§¨®

שׁ וּ ר: בּ דר� ותּ אמר (Á)על־העין תלכי ואנה באת אי־מזּ ה שׂ רי שׁ פחת הגר ויּ אמר ©¨©−¦§¤¬¤«©Ÿ©À¨º̈¦§©¬¨©²¥«¦¤¬−̈§¨´¨¥¥®¦©¾Ÿ¤
בּ רחת: אנכי גּ ברתּ י שׂ רי והתענּ י (Ë)מפּ ני אל־גּ ברתּ � שׁ וּ בי יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ¦§¥Æ¨©´§¦§¦½¨«Ÿ¦−Ÿ©«©©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½−¦¤§¦§¥®§¦§©¦−

ידיה: מרב:(È)תּ חת  יסּ פר ולֹא את־זרע� ארבּ ה הרבּ ה יהוה מלא� להּ  ויּ אמר ©¬©¨¤«¨©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½©§¨¬©§¤−¤©§¥®§¬¦¨¥−¥«Ÿ
(‡È) מ להּ  יהוה ויּ אמר כּ י־שׁ מע ישׁ מעאל שׁ מוֹ  וקראת בּ ן וילדתּ  הרה הנּ � יהוה לא� ©³Ÿ¤¨Æ©§©´§Ÿ̈½¦¨¬¨−̈§Ÿ©´§§¥®§¨¨³§Æ¦§¨¥½¦«¨©¬§Ÿ̈−

ישׁ כּ ן:(È·)אל־עני�: כל־אחיו ועל־פּ ני בּ וֹ  כּ ל ויד בכּ ל ידוֹ  אדם פּ רא יהיה והוּ א ¤¨§¥«§³¦«§¤Æ¤´¤¨½̈¨´©½Ÿ§©¬−Ÿ®§©§¥¬¨¤−̈¦§«Ÿ
(‚È) אחרי ראיתי הלֹם הגם אמרה כּ י ראי אל אתּ ה אליה הדּ בר שׁ ם־יהוה ¬¥£»©¦−¦¨Ÿ̈Æ©Ÿ¥´¥¤½¨©−̈¥´¢¦®¦´¨«§À̈£©¬£²§³¥¨§¦©ותּ קרא

בּ רד:(È„)ראי: וּ בין בין־קדשׁ  הנּ ה ראי לחי בּ אר לבּ אר קרא הגר (ÂË)על־כּ ן ותּ לד Ÿ¦«©¥Æ¨¨´©§¥½§¥¬©©−Ÿ¦®¦¥¬¥¨¥−¥¬¨«¤©¥¯¤¨¨²
ישׁ מעאל: הגר אשׁ ר־ילדה שׁ ם־בּ נוֹ  אברם ויּ קרא בּ ן בּ ן־שׁ מנים (ÊË)לאברם ואברם §©§−̈¥®©¦§¨̧©§¨¯¤§²£¤¨«§¨¬¨−̈¦§¨¥«§©§¾̈¤§Ÿ¦¬

לאברם: את־ישׁ מעאל בּ לדת־הגר שׁ נים ושׁ שׁ  בּ ן־תּ שׁ עים (‡)יז ס שׁ נה אברם ויהי ¨−̈§¥´¨¦®§¤«¤¨¨¬¤¦§¨¥−§©§¨«©§¦´©§½̈¤¦§¦¬
והיה  לפני התהלּ � שׁ דּ י אני־אל אליו ויּ אמר אל־אברם יהוה ויּ רא שׁ נים ותשׁ ע ¬¥§¤−©¨§¬¥©§¦½©©´¥¦£Ÿ̈¹¤©§À̈©³Ÿ¤¥¨Æ§̧¨¥©®¦¨©´¥§̈−שׁ̈ נה

מאד:(·)תמים: בּ מאד אוֹ ת� וארבּ ה וּ בינ� בּ יני בריתי אברם (‚)ואתּ נה ויּ פּ ל ¨¦«§¤§¨¬§¦¦−¥¦´¥¤®§©§¤¬«§−¦§¬Ÿ§«Ÿ©¦¬Ÿ©§−̈
לאמר: אלֹהים אתּ וֹ  וידבּ ר גּ וֹ ים:(„)על־פּ ניו המוֹ ן לאב והיית אתּ � בריתי הנּ ה אני ©¨¨®©§©¥¬¦²¡¦−¥«Ÿ£¦¾¦¥¬§¦¦−¦¨®§¨¦¾¨§©−£¬¦«

נתתּ י�:(‰) גּ וֹ ים אב־המוֹ ן כּ י אברהם שׁ מ� והיה אברם את־שׁ מ� עוֹ ד »¦©§−¦¬£©Æ©§¨½̈¦²§¦³¨¨§®¨§©−§¦²¤¬¥¨¦»§ולֹא־יקּ רא
(Â): ּיצאו ממּ � וּ מלכים לגוֹ ים וּ נתתּ י� מאד בּ מאד את� והקמתי ÈÚÈ·˘(Ê)והפרתי §¦§¥¦³«Ÿ§Æ¦§´Ÿ§½Ÿ§©¦−§¦®§¨¦−¦§¬¥¥«©«£¦«Ÿ¦̧

לאלֹהים  ל� להיוֹ ת עוֹ לם לברית לדרתם אחרי� זרע� וּ בין וּ בינ� בּ יני ½¦»¥À¥̧©§£¯©«£¤²§«ŸŸ−̈¦§¦´¨®¦«§³§Æ¤¥´¦¹¥¦¦§¤את־בּ ריתי
אחרי�: כּ נען (Á)וּ לזרע� כּ ל־ארץ את מגרי� ארץ | את אחרי� וּ לזרע� ל� ונתתּ י «§©§£−©«£¤«§¨«©¦´§ÂÂ§©§£¸©«£¤¹¥´¤´¤§ª¤À¥µ¨¤´¤§©½©

לאלֹהים: להם והייתי עוֹ לם את־בּ ריתי (Ë)לאחזּ ת ואתּ ה אל־אברהם אלֹהים ויּ אמר ©«£ª©−¨®§¨¦¬¦¨¤−¥«¦«©³Ÿ¤¡¦Æ¤©§¨½̈§©−̈¤§¦¦´
לדרתם: אחרי� וזרע� אתּ ה וּ בין )(Èתשׁ מר וּ ביניכם בּ יני תּ שׁ מרוּ  אשׁ ר בּ ריתי זאת ¦§®Ÿ©¨²§©§£¬©«£¤−§«ŸŸ¨«Ÿ́§¦¦º£¤´¦§§À¥¦Æ¥´¥¤½¥¬

כּ ל־זכר: לכם המּ וֹ ל אחרי� בּ רית (È‡)זרע� לאוֹ ת והיה ערלתכם בּ שׂ ר את וּ נמלתּ ם ©«§£−©«£¤®¦¬¨¤−¨¨¨«§©§¤¾¥−§©´¨§©§¤®§¨¨Æ§´§¦½
וּ ביניכם: וּ מקנת־(È·)בּ יני בּ ית יליד לדרתיכם כּ ל־זכר לכם ימּ וֹ ל ימים וּ בן־שׁ מנת ¥¦−¥«¥¤«¤§Ÿ©´¨¦À¦¬¨¤²¨¨−̈§Ÿ«Ÿ¥¤®§¦´½̈¦¦§©

הוּ א: מזּ רע� לֹא אשׁ ר בּ ן־נכר מכּ ל כּ ספּ �(È‚)כּ סף וּ מקנת בּ ית� יליד ימּ וֹ ל | המּ וֹ ל  ¤Æ¤Æ¦´Ÿ¤¥½̈£¤²¬¦«©§£−«¦¯¦²§¦¬¥«§−¦§©´©§¤®
עוֹ לם: לברית בּ בשׂ רכם בריתי את־בּ שׂ ר (È„)והיתה לֹא־ימּ וֹ ל אשׁ ר זכר | וערל §¨«§¨¯§¦¦²¦§©§¤−¦§¦¬¨«§¨¥´¨À̈£¤³«¦Æ¤§©´

הפר: את־בּ ריתי מעמּ יה ההוא הנּ פשׁ  ונכרתה אלֹהים (ÂË)ס ערלתוֹ  ויּ אמר ¨§¨½§¦§§¨²©¤¬¤©¦−¥«©¤®¨¤§¦¦−¥©«©³Ÿ¤¡¦Æ
שׁ מהּ : שׂ רה כּ י שׂ רי את־שׁ מהּ  לֹא־תקרא אשׁ תּ � שׂ רי אתהּ ÊË)(אל־אברהם וּ ברכתּ י ¤©§¨½̈¨©´¦§§½«¦§¨¬¤§−̈¨¨®¦¬¨−̈§¨«¥«©§¦´Ÿ½̈

יהיוּ : ממּ נּ ה עמּ ים מלכי לגוֹ ים והיתה וּ ברכתּ יה בּ ן ל� ממּ נּ ה נתתּ י ויּ פּ ל (ÊÈ)וגם §©̧¨©¯¦¦¤²¨§−¥®¥«©§¦Æ¨Æ§¨«§¨´§¦½©§¥¬©¦−¦¤¬¨¦«§«©¦¯Ÿ
הבת־תּ שׁ עים  ואם־שׂ רה יוּ לד מאה־שׁ נה הלּ בן בּ לבּ וֹ  ויּ אמר ויּ צחק על־פּ ניו ¬¦§¦©£̈½¨̧¦§½¥¨¦Ÿ¤§¦À©§¤³¥¨«¨¨Æ´©®¨§¦©̈−¨©²¨¨§©אברהם

תּ לד: לפני�:(ÁÈ)שׁ נה יחיה ישׁ מעאל לוּ  אל־האלֹהים אברהם ויּ אמר (ËÈ)ויּ אמר ¨−̈¥¥«©¬Ÿ¤©§¨−̈¤¨«¡¦®¬¦§¨¥−¦§¤¬§¨¤«©´Ÿ¤
את־בּ ריתי  והקמתי יצחק את־שׁ מוֹ  וקראת בּ ן ל� ילדת אשׁ תּ � שׂ רה אבל ¬¦¦§¤̧¦À£¨Æ¨¨´¦§§ÀŸ¤³¤§Æ¥½§¨¨¬¨¤§−¦§¨®©«£¦«Ÿ¦¡אלֹהים

אחריו: לזרעוֹ  עוֹ לם לברית והפריתי (Î)אתּ וֹ  אתוֹ  בּ רכתּ י | הנּ ה שׁ מעתּ י� וּ לישׁ מעאל ¦²¦§¦¬¨−§©§¬©«£¨««§¦§¨¥»§©§¦¼¼¦¥´¥©´§¦ŸÀ§¦§¥¦¬
גּ דוֹ ל: לגוֹ י וּ נתתּ יו יוֹ ליד נשׂ יאם שׁ נים־עשׂ ר מאד בּ מאד אתוֹ  והרבּ יתי »¨¬§−¦©§½¦Ÿ²§¦§¥¦¬Ÿ−¦§´Ÿ§®Ÿ§¥¨¨³§¦¦Æאתוֹ 

(‡Î):האחרת בּ �נה הזּ ה למּ וֹ עד שׂ רה ל� תּ לד אשׁ ר את־יצחק אקים ¤»¤©»¨̈−¨©½¤©´¥©Á¥¥̧§³¨¨Æ¤£®¨§¦¤´¦¨−¦¦§¤§ואת־בּ ריתי
(·Î):אברהם מעל אלֹהים ויּ על אתּ וֹ  לדבּ ר בּ נוֹ (Î‚)ויכל את־ישׁ מעאל אברהם ויּ קּ ח ©§©−§©¥´¦®©©´©¡¦½¥©−©§¨¨«©¦©̧©§¨¹̈¤¦§¨¥´§À

ויּ מל  אברהם בּ ית בּ אנשׁ י כּ ל־זכר כּ ספּ וֹ  כּ ל־מקנת ואת ביתוֹ  כּ ל־ילידי ¨¥³¥Æ§¥Æ¨¦§©´©§½¨¨¾̈§©§¥−¥´©§¨¨®©¹̈¦§¨̧¥§ואת
אלֹהים: אתּ וֹ  דּ בּ ר כּ אשׁ ר הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ערלתם ואברהם ÈËÙÓ(„Î)¯את־בּ שׂ ר ¤§©´¨§¨À̈§¤Æ¤Æ©´©¤½©«£¤²¦¤¬¦−¡¦«§©̧§¨½̈

ערלתוֹ : בּ שׂ ר בּ המּ לוֹ  שׁ נה ותשׁ ע עשׂ רה (Î‰)בּ ן־תּ שׁ עים בּ ן־שׁ לֹשׁ  בּ נוֹ  וישׁ מעאל ¤¦§¦¬¨¥−©¨¨®§¦Ÿ−§©¬¨§¨«§¦§¨¥´§½¤§¬¤§¥−
ערלת  בּ שׂ ר את בּ המּ לוֹ  בּ נוֹ :)ÂÎ(וֹ :שׁ נה וישׁ מעאל אברהם נמּ וֹ ל הזּ ה היּ וֹ ם בּ עצם ¨¨®§¦̧Ÿ½¥−§©¬¨§¨«§¤Æ¤Æ©´©¤½¦−©§¨¨®§¦§¨¥−§«

)ÊÎ(: ֹאתּ ו נמּ לוּ  בּ ן־נכר מאת וּ מקנת־כּ סף בּ ית יליד ביתוֹ  פ וכל־אנשׁ י §¨©§¥³¥Æ§¦´½̈¦¦§©¤−¤¥¥´¤¥¨®¦−Ÿ¦«

jl jl zxhtd(fh ,`n ± fk ,n ediryi)

יעבוֹ ר:)ÊÎ(מ  משׁ פּ טי וּ מאלֹהי מיהוה דרכּ י נסתּ רה ישׂ ראל וּ תדבּ ר יעקב תאמר הלוֹ א )ÁÎ(למּ ה ¨³¨Ÿ©Æ©«£½Ÿ§©¥−¦§¨¥®¦§§¨³©§¦Æ¥«§Ÿ̈½¥«¡©−¦§¨¦¬©£«£¸
לתבוּ נתוֹ : חקר אין ייגע ולֹא ייעף לֹא הארץ קצוֹ ת בּ וֹ רא יהוה | עוֹ לם אלֹהי שׁ מעתּ  אם־לֹא »¨»§¦¤−¥¬¥®¨¦´§−©¦¬¤̈½¨´§À§¨¡¥̧¨³§Ÿ̈Æ¥Æ©¨´¦¨§¹©י̈דעתּ 

)ËÎ(:ירבּ ה עצמה אוֹ נים וּ לאין כּ ח ליּ עף יכּ שׁ לוּ :)Ï(נתן כּ שׁ וֹ ל וּ בחוּ רים ויגעוּ  נערים וקוֹ י )Ï‡(ויעפוּ  Ÿ¥¬©¨¥−®Ÿ©§¥¬¦−¨§¨¬©§¤«§¦«£¬§¨¦−§¦¨®©«¦−¨¬¦¨¥«§¥³
ייעפוּ : ולֹא ילכוּ  ייגעוּ  ולֹא ירוּ צוּ  כּ נּ שׁ רים אבר יעלוּ  כח יחליפוּ  איּ ים )‡(מא יהוה אלי החרישׁ וּ  §Ÿ̈Æ©«£¦´½Ÿ©©«£¬¥−¤©§¨¦®¨ÆÆ§´¦½̈¥«§−§¬¦¨«©«£¦³¥©Æ¦¦½

נקרבה: למּ שׁ פּ ט יחדּ ו ידבּ רוּ  אז יגּ שׁ וּ  כח יחליפוּ  לרגלוֹ )·(וּ לאמּ ים יקראהוּ  צדק ממּ זרח העיר מי §ª¦−©«£¦´®Ÿ©¦§Æ¨´§©¥½©§−̈©¦§¨¬¦§¨«¨¦³¥¦Æ¦¦§½̈¤−¤¦§¨¥´§©§®
קשׁ תּ וֹ : נדּ ף כּ קשׁ  חרבּ וֹ  כּ עפר יתּ ן ירדּ  וּ מלכים גּ וֹ ים לפניו בּ רגליו )‚(יתּ ן ארח שׁ לוֹ ם יעבוֹ ר ירדּ פם ¦¥̧§¨¨³¦Æ§¨¦´©½§§¦¥³¤«¨¨Æ©§½§©¬¦−̈©§«¦§§¥−©«£´¨®¬Ÿ©§©§¨−

יבוֹ א: אני־הוּ א:)„(לֹא ואת־אחרנים ראשׁ וֹ ן יהוה אני מראשׁ  הדּ רוֹ ת קרא ועשׂ ה ראוּ )‰(מי־פעל ¬¨«¦«¨©´§¨½̈Ÿ¥¬©Ÿ−¥®Ÿ£¦³§Ÿ̈Æ¦½§¤©«£Ÿ¦−£¦«¨³
ויּ אתיוּ ן: קרבוּ  יחרדוּ  הארץ קצוֹ ת ויראוּ  חזק:)Â(איּ ים יאמר וּ לאחיו יעזרוּ  את־רעהוּ  ויחזּ ק )Ê(אישׁ  ¦¦Æ§¦½̈§¬¨−̈¤¤«¡¨®¨«§−©¤«¡¨«¦¬¤¥¥−©§®Ÿ§¨¦−Ÿ©¬£¨«©§©¥³

ימּ וֹ ט: לֹא במסמרים ויחזּ קהוּ  הוּ א טוֹ ב לדּ בק אמר פּ עם את־הוֹ לם פּ טּ ישׁ  מחליק את־צרף »¦¬−¦§§©§¬¥§©§©½´Æ¤Ÿ¥½©«£¦¬©¦−¤´¤¨®©Ÿ¥³©¤Æ¤Æ¨ח̈רשׁ 
)Á(:אהבי אברהם זרע בּ חרתּ י� אשׁ ר יעקב עבדּ י ישׂ ראל הארץ )Ë(ואתּ ה מקצוֹ ת החזקתּ י� אשׁ ר §©¨Æ¦§¨¥´©§¦½©«£−Ÿ£¤´§©§¦®¤−©©§¨¨¬«Ÿ£¦«£¤³¤«¡©§¦ÆÆ¦§´¨½̈¤

מאסתּ י�: ולֹא בּ חרתּ י� עבדּ י־אתּ ה ל� ואמר קראתי� עמּ �־אני )È(וּ מאציליה כּ י אל־תּ ירא ¥«£¦¤−¨§¨¦®¨«³Ÿ©§Æ©§¦©½¨§©§¦−§¬§©§¦«©¦¨Æ¦´¦§½̈¦
צדקי: בּ ימין אף־תּ מכתּ י� אף־עזרתּ י� אמּ צתּ י� אלֹהי� כּ י־אני כּ ל )È‡(אל־תּ שׁ תּ ע ויכּ למוּ  יבשׁ וּ  הן ©¦§−̈¦«£¦´¡¤®¦©§¦ÆÆ©£©§¦½©§©§¦−¦¦¬¦§¦«¥³¥Ÿ ÆÆ§¦¨´§½−Ÿ

ריב�: אנשׁ י ויאבדוּ  כאין יהיוּ  בּ � וּ כאפס )È·(הנּ חרים כאין יהיוּ  מצּ ת� אנשׁ י תמצאם ולֹא תּ בקשׁ ם ©¤«¡¦´¨®¦§¬§©²¦§«Ÿ§−©§¥¬¦¤«§©§¥Æ§´¦§¨¥½©§¥−©ª¤®¦§¬§©²¦§¤−¤



הפרשה כו   השלמת
מלחמתּ �: עזרתּ י�:)È‚(אנשׁ י אני אל־תּ ירא ל� האמר ימינ� מחזיק אלֹהי� יהוה אני כּ י ©§¥¬¦§©§¤«¦À£¦²§Ÿ̈¬¡¤−©«£¦´§¦¤®¨«Ÿ¥¬§²©¦−̈£¦¬£©§¦«

)„È(:ישׂ ראל קדוֹ שׁ  וגאל� נאם־יהוה עזרתּ י� אני ישׂ ראל מתי יעקב תּ וֹ לעת הנּ ה )ÂË(אל־תּ יראי ©¦«§¦Æ©´©©«£½Ÿ§¥−¦§¨¥®£¦³£©§¦Æ§ª§Ÿ̈½§«Ÿ£¥−§¬¦§¨¥«¦¥´
תּ שׂ ים: כּ מּ ץ וּ גבעוֹ ת ותדק הרים תּ דוּ שׁ  פּ יפיּ וֹ ת בּ על חדשׁ  חרוּ ץ למוֹ רג ורוּ ח )ÊË(שׂ מתּ י� תּ זרם ©§¦À§©Æ¨´¨½̈©−©¦«¦®¨³¨¦Æ§¨½Ÿ§¨−©¬Ÿ¨¦«¦§¥Æ§´©

תּ תהלּ ל: ישׂ ראל בּ קדוֹ שׁ  בּ יהוה תּ גיל ואתּ ה אוֹ תם תּ פיץ וּ סערה »¨©§¦−¥¨§¦¬§¦½Æ¨¦´©«Ÿ̈¨©§®¨´¦¨̈−¨§½¥¨¦תּ �אם

הפרשה  השלמת
מלחמתּ �: עזרתּ י�:)È‚(אנשׁ י אני אל־תּ ירא ל� האמר ימינ� מחזיק אלֹהי� יהוה אני כּ י ©§¥¬¦§©§¤«¦À£¦²§Ÿ̈¬¡¤−©«£¦´§¦¤®¨«Ÿ¥¬§²©¦−̈£¦¬£©§¦«

)„È(:ישׂ ראל קדוֹ שׁ  וגאל� נאם־יהוה עזרתּ י� אני ישׂ ראל מתי יעקב תּ וֹ לעת הנּ ה )ÂË(אל־תּ יראי ©¦«§¦Æ©´©©«£½Ÿ§¥−¦§¨¥®£¦³£©§¦Æ§ª§Ÿ̈½§«Ÿ£¥−§¬¦§¨¥«¦¥´
תּ שׂ ים: כּ מּ ץ וּ גבעוֹ ת ותדק הרים תּ דוּ שׁ  פּ יפיּ וֹ ת בּ על חדשׁ  חרוּ ץ למוֹ רג ורוּ ח )ÊË(שׂ מתּ י� תּ זרם ©§¦À§©Æ¨´¨½̈©−©¦«¦®¨³¨¦Æ§¨½Ÿ§¨−©¬Ÿ¨¦«¦§¥Æ§´©

תּ תהלּ ל: ישׂ ראל בּ קדוֹ שׁ  בּ יהוה תּ גיל ואתּ ה אוֹ תם תּ פיץ וּ סערה »¨©§¦−¥¨§¦¬§¦½Æ¨¦´©«Ÿ̈¨©§®¨´¦¨̈−¨§½¥¨¦תּ �אם

כז   הפרשה  השלמת
מלחמתּ �: עזרתּ י�:)È‚(אנשׁ י אני אל־תּ ירא ל� האמר ימינ� מחזיק אלֹהי� יהוה אני כּ י ©§¥¬¦§©§¤«¦À£¦²§Ÿ̈¬¡¤−©«£¦´§¦¤®¨«Ÿ¥¬§²©¦−̈£¦¬£©§¦«

)„È(:ישׂ ראל קדוֹ שׁ  וגאל� נאם־יהוה עזרתּ י� אני ישׂ ראל מתי יעקב תּ וֹ לעת הנּ ה )ÂË(אל־תּ יראי ©¦«§¦Æ©´©©«£½Ÿ§¥−¦§¨¥®£¦³£©§¦Æ§ª§Ÿ̈½§«Ÿ£¥−§¬¦§¨¥«¦¥´
תּ שׂ ים: כּ מּ ץ וּ גבעוֹ ת ותדק הרים תּ דוּ שׁ  פּ יפיּ וֹ ת בּ על חדשׁ  חרוּ ץ למוֹ רג ורוּ ח )ÊË(שׂ מתּ י� תּ זרם ©§¦À§©Æ¨´¨½̈©−©¦«¦®¨³¨¦Æ§¨½Ÿ§¨−©¬Ÿ¨¦«¦§¥Æ§´©

תּ תהלּ ל: ישׂ ראל בּ קדוֹ שׁ  בּ יהוה תּ גיל ואתּ ה אוֹ תם תּ פיץ וּ סערה »¨©§¦−¥¨§¦¬§¦½Æ¨¦´©«Ÿ̈¨©§®¨´¦¨̈−¨§½¥¨¦תּ �אם

ÁÈ)(�תּ תּ ן־ל ושׁ טרים Ÿ§¦´§«Ÿ§¦À¦«¤§Æ»שׁ פטים
יהוה  אשׁ ר ¯Ÿ̈§̧¤£½¤¨§¨§בּ כל־שׁ ערי�
לשׁ בטי� ל� נתן ®¤¨§¦−§¬¥¤²Ÿ¡אלֹהי�
משׁ פּ ט־צדק  את־העם ¤»¤©§¦̈−¨¤¬§»¨§ושׁ פטוּ 

(ËÈ) תכּ יר לֹא משׁ פּ ט −¦©¬̈½§¦´¤©»לֹא־תטּ ה
כּ י  שׁ חד ולֹא־תקּ ח ´¦©Ÿ½´©¦»§®¦פּ̈ נים
חכמים  עיני יעוּ ר ½¦¨£´¥¥ÀŸ©§©¥Æ©השׁ חד

צדּ יקם דּ ברי צדק (Î)ויסלּ ף ¦«©¥−¦§¥¬©¦¦«¤¬¤
תּ חיה  למען תּ רדּ ף Ÿ§©³©¦«§¤Æ®§¦¤−¤צדק
אשׁ ר־יהוה  את־הארץ ¬Ÿ̈§¤£¤̈½¨¤´¨§©»¨§וירשׁ תּ 

ל� נתן לֹא־תטּ ע (Î‡)ס אלֹהי� ¡¤−Ÿ¥¬¨««¦©¬
מזבּ ח  אצל כּ ל־עץ אשׁ רה À¤¦§©²¥®¥¨̈−²£¥§ל�
תּ עשׂ ה־לּ � אשׁ ר אלֹהי� »¨¤£»©¬¤£−¤¡¬Ÿ̈§יהוה

(·Î) אשׁ ר מצּ בה ל� ¬¤£®¨¥©−§¬¦¨»§ולֹא־תקים
אלֹהי� יהוה לֹא־(‡)יז ס שׂ נא ¨¥−§Ÿ̈¬¡¤««

ושׂ ה  שׁ וֹ ר אלֹהי� ליהוה Á©«Ÿ̈¸¡¤¹´¨¤À©§¦תזבּ ח
רע  דּ בר כּ ל מוּ ם בוֹ  יהיה ®¨´¨¨Æ½−Ÿ¬¤§¦̧¤£אשׁ ר

הוּ א אלֹהי� יהוה ת וֹ עבת ס כּ י ¦¯«£©²§Ÿ̈¬¡¤−«

בּ כל יח  ל � תּ מנּ י  וּ פרענין  ¨§¨¥©§¦¨§ª¦¨©דּ יּ נין

ל� יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§¦קרו�

דּ ין  עמּ א ית וידינ וּ ן ¦¨©¨¦¦¨§¦§לשׁ בט�

לא יט דּ קשׁ וֹ ט: דּ ין תּ צלי  לא ¦§¨©§¥¦¨

תּ קבּ יל  ולא אפּ ין  ¥©§¨§¦©©§§¦תּ שׁ תּ מ וֹ דע

עיני מעוּ ר שׁ חדּ א ארי  ¥¥©©§¨§ª§¨£¥ªשׁ חדּ א

פּ תגמין  וּ מקלקיל ¦¨§¦¥§©§¦¦©חכּ ימין

קשׁ טא כ תּ ריצין: ק שׁ טא §¦¦ª§¨ª§¨

ית  ותירת דּ תיחי  בּ דיל  ¨©¥§¥¥§¦§§¦תּ רדוֹ ף 

(ס) ל�: יהיב אלה� דּ יי  ¨¥¨¨¨¡¨©¨§©ארעא

כּ ל כא  אשׁ ירת ל � תּ צּ וּ ב ¨©¥£¨¦ל̈א

אלה� דּ יי  מד בּ חא בּ סטר  ¨¨¡¨©¨§§©©§¦¨¦אילן

ל�: ל�כב דּ תעביד תּ קים ולא §©£¥¨§¨§¦¨

(ס) אלה�: יי  דּ רחיק ¨¨¡¨§¥©§¨ק̈מא

אלה�א יז  יי  קדם תּ כּ וֹ ס  ¨¨¡¨§¨¢¦ל̈א 

כּ ל  מוּ מא  בּ י הּ  דּ יהי  ואמּ ר Ÿ¨¥¥¦©¦§תּ וֹ ר

רש"י 

ושוטרים.(יח) שופטים

הדין: את הפוסקים דיינין שופטים,
אחר ושוטרים. העם את הרודין

במקל  וכופתין שמכין מצותן,
דין  את עליו שיקבל עד וברצועה

שעריך.השופט: עיר בכל בכל
טז:)ועיר מוסב לשבטיך.:(סנהדרין

תתן  ושוטרים שופטים לך, תתן על
ה' אשר שעריך בכל לשבטיך לך

לך: נתן מלמד,לשבטיך.אלהיך
ושבט  שבט לכל דיינין שמושיבין

ועיר: עיר את ובכל ושפטו

וגו'. מומחים העם דיינין מנה

המבואר  תרגום

ושוטריםיח  לך תמנה שופטים

נותן 1'ה שעריךבכל אלקיך

העם  את ושפטו לשבטיך לך 

תטה יט :1צדק 1שלדין לא

ולא  פנים תכיר לא משפט 

השוחדתקבל כי  מעורשוחד 

חכמים דברים ומסלף עיני

תרדוף כ:1ישרים  צדק  צדק

את שלמען וירשת תחיה

לך :שהארץ נותן אלקיך ה'

צרי  מעט

שומע,וּ פרענין:(יח) דין בעל אין שאם  �◌ְ◌ָ◌ִ◌

עד  פורענות לו שעושין מלקהו, השוטר
למוטב טז.)שיחזור מו"ק היתום בן ר"ש (פירוש

היו  תפקידם כאן, המוזכרים ה"שוטרים"
'פורענין' תרגומו ולכן חובו לפרוע לדחוק

עה"ת) על (רוקח העומדים הנערים והם .
דעת  וכן ורצועה, מקל בעלי הדיינים
שהם  כראב"ע ודלא והטור. הרמב"ם

המושלים מלבי"ם)הפרנסים תרגם (עי' ולא .
לשבטיכם" "ושטרים כלעיל (א,"סרכין"

שררהטו) מין להם היו ששם 'וסרכין', (ע',

שם) שבט מש"כ היו שרק כאן משא"כ ,
העם. לרדות מנוי תּ מנּ י:הדיינים לשון ְ◌ַ◌ֵ◌

נתינה, בלשון 'מנוי' ומצאנו ושררה.
עליכם" ראשים אותם טו;"ואתן א, (לעיל

תרגומו) רש"יועיי"ש מש"כ וע' ועוד. מא), מא, צריך (בראשית היה לפ"ז אך .
"על�" ושמלה)לתרגם לחם ל'(עיין מדרך היא במקרא "לך" שהמלה וי"ל . £¨

הרמב"ן כמש"כ א)המקרא, יב, ל�"(בראשית "ל� לכם (שם)על ועברו ו"קומו , ¤§

זרד" נחל יג)את ב, ועוד.(לעיל פירש"יקרו�:, קמד)וכן תרגום (מספרי . ִ◌ְ◌ָ◌

'תרע' הוא ועוד)"שער" ט ו, לעיל שהכונה (ע' המתרגם לנו פירש כאן אבל ,
תאכלנו" "בשעריך כמו ועיר, עיר בכל "שעריך", ב)במלה טו, וכן (לעיל .

לעיר  הבצורות יהודה ערי בכל בארץ שופטים "ויעמד  ביהושפט, כתוב
וברמב"ם(רא"ם)ועיר" פ"א). מאה (סנהדרין בה שיש ועיר עיר בכל שמעמידים ,

ויושב  קטנה, סנהדרי יותר, או "והציגו ועשרים שנאמר, העיר, בשער ת
משפט" טו)בשער ה, 'צלותא'תּ צלי:(יט).(עמוס לשון שמזה ,(תפילה)י"א ַ◌ְ◌ֵ◌

דבש  מעט

ההוּא האישׁ את הזרה)והוֹצאת העבודה את (עובד עשׂוּ אשר ההוא האשה את אוֹ §¥¨¤¨¦©¤¨¦¨©¦£¤¨¤

ומתוּ באבנים וּסקלתם האשה את אוֹ האישׁ את שעריך אל הזה הרע ה)הדבר .(יז, ©¨¨¨¨©¤¤§¨¤¨¤¨¦¤¨¦¨§©§¨¨£¨¦¨¥

גירסה  מעדיף רש"י דינך". בית "לתרע לפנינו, באונקלוס מתורגם שעריך"  ָ ֶ ָ ְ ֶ"אל

שנינו שכן טועה. דינך', בית 'לתרע שעריך אל "המתרגם וכותב: (כתובות אחרת, ֶ ְ ָ ֶ ָ 

כאות 1. היא המילה בתחלת  ד ' האות
בלה"ק  ס "ד )ש' פ "ט  גיטין .(רא"ש

משמשת 2. המילה בתחלת ד' האות
'של' במקום לב ,לעתים בראשית (רש"י

משמשת 3..יח ) 'קשוט ' המילה

הפרשה  השלמת
מלחמתּ �: עזרתּ י�:)È‚(אנשׁ י אני אל־תּ ירא ל� האמר ימינ� מחזיק אלֹהי� יהוה אני כּ י ©§¥¬¦§©§¤«¦À£¦²§Ÿ̈¬¡¤−©«£¦´§¦¤®¨«Ÿ¥¬§²©¦−̈£¦¬£©§¦«

)„È(:ישׂ ראל קדוֹ שׁ  וגאל� נאם־יהוה עזרתּ י� אני ישׂ ראל מתי יעקב תּ וֹ לעת הנּ ה )ÂË(אל־תּ יראי ©¦«§¦Æ©´©©«£½Ÿ§¥−¦§¨¥®£¦³£©§¦Æ§ª§Ÿ̈½§«Ÿ£¥−§¬¦§¨¥«¦¥´
תּ שׂ ים: כּ מּ ץ וּ גבעוֹ ת ותדק הרים תּ דוּ שׁ  פּ יפיּ וֹ ת בּ על חדשׁ  חרוּ ץ למוֹ רג ורוּ ח )ÊË(שׂ מתּ י� תּ זרם ©§¦À§©Æ¨´¨½̈©−©¦«¦®¨³¨¦Æ§¨½Ÿ§¨−©¬Ÿ¨¦«¦§¥Æ§´©

תּ תהלּ ל: ישׂ ראל בּ קדוֹ שׁ  בּ יהוה תּ גיל ואתּ ה אוֹ תם תּ פיץ וּ סערה »¨©§¦−¥¨§¦¬§¦½Æ¨¦´©«Ÿ̈¨©§®¨´¦¨̈−¨§½¥¨¦תּ �אם


